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Urodzilem sie w dworskiej stajni, gdzie rodzice
moi mieli wlasna przegrode, oddzielona od koni. Pier-
wsze chwile Zzycia uplynely mi w szczesciu; dobra
matka nie skapila pieszczot: czesto lizala mieg jezykiem,
podawala wymie do ssania, méwiac: ,,Pociecho ty moja,
kochanku jedynaku!“

Kiedym po raz pierwszy zwawo sobie bryknal
obok rodzicielki, spojrzala na mnie z czuloscia i rzekla
do ojca:

— Patrz-no, stary, co to za rozkoszne dziecko!

Wtedy ojciec odwrécil ku mnie glowe, usmie-
chnal si¢ z przymusem i rzekl krotko:

— Glupi, to i wesoly!

A matka mu zaraz na to:

— Moglby$ przynajmniej wobec syna ukry¢ swo-
ja gorycz... Powinni$émy przecie dobrze wychowa¢
dziecko i nie zniechecaé¢ go odrazu do zycia.

— Niech si¢ nauczy prawdy, niech wie, ze jest
tylko oslem, zwierzeciem pogardzanem i przesladowa-
nem — odparl stary.

Mnie jednak bardzo dobrze bylo na $wiecie, nie
wyobrazalem sobie nawet, zeby gdzie$ mogla istnie¢ ja-
ka$ ustron przyjemniejsza od naszej ciemnej stajni i od
dziedzifica, zaslanego kupami nawozu. Jedno mig tyl-
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ko trapilo: oto z wymienia matki codziennie rano za-
bierano mleko dla jakiej§ kobiety chorej na suchoty,
przeto ja glod cierpialem.

— Poszukaj sobie paszy w mierzwie — mawiala
matka ze zwykla sobie tkliwoscia — bo widzisz, moj
synu, nie mam cie czem nakarmic.

Wydobywalem wiec z pod stop rodzicow rozne
zdzbla stomy i takg marna strawa zaspakajalem uczu-
cie glodu. Ale kiedym podszedl do ojca z przodu,
chwycit mi¢ zebami za ucho, a gdym sie¢ zblizyl od ty-
tu, dostalem w glowe kopytem. Matka zwrécita sie do
starego z wymowkami, nazywajac takie postepowa-
nie barbarzynskiem; on za$ rzekl:

— Ucze go tego, co dla osla najpotrzebniejsze:
kasaé i wierzgac.

Za taka nauke nie czulem dla ojca zadnej wdzie-
cznosci.

Raz w zimie zaprzezono moich rodzicéw do woz-
ka, na ktérym przewozono ze stodoly do stajni siano
dla cielat i Zrebigt. Po drodze kola wozu ugrzezly
w zaspie Sniegu; moj ojciec si¢ uparl i ciagnaé nie
chcial, wtedy dopadl do niego fornal i _poczal starega
okrutnie smaga¢ biczem. Naraz méj zyciodawca
wierzgnal i fornal upad! na ziemie, dotkliwie ugodzo—
ny kopytem. Bylem z tego bardzo zadowolony, Ze
mam zucha ojca, wiec zaczalem podskakiwac, a matka
rzecze:

— Nie ciesz sie, m6j maly, bo twdj ojciec wkrot-
ce odbierze okrutna kare za upodr, niepostuszenstwo
i krnabrnos¢.

Zaledwie to wymowila, a juz dwoch fornali po-
czelo zawzreme oklada¢ 'starego; jeszcze parg razy
w1erzgnal lecz potem ciezko westchnal i poma,gna,l wWO-
zek z sianem. Innym razem, podczas takiej samej wy-
prawy po siano, pozwohlem sobie w stodole wziac
w usta klak koniczyny; ale natychmiast przyskoczyl
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do mnie karbowy, uderzyl mie pieScia w gebe, wolajac:

— Jeszcze czego!... Tego tylko brakuje, zeby
osly jadly koniczyne!

Cios byt dotkliwy, i odtad pamietam sobie do-
brze, iz jestem zwierzeciem, ktéremu niewolno jes¢ ko-
niczyny, chociaz ja jadaly cieleta i.Zrebieta. Wiele
przykroéci sprawialy mi obelgi, jakie miotano na na-
sz rodzine; kazdy bowiem wymawial wyraz osiet z ta-
kim przekasem i z taka zlodcia, jakgdyby urodzi¢ si¢
ostem stanowilo hanbe ostatniego stopnia. Kiedy sig
ludzie pomiedzy soba zniewazali, jeden drugiemu wy-
myslal wtedy od ostéw. Zapytalem wiec raz matki:

— Dlaczego ani kon, ani krowa, pies, kura, ka-
czka i zadne inne stworzenie nie jest w takiej pogardzie,
jak my, osty?

— JesteSmy bowiem  najnieszczeSliwsze  ze
wszystkich zwierzat — odpowiedziala mi matka.

Bylo to na poczatku lata. Jednego pogodnego
dnia rodzice moi wozili beczke z woda do polewania
kwiatow w ogrodzie. Pod wieczér wyprzezono ich
i pozwolono im skubaé trawe; wszyscy troje zachwyca-
liSmy sie¢ przyjemnym chlodem, pogodnem niebem, swo-
boda i dostatkiem pozywienia. Rzadko kiedy ostom
tak dobrze jest na Swiecie, jak bylo nam onego wieczo-
ra. Moj ojciec, zwykle ponury, mllczacy i opryskliwy,
naraz zaczal podskakiwaé i $piewa¢ nadzwyczajnie
glosno ,»1-a, i-a, i-a!* Przyznam sie, ze mi¢ to poste-
powanie ojca mocno zdziwilo; nie wyobrazalem sobie
bow1em aby stary byl zdolny do takich wybrykow.
W me]akle] odlegloéci pan dziedzic i pani dziedziczka
siedzieli pod drzewem na laweczce, usmiechali si¢ do
siebie, slychac bylto ich szepty, a nawet widzialem wy-
raznie, ze si¢ catowali. Sploszyly ich krzyki mojego
ojca, powstah i poszli w glab ogrodu. Pies, ktéry nie-
daleko od nas lezal na murawie i zasypial, porwal sig¢
takze z przestrachem, odskoczyl na bok o kilkanascie
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krokoéw i zaczal wyc przerazliwie; inne psy pozbiegaly
sie do niego, i wszystkie dopiero jely wy¢ 1 szczekad.
Pomyslalem sobie teraz w duszy: ,,Dziwne to rzeczy!
Pogardzaja nami, kiedy pracujemy o glodzie, a przera-
zaja sie kiedy nam weselej zaczyna by¢ na duchu®. Tych
mysli chcialem udzieli¢ swojej rodzicielskiej parze, zbu-
dzilo sie bowiem we mnie poczucie, ze jestem oslem. Ale
ojciec popatrzy! na mnie dziwnie, nastgepnie odwrocit
sie tylem i kopnal mie bardzo bole$nie w biodro.

— Spodlone bydle! — rzek! z lekcewazeniem —
juz i oSlego ryku wydac z siebie nie potrafisz.. Po-
gardzam takim synem, ktory si¢ w filozofi¢ bawi, za-
miast nasladowaé ojca.

— Z10$¢ mie zdjela 1, jakkolwiek zywilem uszano-
wanie dla starego, miatem wielka ochote odda¢ po-
liczkiem za policzek. Ale przenioslem i to na sobie.
Oczekiwalo mie co§ gorszego jeszcze. Prawie w pol
roku jako$ po swoich urodzinach podchodze raz w naj-
lepszej wierze do matki, azeby possa¢ cieplego mleka;
pierwszy raz w zyciu doznalem odmowy z jej strony.

Uparlem sie i poczalem nalega¢; wtedy otrzymalem
' energiczny cios, wymierzony macierzynskiem kopytem
miedzy oczy. Dostalem ogromnego zawrotu glowy,
a kiedy przyszedlem do siebie, uczulem, ze zycie jest
dosy¢ przykre i moja rodzicielska para osléw niewarta
szacunku. Potem ojciec przez jaki§ czas na krok nie
odstepowal matki, skfadal jej nieustanne dowody czu-
loéci, mnie za$ zupelnie zaniedbano i pozostawiono sa-
memu sobie.
Duzo czasu spedzalem na rozmyS$laniach, ze
_1stotnie stusznie $wiat pogardza osfami; zdawalo mi
sie, iz w poréwnaniu ze swym ojcem jestem mniej upar-
ty, mniej glupi, a dzieki temu blizszy raczej koniom,
niz oslom. Do rodzicielskiego zlobu mialem bardzo
trudny dostep; musialem stuchac ciagle moralow, wy-
moéwek i rodzinne niesnaski co chwila wybuchaty w na-

Autobiografia osta 9

szej oslej stajence. Ojciec naprawde zaczal we mnie
podejrzewaé brak krwi rodowej; karcil mnie surowo
i wypedzal z domu, a matka, jakby nie matka, wcale
sie za mna juz nie ujmowala. Morzony glodem, bez
ozywczego ciepla rodzinnego, wyrastalem na Zrebaka
samotnie prawie.

— I co mnie z nimi wigze? — myslalem sobie. —
Dlaczego koniecznie mam by¢ oslem?

Kilkakrotnie usifowalem wej$¢ w stosunki z mio-
demi konmi i przekonalem sie, ze obyczaje tej rodzi-
ny sa o wiele szlachetniejsze, anizeli postgpowanie mo-
ich rodzicow. Teraz idealem moich marzen bylo zo-
sta¢ wierzchowcem w przyszlosci. Wypadek, jakkol-
wiek przykry dla mnie osobiscie, pomog! mi urzeczy-
wistni¢ owe marzenia. Bedac bowiem glodnym, wla-
zlem raz przez otwarta furtke do ogrodu i wszedlem
w klomb pigknych kwiatéw, gardzac ostami oraz li-
chym chwastem, stanowiacym przysmak dla moich ro-
dzicéw. Pamietam dobrze: objadlem sie najpiekniej-
szych georginii i astrow; ale kiedy mi¢ spostrzegl
ogrodnik, dopad! z grabiami i bil dopéty, poki si¢ gra-
bie nie zlamaly, a swoja droga nieustannie wymy$lal mi
od ostéw. Kopnalem go za to potgznie i poczalem pe-
dzi¢ cwalem takim, jaki znamionuje konie wierzchowe;
przytem zadarlem do gory ogon i parskalem po konsku,
a nozdrza rozszerzylem, o ile si¢ tylko dalo.

Biegnac tak pieknie, spotkalem na drodze towa-
rzystwo: dziedzic, dziedziczka, syn ich i dwie corki uzy-
wali przechadzki w alei. Stanalem, nastawilem uszy,
aby zwrécié na siebie uwage panstwa. Pierwszy chlo-
piec zblizyl si¢ ku mnie, obejrzal mnie od stop do glo-
wy, a potem przeméwil do ojca:

— Tatku, podaruj mi tego konika, bede na nim
jezdzil.

— Przeciez jeden czlowiek poznal si¢ na mnie!-—
rzeklem sam do siebie.
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Ale pan dziedzic czempredzej odpart:

— To nie kon, to osiel! Powiniene$ to sobie za-
pamietaé, moj chlopcze, Zeby nie by¢ podobnym do osla,
gdyz zwierze to odznacza si¢ glupota, lenistwem 1 upo-
rem.

Chlopiec sie zamyslil troche, a potem znowu na-
legal na ojca:

— Niech mi go ojciec podaruje tylko!... Juz ja
uwazam, ze to w sam raz dla mnie wierzchowiec.

— Jezeli nauczyciel po$wiadczy w koncu tygo-
dnia, ze ani razu nie byle$ oslem, w takim razie uczy-
nie zadosy¢ twemu zadaniu.

Pani dziedziczka zrobila uwage, Zze siedmiolétni
chlopczyk powinien mie¢ swego kuca, nie osla; ale

chlopiec si¢ uparl i prosil, abym ja koniecznie zostal
~ jego wierzchowcem. Byl za$ ten maly panicz tak wy-
trwaly w uporze, iz w tym tygodniu wyjatkowo zy-
skal pochwale nauczyciela 1 zostalem przeto wlasno-
Scia Henia.

Zmienilo sie zupelnie moje zyje. Przedewszyst-
kiem oddano mie pod opieke niejakiego Macka pa-
robka, ktéremu pan dziedzic zalecil, azeby ze mnie zro-
bil wierzchowca. Oprocz tego, ku wielkiej swej ra-
dosci, dostatlem zupelnie oddzielna przegrode w staj-
ni; wlasnie bowiem jeden z koni zakonczyl Zycie Smier-
cig nagla i niespodziewana. W sasiedztwie mojem
po jednej stronie stal walach lysy i Slepy, po drugiej—
kobyla w bardzo podeszlym- juz wieku, oboje wielce
szanowani z powodu zaslug, jakie polozyli w ciagu
zycia. Byly to rzetelne konie, znajace rodowdd calej
stajni i pogardzajace kazdem zwierzgciem, ktore mia-
Io w sobie krew nie konska. Rozmowy tej arystokra-
tycznej pary wplynely na moj umyslowy rozwoj tak
dalece, iz poczalem sobie urabia¢ poglady na stosunki

-miedgyzwierzece z racyonalnego punktu widzenia.
Zwolna dochodzilem do przekonania, Zze nalezy szano-
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waé wyobrazenia innych zwierzat, jezeli si¢ chce ode-
gra¢ jakas role w zyciu.

— Co sie tez to juz dzieje na $wiecie! — mo-
wila sedziwa klacz — wstawili nam znowu oto w sam
$rodek osla i wszyscy sie nim zajmuja.

— Gotowi niedlugo pomiesci¢ nas z trzoda chlew-
na — odrzek! walach. — Zgubne zasady wszedzie sig
dzi§  rozpowszechniaja...

~— Zeby ten nasz sasiad byl przynajmniej mu-
tem! — powiada ona — ale to osiel czystej krwi... I ta-
ki ma zajaé stanowisko nieboszczyka kasztana?...

— Licha epoka! — zawolal lysy. — Mlodemu
paniczowi zachcialo si¢ jezdzi¢ na osle.. Slyszane
rzeczy?

Wyrozumialem z tego, Ze, jakkolwiek mie uwa-
zaja za osla, licza si¢ jednak ze mna, jak z koniem,
poniewaz zajalem stanowisko konia.

Z rodzina swoja zerwalem stosunki i dowiady-
walem sie o niej tylko z rozméw prowadzonych przez
konie. 3

— Stlyszata§ ascka — odzywa sig¢ stary walach—
co to rwetesu bylo dzisiaj noca po stajni?

— A jakze! Oka przecie nie moglam zmruzy¢,

bo ludzie nieustannie biegali od dworu do stajni i od*

stajni do dworu; wrzawa byla ogromna i latarniami
Swiecili mi w oczy.

— Takze nadzwyczajnos¢ w swoim rodzaju! —
rzekl tysy. — Wielkie rzeczy, ze si¢ oslica ozrebila!

— "Nie moéw oérebila, bo przecie osly si¢ nie
zrebig tak, jak konie. . ‘

— Prawda, one sie koca, szczenia lub prosza —
prawit walach. — Ale co to moze znaczy¢, Ze teraz
osly tak ida w gore?...

Dowiedzialem sie wiec, ze mi si¢ siostra uro-
dzila. 0

— Osly ida w gore, — rzeknie klacz — ponie-
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waz mlodzi dziedzice Igng do nich... Nowonarodzona
oslica ma by¢ wierzchdwka najstarszej panienki; wszy-
scy juz o tem wiedza. Ja wydalam na $wiat szeSciu
synéw, z ktérych jeden odbyl slawna kampanig, a dru-
gi na wysScigach otrzymal nagrode pierwszej klasy;
procz tego jestem matka pieciu cérek; mam wnuki,
chodzace w karecie i pod siodlem, a nigdy nie wypra-
wiano mi takiej owacyi.

— Mowie asani, ze Swiat sie¢ popsul — odparl
watach. — Koleje Zelazne, welocypedy, a najwyzej osty
sa w uzyciu, taka moda...

W pare dni po tej rozmowie wszed! do mej prze-
grody Maciek; trzymal w reku uzde i bez ceremonii
zaczal mi ja wklada¢ miedzy zeby. Widzialem, Ze sta-
ra klacz ironicznie na mnie spoglada ukradkiem. Chiop
wyprowadzil mie¢ ze stajni, wzial w reke pret i jed-
nym zamachem na grzbiet mi si¢ rzucil. Chcialem sig
teraz pokazaé, wystapi¢ jako paradujacy wierzchowiec,
wiec stanalem na tylnych nogach; ale Maciek zaklal
najprzod okrutnie, Scisnal mi boki nogami, obutemi
w buty z zelaznemi podkéwkami, i potem zaczat okladaé
pretem. Spuscilem zaraz z tonu, stanalem na czterech

nogach i chcialem daé porzadnego susa; lecz parobek

Sciagnal mi¢ wedzidlem tak, ze tylko w ty! i$¢ mo-
glem. Dostalem za to nowa chloste, z czego wywnio-
skowalem, iz jezdziec zyczy sobie, abym szed! bokiem.
Zaledwie to jednak zrobilem, kiedy potok cietych ude-
rzen spad! na mojg skére. Chwile jakas wilem sig
w prawo i w lewo, a chlop bil ciagle, klal, Sciagal we-
dzidlem, draznil! pietami, zbrojnemi w zelazne pod-
kéwki. Nie wiedzac, co robié, zaczalem wierzgad, ale
nic to nie pomoglo, bo chlop siedzial na mym grzbie-
cie, jak kamien, a reka mnie ciagle mlocil i pietami
wymierzal dotkliwe razy. Doprowadzony do rozpa-
czy, rzucifem sie teraz na ziemie, przvwalanc Macko-
wi jedng noge. Ale on porwal si¢ natychmiast, wy-

R

Autobiografia osla 13

ciagnal kotek z plotu i zbil mnie na kwasne jablko.

Tak sie skonczyla pierwsza lekcya wychowania
mnie na wierzchowca. Spocony, drzacy i zbolaly, wré-
cilem do swej klatki; w cichosci parg fez uronilem, mia-
lem bowiem te ambicye, azeby wobec koni nie przedsta-
wiaé sie¢ jako zwierze stabe i sentymentalne. Klacz
jednakze odgadla widaé stan mej duszy, bo drwiagcym
tonem przemowila:

— Uszy szanownego sasiada bardzo jako$ na
dot opadty.

Znioslem ten uszczypliwy przycinek i nic nie od-
rzeklem.

W kilka dni potem bylem juz znakomicie ujez-
dzony, chociaz nie czulem na ciele jednego zdrowego
miejsca, ktéreby mie nie bolalo dotkliwie, a Maciek tez
mial pelno guzéw i sincow powszedy.

Przychodzi wreszcie Henio do stajni i zapytuje
parobka:

— Jakze tam mdj wierzchowiec?

— Chodzi juz teraz, jak panna w tancu! — za-
wolal Maciek. — Niech panicz wsiada i przejedzie!

Witenczas Henio wyijal z kieszeni dziesieC groszy,
ktére Mackowi ofiarowal za trudy okolo mego wy-
ksztalcenia; mnie za$ mlody dziedzic obdarzyl stodkim
karmelkiem, poglaskal pieszczotliwie po glowie i ka-
zal mnie natychmiast osiodfac.

" Parobek juz przedtem wystrzygl mi kazdy przy-
dluzszy wtos na glowie, nogach i w uszach, uporzadko-
wal ma grzywke i calego wyczesal zgrzeblem. Teraz
nalozono mi na glowe piekna uzdeczke z mosieznemi
sprzaczkami, grzbiet nakryto mickkiem siodelkiem
z blekitna, jak niebo, poprega. Konie z mojego sa-
siedztwa chrapaniem wyrazaly niezadowolenie, mowily
miedzy soba pocichu, iz wolalyby widzie¢ wilka, niz ta-
kie przecenianie osta przez ludzi. Maciek cmokajac
wyprowadzil mnie ze staini, ustawil na trawniku i pod-
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sadzil panicza na siodlo. Uczulem, iz teraz dopiero
wznioslem si¢ na rzeczywiscie wysokle stanowisko.

Jezdziec byt lekki, jak piérko, przeto latwo mo-
glem z nim ktusowal. Kiedy$my za$ obaj z Heniem
staneli przed gankiem dworu, liczne towarzystwo przy-
gladalo nam sie¢ stamtad i jedni uwielbiali mnie, ze
tak bylem niepodobny do osfa, inni mojego jezdzca.

Stanalem u szczytu marzen i na my$l mi nawet
nie przyszlo zalowaé trudéw oraz cierpien, kosztem
ktorych wzbilem sie tak wysoko. Ale u stop pana dzie-
dzica lezal wlasnie na ganku buldog 2élty, z blyszcza-
cemi oczyma, wyszczerzonemi zebami i w $wiecacej
obrozy Ten pies usmiechal sie bardzo zlosliwie, tak,
iz odrazu spostrzeglem w nim zazdro$é z powodu me-
go powodzenia. Murat, bylo nazwisko owego zwie-
rzecia.

— Wio! — zawolal Henio, uderzy! mnie lekko
szpicrozga, tracit delikatnie ndézkami i1 ruszylem na-
przod z calg pompa.

Zaledwie ujechalem kilkadziesiat krokow, gdy po-
czulem, ze mnie kto$ zebami chwyta za noge w samej
pecinie.

Nie namys$lalem si¢ dlugo: wierzgnalem, i w tej

chwili poslyszalem zaloSliwe skargi Murata: ,Au,

[

Auuu!...“ On to byl bowiem. Podstepnego psa trza-
snalem kopytem tak energicznie, iz mu wybilem za-
pewne kilka zebow. Ale, wierzgnawszy, wyrzucifem
jednoczeénie ze strzemion i Henia, ktory narobil krzy-
ku jeszcze znacznie wigkszego, anizeli Murat. Spoj-
rzalem za siebie mimowoli i spostrzeglem, ze od strony
dworu mnoéstwo ludzi ku mnie nedzi, a na ich czele
Maciek z ogromnym kijem. Mialem przeczucie, ze mi
zagraza cos okropnego, wiec, nie tracac czasu, zebra-
Iq:n;) ‘wszystkie sily i w pelnym cwale puscilem si¢ przed
siebie.

*,M‘
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— Co bedzie, to bedzie — myslatem — a 3uz
nie sfolguje w biegu, chyba Ze padne. .
Styszalem, ze Maciek klnie, pioruhami sadzi, wo- "
la: ,prec, prec!“ Ale nic nie pytalem tylko sadzilem
dalej. Po drodze spotykalem wielkie kamienie, rowy
i wszystko to przesadzalem bez namyslu. Zapal do
biegu ogarngl mnie calego, tak, Ze nawet pobrykalem
sobie podczas tej pogoni. Uszedlem daleko i zupelnie
zniknalem z oczu ludziom, ktérzy mnie Scigali.

W pare godzin znalazlem sie niedaleko od po-
wiatowego miasteczka, ale nie mialem checi wchodzié
tam, gdyz mi bylo w polu bardzo dobrze. Teraz spo-
strzeg{em pole pelne zielonej paszy, a ze mi glod doku-
czal, wiec naprzod wytarzalem sie po ziemi swobodnie,
potem poczalem wieczerzac.

Dobrze si¢ juz zmierzchalo, kiedym poczul, Ze
mam porzadnie wypchane boki, Ze mi nic wiecej do
zrobienia nie pozostaje, jak popi¢ swa kolacye, a po-
tem legna¢ i wypoczal po calej przygodzie. Sc1ezka‘
przeto podazylem przez pole w strone, gdzie mi zwie-
rzecy rozum kazal przypuszczaé obecnos¢ wody. Wtem
zaszlo mi droge dwoch ludzi, ktorzy w te slowa roz-
mawiali miedzy soba:

— Kon to czy osiel? — pytal jeden

— Wszystko jedno— odrzek! drugi.

— Zwierze bez wladciciela jest jakby dla nas

stworzone. Nie nalezy pogardzaé szczesciem, ktore
samo w rece wiazi.

I dwaj ci ludzie z wielka chciwoscia rzucili sie ku
mnie, chcac mnie pochwyci¢. Po odbytej forsownej
podrozy i obfitej wieczerzy bylem bardzo ociezaly,
nie pozwolilem si¢ jednak odrazu pojmac¢; dopadlem
do rzeki i tam sie, jak bak, opilem. Oni nie dali za
wygrana, poszli za mna i, kiedy wychodzilem z rze-
ki, czatowali na mnie przy brzegu. Bylbym im moze
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uszed!, gdyby nie to, Ze mi sie noga nieszczeSliwie za-
platala w wodzie; zostalem wiec niewolnikiem.

Z ubioru i z rozmowy wnioslem, ze obecni moi
panowie sg to izraelici. Zaden z nich nie wsiadl na
grzbiet moj, lecz jeden mnie prowadzil, drugi ganial
z tylu, dokuczajac kawalkiem twardego patyka. Zro-
‘bifa si¢ noc nadzwyczajnie ciemna, a zydzi gadali ze
sobg; slyszalem wyraznie, Ze si¢ umawiaja, aby mnie
zaprowadzi¢ na noc do karczmy pod lasem.

— Wszystko mi jedno — pomyslalem sobie —
czy mam nocowa¢ w polu, w karczmie, czy w stajni
dworskiej. To gorsza, ze ci ludzie bardzo mi sie nie
podobaja, poniewaz zaden z nich nie wyglada na to,
azeby potrafil oceni¢ warto$¢ takiego, jak ja, zwierze-
cia. Bil mnie ojciec, bo wiedzial, za co, Maciek, bo
udzielal nauki; ale ten oto z tylu bije bez najmniej-
szej przyczyny, a tamten z przodu wcale si¢ za mna
nie ujmuje, cho¢ slyszy dobrze, ze kij az skrzypi na
moich zebrach.

Z10$¢ mnie zdjela i zapragnalem da¢ nauke czlo-
wiekowi, ktory mnie chlostal bez _zadnej potrzeby.
Witasnie zaczeliSmy wchodzi¢ pod gore, a ja si¢ teraz
umyslnie opieralem swemu przewodnikowi, azeby moj
przesladowca od tylu podszed! ku mnie na odleglosc
nog1 Kiedym sobie zmiarkowal, ze dosyé mi wycia-
gnac kopyto, aby go dosiegnaé, wtedy wierzgnalem
1, jesli sie nie myle, trafilem w brzuch 1z;geht(: Krzy-
kna,l tylko: ,,Aj! aj!“ i upadl na ziemie.

— Mial méj ojciec racye — rzeklem sobie w du-
chu — Ze wierzganie jest znakomitym wynalazkiem
zwierzecym. Moge sie zaprzeé wszystkich wlasciwo-
Sci osla, lecz nigdy sie nie wyrzekne wierzgania. Do-
konalem oto drugi raz w Zzyciu arcydziela zemsty przy
pomocy wierzgania.

Moj przes§ladowca podnidst sie nareszeie z ziemi,
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lecz byl juz znacznie przyzwoitszy, s%‘ Za mna w dols
brej odleglosci i nie tak czesto uzywal swojego kija.

Poézno juz w nocy przybyliSmy do karczmy pod
lasem. Panowie moi zapukali do okna, zbudzili karcz-
marza i opowiedzieli krotkiemi stowy, w jaki sposéb
ja zostalem ich wlasnoscia. Karczmarz wyszedl do
nas z latarka, obejrzal mnie bardzo skrupulatnie i wy-
rzekl te pamietne dla mnie slowa:

— Bardzo porzadne bydle!... Radze wam predko
sie uwinad i pusci¢ to miedzy ludzi.

Nastepnie wprowadzono mnie do stajenki, gdzie
byla para koni, obie klacze, i moze pdlroczna Zrebicz-
ka. Jak tylko tam wszedlem, prowadzony za uzde,
karczmarz przywiazal mnie do zlobu, a obie kobyly
nadzwyczajnie ciekawie mi sie przygladaly przy Swie-
tle latarki; osobliwie tez mloda Zrebiczka zdawala 51¢
by¢ mna calklem zajeta.

Kiedy juz karczmarz opuscil stajenke i zamknat
mnie razem z klaczami na kiédke, w tej chwili zapy-
tuje najmlodsza:

— Moja matko, co to za zwierze dziwnego na-
bozefistwa przybylo ‘do nas na nocleg? Niby kon
a nie kon; po raz pierwszy w zyciu widze istote z kon-
skim Ibem krowim ogonem i $winskiemi uszyma.

— Trzeba ci wiedzieé, ze to jest osiel — odpo-
wiedziala matka — stworzenie nadzwyczajnie ogra-
niczone pod wzgledem umystowym, a do tego leniwe
W najwyzszym stopniu. Zadne na $wiecie zwierze-
z osla przykladu braé¢ nie powinno.

Dosyé¢ juz obcowalem w $wiecie z rozmaitemi
zwierzetami 1 odrazu mnie uderzyl brak taktu w sta-
rej klaczy, ktéra corke swa  uczyla nietolerancyi i za-
szczepiala w niej ducha kastowego Odplacajac do-
brem za zle, chcialem zarze¢ tak, jak to czynia po sta]-
niach konie plei meskiej, kiedy im pr7ychod21 wyrazic
kog 11 : L plci pieknej. Ale zamiast rzenia, mi-
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mowoli z ust moich wydobyl sie $piew taki sam, jaki

niegdys od ojca slyszalem w ogrodzie: ,I-a, i-a, i-a!

— Czy$ ty zrozumiala, co ten osiel méwi? —

zapytala stara Klacz swojej towarzyszki, ktéra lezala
rozciagnieta na ziemi.

. — Zrozumialam wybornie — odrzekla zapytana

— jest to milosne o$wiadczenie, wylacznie ku mnie

skierowane. Jak ci wiadomo, jestem dotad panna, i ten

oto kawaler wyrazil mi swoj sentyment.

— Alez to arogancya nieslychana! — zawolala
stara glosem pelnym oburzenia. Wprawdzie ty jestes
starg panna, jednakze nawet w twoim wieku nie godzi
si¢ wysluchiwa¢ afektéw milosnych osla, zwlaszcza
tez w przytomnoSci mojej niewinnej coéreczki. Za-
bierzmy si¢ obie do tego mlokosa i pokazmy mu, jak
duzo w konskim rodzie zalezy klaczom na reputacyi.

. — Ej kuzynko — odpowiada tamta — wszystko
mi si¢ zdaje, Ze to nie jest taki osiel, o jakim ty my-
Slisz, a wiec i egzaltacya twoja na temat cnoty nie jest

na miejscu... Zreszta, walka nie moze by¢ tak dalece
rzecza plci naszej.
— Rozumiem — odparla Zywo stara klacz —

jeste$ bezwstydnica, ktéra gotowa od lada osta przyj-
mowa¢ holdy, Pamietaj, ze stoisz na pochylodci, ja
si¢ bynajmniej nie solidaryzuje z twemi przekonaniami
1 zaznaczam to wyraznie... Zbliz sie tu do mnie, cér-
ko — ciagnela dalej w oburzeniu — i pamietaj na cale
zycie, ze cnota zenska powinna byé bez skazy.

To rze}dszy, stara klacz urwala sie od zlobu,
pelna grozy, i poszla ze swa Zrebiczka w najciemniejszy
kat stajni.

Co do mnie, bylem szczeSliwy, ze, jakkolwiek przy- ’

wigzany do Zlobu, uchodze jednak za niebezpiecznego
adonisa. Przez cala noc powtarzalem piesti swojego oj-
ca, ktora, otwarcie mowiac, byla serenada milosci; od
czasu do czasu za§ zwracalem ogniste spojrzenia

i
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w kierunku pozostalej przy zlobie klaczy. Ta w mil-
czeniu przez dlugi czas odbierala me holdy, az wre-
szcie szepnela:

— Nie przysiecaj mi swej miloSci tak glodno,
gdyz i bez tego zapaly twoje pojmuje, a narazasz mnie
na obawe, poniewaz stara jest zazdrosna i niezawodnie
podstuchuje.

Ta przemowa wplynela na mnie nadzwyczajnie;
przestalem $piewal, a zaczalem wzdycha¢; potem zdo-
bylem sie na glos, jak mozna, najtkliwszy i szepnalem:

— Czuje, iz serca nasze dla siebie s3 stworzone...
O najdrozsza moja, w tulaczem Zyciu po raz pierwszy
spotykam istote, ktéra mi dusze hartuje na nieszcze-
$cia... Pozwdl, niechaj ci miloé¢ dozgonna przysiegne.

Przysiag nie lubi¢ — odrzekla moja bohdanka—
bo latwo przysiege wymoéwié, lecz trudno jej dotrzy-
maé. Dla mnie istnieje jedna tylko milo$¢: ta, ktora
jest wolna i nieprzymuszona, ktorej przysiega nie
trzeba. J
Takie poglady jeszcze bardziej mnie rozentuzyaz-
mowaly, wiec drzacym glosem blagalem, aby przy-
jela me holdy, a istotnie mialem silne postanowienie
wykraéé ja, uprowadzi¢ w $wiat szeroki, lub Zycie sobie
odebraé. Ale ona ciagle powtarzala:

— Zaklinam cie na wszystko, moéw pocichul...

Byla to najbardziej urocza noc w mojem Zyciu,
i nietylko dusze ma napelnila zdrojem szczgscia z mi-
lo$ci, ale mnie zblizyla zupelnie do koni. Niestety, ta-
ka juz moja dola, azeby zawsze doznawac rozczaro-
wania!

Skoro tylko rumiany dzien wniknal do stajenki
przez liczne szpary, przekonalem si¢ niebawem, iz
przedmiotem moich goracych uczué byla stara bardzo
habeta — skora 1 kosci. To tez, kiedy sentymentalnie
zalzawione oczy zwrécila ku mnie, spuscilem na dol
glowe i wstydzilem si¢ samego siebie. Niebawem na-
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deszli moi wlasciciele, a raczej niewlasciciele, i upro-
wadzili mnie ze stajni. Naprzdd jeden wgramolil sig
na moj grzbiet, potem drugi uczynil to samo 1 poczu-
fem, ze siec gne w krzyzu. Jezdzil na mnie mlody szla-
chcic, dobre dziecko — ze do rany przylozy¢, gdyby nie
pies jego; nosilem chlopa grubianina, prawie ze tak
surowego, jak moj ojciec, stary osiel, ale teraz dosia-
dlo mnie dwéch zydow. Nikt sobie nie wyobrazi, co
to za wielki ciezar. Nietylko fizycznie bylem obarczo-
ny, lecz i moralnie, poniewaz zmysly moje wystawione
zostaly na ciezka probe. Mam stuch bardzo delikatny
i nie moge $cierpie¢ szwargotu, jakiego$ cmokania,
chlipania i akcentu, ktéry powstaje i ginie gdzies
w gardle. Jeszcze delikatniejsze ‘mam powonienie,
a z chalatébw moich panéw wydobywal si¢ z jednej
strony zapach stechlizny wiekowej, z drugiej bila tak
silna won cebuli, ze mimowoli 1zy poczely mi si¢ cisnaé
do oczu. Obaj byli bardzo diudzy i nogami prawie do-
stawali do ziemi, a krecili sie, kiwali nieustannie, co mi
réwniez sprawialo duzo przykrosci. Jeden z nich, ru-
dy, nosil imie¢ Abram, drugi, czarny — Mosiek.

— Pierwszy raz w zyciu widz¢ osta — rzecze
Abram, ktory byl uczony na ksiazce — ale powiem ci,

Mosku, ze jest w przykazaniu: ,Nie bedziesz pozadal

~osla blizniego twego™.

— A bodmy to jego pozadali? — powiada Mo-
siek. — On sam prawie wpadl nam w rece.

— Przykazanie dlatego to zapowiada, zeby cu-
dzego osla nie posiadad...

— Toco z tego?.. My go sprzedamy 1 kto inny
bedzie go posiadal.

W milezeniu przebyliSmy kilkaset krokow, az sig
Mosiek znowu odezwal:

— Powiedz mi, Abramie, dlaczego przykazanie
tak wyraznie osla zaznacza?

— Duza to historya — powiada Abram. — Osiel
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byt z ludem wybranym w ziemi obiecanej... Ty wiesz,
Mosiek, co to za jeden byl Samson?... Ogromnie moc-
ny zydek, ktéry porwal raz w zloSci Ieb odli i dziesigC
tysiecy ludzi nim pozabijal...

— Nu, co z tego?... Po co si¢ gniewal, po co
zaraz zabijal?... Ty mi powiedz, Abramie, dlaczego
przykazanie nie pozwala zydkowi pozada¢ osla?

— Jaki ty glupi! — rzecze Abram. — Malej rze-
czy nie rozumiesz.. Bo jakby jeszcze kiedy byl na
$wiecie drugi taki mocny zydek, a mial pod reka teb oli,
to on-by pozabijal wszystkich nieprzyjaciol i iani zyd-
kowie nie mieliby z kim prowadzié¢ geszeftu...

Uwazalem, ze moi panowie doszli do takiego
mniej-wigcej wniosku: Poniewaz zaden z nas dwodch !
nie jest wstanie zabi¢ Ibem o$lim dziesigciu tysiecy lu-=
dzi, przeto przykazanie nas nie obowigzuje. N - ﬁw{«i‘ ol

Potem Abram opowiadal jeszcze, jak jedna zna-dﬂr’-wv,)rf/'l
komita o$lica w ziemi obiecanej rozmawiala ludzkim §de Sy,
glosem ze znakomitym izraelita Balaamem, ktorego ; i .5
niosla na swym grzbiecie. Z tych i innych jeszcze roz- . = -
méw poduczylem sie historyi, a przytem doszedlem do ™ e
przekonania, ze losy zydéw i osléw sa nadzwyczajnie slid .-
podobne. Uwaga tego rodzaju sprawila, ze chetniej N
juz dzwigalem swoje brzemie. Zdazalidmy ku grani-, . )£,
cy pruskiej, po za ktéra, o ile moglem wyrozumie¢ . 1

N e = ‘ # ; A k"f Wy
z rozmowy jezdzcéw, miano mnie sprzedaé. Ujechali-'""". |
émy juz dobra mile, kiedy na drodze swej znowu spo- & Wl
tkaliémy mlodego zydka. Abram i Mosiek czempredzej
powstrzymali mie w biegu, chcac porozmawiaé ze
swym ziomkiem. Pieszy podréznik oznajmil z cala
szczeroscia, iz pochodzi z Wolbromia i ucieka przed
poborem wojskowym, poniewaz czuje w sobie brak
odwagi na widok broni palnej. Jezdzcy uznali racyonal-
no$¢ czynu i zaproponowali miodzieficowi, aby sig
przysiadl do nich na moim grzbiecie. Teraz mialem
ogromna ochote przeméwi¢ ludzkiem slowem, jak owa
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oflica z Biblii, i w tym celu otworzylem usta. ‘Ale
tylko cigzkie westchnienie wyrwalo mi si¢ z piersi, a sfo-
wa ugrzezly w gardle. Postanowilem zrazu stac i nie
ruszac si¢ z miejsca; rozparfem si¢ przeto nogami, opu-
Scilem glowe ku ziemi, rozmyslajac o znikomosci i ne-
dzy zycia. Od czasuy, Jakem pokazal, Ze umiem nalezy-
cie wiadaé kopytam1 nég tylnych, izraelici obchodzili
51e, ze mng bardzo grzecznle zaden z nich nie pobudzal
mie ani kijem, ani pieta, a to z obawy, abym nie wierz-
gal. I teraz wszyscy trzej siedzieli na mnie cierpli-
wie, wolajac tylko: ,,Wio, wio, wio!“ Ja stalem spo-
kojnie, poruszalem niekiedy ogonem lub przestepowa-
lem z nogi na noge. Trwalo to z godzine czasu i po-
trwatoby dquej jeszcze, gdyby mi do glowy nie przy-
szta mysl, ze im dluzej sie b(;de ociagal, tem dluzej mu-
sze¢ dzwigac na grzbiecie cigzar. Ruszylem przeto po
drodze ku miasteczku nad pruska granica; bo c6z in-
nego mialem robic?

Okolo poludnia spostrzeglem z gorki karczme
przy goscincu, a przed karczma uwijal sie ttum ludzi,
widocznie czem$ zaniepokojonych. Zdjela mie cieka-
wosé, coby to by¢ moglo, i popedzilem Zwawiej. Za-
ledwie przybylem na miejsce zbiegowiska, gdy dziw-
ny obraz przedstawil si¢ oczom moim: Kon, zaprze-
zony do nadzwyczajnie wyladowanej fury, padl wila-
Snie oto na ziemie i konczyl Zycie. Na tej furze jecha-
to z pigtnastu zydow wiec wszyscy byli teraz w ogro-
mnej rozpaczy, iz nie przybeda w swoim czasie na jar-
mark do miasteczka, a przeto utracg spodziewane ko-
rzySci.  Trzej jeédicy zeskoczyli z mego grzbietu i po-
faczyli si¢ z obradujaca gromada. ]ak tylko mnie spo-
strzezono, wnet zas¢pione fizyognomie wlascicieli fury
przybraly weselszy wyraz. Narada nie trwala dlugo
1 stanelo na tem, azeby mnie zaprzadz do fury w miej-
sce umierajacego konia. Wlosy mi kolkiem stancly
na skorze, kiedym poslyszal, o co chodzi.
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Abram przywiazal mie tymczasem do fury, mo-
glem wigc by¢ $wiadkiem ostatnich chwil Zycia ko-
nia, ktc')ry umieral z pracy i wyczerpania sil. Chcac
pocieszy¢ meszczeshwego meczennika, rzucilem mu
spojrzenie wyrazajace wspélczucie, a on c1chym glo-
sem przemowil do mnie w te stowa:

— Strasznie jest umiera¢ i nie mie¢ nikogo
z blizszych przy lozu $miercil... Jestes’ tylko oslem,
ale i tak powinienbys$ zrozumlec okr opnosc mego obec-
nego polozenia... Wieksza cze$¢ swego zycia strawilem
bowiem, zarabiajac na slawe w sluzbie Marsa, drugg
cze$¢ obrécilem na uzyteczna prace przy plugu... Patrz,
taki ]est koniec slawy i zastugi! Opowiedz przynaj-
mniej §wiatu o moich cierpieniach; opowiedz, zes wi-
dzial bohatera, konajacego w blocie na $rodku drogil...

Chcial mi widocznie uczyni¢ jakie$ zwierzenia,
lecz go sily opuécily, wstrzasnal rozpaczliwie glowa,
i kopytami, poczem mrukna,l

— Moze kiedy$ w przyszlosci 1zej bedzie koniom
na Swiecie..

Ito bny ostatnie jego slowa.

Z calej postawy nieboszczyka wnosilem, iz nie
byt zwyczajnym koniem; budowa glowy, karku i nog
Swiadczyla o znakomlte] rasie. Uronilem 1ze szcze-
rego wspolczucia nad zwlokami tej zgastej wielkosci
1 puscﬂem wodze swoim myS$lom, ktore, zaprawde, nie
byly wesote.

Niewiele atoli czasu mialem na refleksye. Zydzi mm(g \m.L

za marna cene sprzedali skore na zmarlym jakiemu$
chiopu, czempredzej poskoczyli do mnie 1 niebawem
zalozono mig do fury. Z jednej strony ogarniala mig
zgroza oburzenia, z drugiej czulem sie¢ dumnym,
7e zajalem stanowisko rumaka, dla ktérego uczucie
czci zywilem. Mialem teraz spelmc zadanie nielada;
nalezalo bowiem pociagnaé fure, na ktorej zna]dowala
sie duza beczka ze §ledziami, skrzynie ze szklem, ogro-
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mne paki z sierScia, stosy skoér zwierzecych i mnéstwo
towarow lokciowych. Nie stanowilo to jednak jeszcze
calego ciezaru. Na fure powlazily naprzdéd matki,
trzymajac przy piersiach dzieci, pozawijane w pielu-
chy i bety; potem ple¢ meska czepiala sie tu i wszedzie,
gdzie bylo mozna i nie mozna—prawie ze jeden drugie-
mu siadal na glowie.

Gwar, szwargot nieslychany panowal na furze;
kazdy co$ moéwil, pytal lub opowiadal, a dzieci wrze-
szczaly.

Zdawalo mi si¢, ze na tej furze siedzi ludno$§é
calego miasteczka powiatowego i ja to mam pociagnad
wlasnemi silami. Szarpnalem, pobudzony biczem przez
siedzacego na samym wierzchu woznice, lecz nie bylo
sposobu dzwigna¢ tego mrowiska ludzi w kupie $Smieci.

Wszyscy teraz wolali na mnie z gory: ,,Wio,
wio, wiol...“

Porwata mi¢ ostatnia pasya na te zgraje.

— Hultaje — mys§lalem sobie w duszy — ja je-

den na tylu pasozytéw mam pracowad?.. Nie pojde!

Woznica,, jakgdyby odgadl moje mys$li, poczal
mie po bokach dotkliwie smagac.

Cho¢ up6r moj byt wielki, nie moglem jednak
wobec bata pozostaé¢ niewzruszonym. Wszelkie zwie-
rze jest istota slaba, a wola jego zalezy od warunkow.
Co tu méwic o jakich$ czynach nadzwyczajnych? By-
fem zaprzezony do ciezkiej fury, a zaledwie zdradzi-
lem wuczucia uporu, juz mie obleglo kilku zydéw,
z ktorych kazdy bil, 1zyl, lub bral za uzde i prowadzil.
Ruszylem z miejsca, jakkolwiek najwyrazniej czulem,
ze mi w krzyzach trzasto. Trzesla si¢ fura bagazow,
skrzypiala nieprzyjemnie, a gwar zydowski nie usta-
wal. Niebawem przyszlo wjezdza¢ pod gore, co juz
najzupelniej przechodzilo moje sily. Teraz nic nie
pomoglo wolanie: ,wio, wio“!; bokami robilem cig-
zko, pot splywal ze mnie obficie, a na uderzenie bata
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miatem chel odpowiedzieé rzuceniem sie na ziemie,
Spostrzegli to wida¢ niektérzy z moich panéw, bo ze-
skoczyli z fury niebawem, podsadzili sie sami barami,
pchneli, 1 woz wkroétce wyjechal na gore. Spostrze-
glem z wysokoSci wie§ w dolinie, droge przerzynala
rzeka, ktéra si¢ wila i ginela gdzie§ w zielonych blo-
niach. Zapragnalem wody, orzezwienia, bo ciezka pra-
ca wytworzyla w mym organizmie ogromng ilo$¢ cie-
pla, prawie zaru, ktory spiekl i przepalil moje wne-
trznosci.

— Oh, wody, wody — pomysSlalem sobie. —
Wiszystkie swe marzenia oddam za krople wody...

Wiec z gory pelnym pedem puscilem sie ku rzece,
a fura samym juz ciezarem szybko gonila za mna;
strach mi¢ nawet zdejmowal, aby ta olbrzymia wieza
rupieci i ludzi nie spadla na mnie i nie przywalila mnie
swym ogromem; gnalem przeto tem poépieszniej. Im
blizej bylem rzeki, tem wigksze pragnienie wody uczu-
walem.

Nadaremnie woznica szarpal lejcami, chcac po-
wstrzymaé me zapedy; wewnetrzne pragnienie moje
bylo silniejsze od wszelkich jego wysilkow; pozwolil-
bym sig¢ teraz zabi¢, byle raz ustami zaczerpnaé orze-
zwiajacej, chtodnej wody. ,

Dopadlem wreszcie do rzeki i, nie dbajac o na-
stepstwa, wrecz skoczylem w biezaca wode. Ale zjazd
byt jaki$ niedobry. Fura, porwana przezemnie, z wy-
sokiego brzegu spadla i polowa pasazer6w wraz z roz-
maitemi gratami runela do rzeki; przedewszystkiem
zwalila sie¢ beczka ze $ledziami. Ludziom nie stalo sie
nic zlego, poniewaz strumien by! szeroki raczej, niz
gleboki; niektorzy jednak dobrze sie napili wody. Ale
z beczki wypadly wszystkie $ledzie i zaczely oto ply-
wad, jakby zywe ryby. Na ten widok powstal gwalt
ogromny. Pozbiegali sie pasterze z blonia i chlopi,
$pieszacy na jarmark, a kazdy wchodzil w wode, lowil
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te sledzie i zjadal je, lub na zapas chowal do kiesze-

Jednem okiem przygladalem si¢ owej scenie, a tym-

czasem wode pilem i pilem. Strapieni zydzi szwargo-
tali jeszcze zapalczywiej, usitujac wydobyé z rzeki roz-
maite pudla, paki i skrzynie. Najwiece; wrzasku na-
robila zydéwka Rywka, ktorej caly majatek stanowila
beczka ze Sledziami; stracila ona prawie wszystko, wiec
ruing swa gorzko oplakviwala. Swoja droga, zal mi by-
lo kobiety, a swoja droga, rad bylem, zem ugasit pra-
gnienie.

: Teraz nalezalo wyciagna¢ fure z wody, do czego
bynajmniej nie mialem ochoty przykladaé reki. Kiedy
mi¢ smagano, poczalem drepta¢ w prawo i w lewo, da-
jac do zrozumienia, ze jestem gotow polozy¢ sie w wo-
dzie. Takie moje zachowanie wzbudzilo snadZ obawe
w izraelitach, bo wszyscy przedstawiciele plci meskiej
poziazili czempredzej z fury i popychali woz, brnac
- w wodzie po brzuchy. WyladowaliSmy nareszcie! Co
do mnie, bylem stanowczo pokrzepiony.

Rywka zaczela teraz bardziej jeszcze rozpaczad,
rwata sobie wlosy na glowie, wyrzekala, iz z glodu chy-
ba umrze z czworgiem dzieci. Jak Sie dowiedzialem
ze skarg tej niewiasty, byla ona wdowa i zaryzyko-
wala caly swoj majatek na kupienie beczki $ledzi, przy-
czem zadluzyla sie nawet. Wobec tej niedoli zacho-
wali si¢ prawdziwie po obywatelsku Abram i Mosiek;
byli oni zwyklymi jarmarcznymi zlodziejami, przywla-
szczyli sobie mnie i prowadzili na sprzedaz; ale pierwsi
poczeli uspakaja¢ Rywke, a dajac ze siebie dobry przy-
ktad, pobudzili innych do skladki na biedng i strapio-
na wdowe. Wnet zebrano tyle pieniedzy, ile wynosila
warto$¢ utraconych $ledzi. Pomys$lalem sobie przeto
w duszy, ze i zlodzieje nawet moga posiada¢ pierwiast-
ki szlachetnych uczu¢. Oprécz tego zachwycila mig
niezmiernie ta solidarno$¢ zydowska, sprawiajaca, iz
wszyscy stoja za jednego.

TP
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Po takich-to przygodach przybyliSmy wreszcie
do miasteczka juz na sam koniec jarmarku. Abram
i Mosiek natychmiast wyprzegli mi¢ z fury i zaprowa-
dzili do zajazdu; tam, zamknicty w oddzielnej ko-
moérce, moglem teraz wypoczaé po trudach. Uwaza-

lem, iz panom moim chodzilo o to, aby mie ukrywac

przed oczyma publicznosci, poniewaz stanowilem wla-
sno$¢ bezprawnie posiadang. W komorce owej dano
mi nieco jalowej sieczki, do spozycia ktorej zabralem
si¢ niebawem. Obecne moje mieszkanie przylegalo do
goscinnej izby, gdzie wlasnie ucztowali jacys$ ]armarcz-
ni ziemianie. Podplh sobie juz dobrze i przez Sciang
slyszatem Wyrazme cala ich glo$ng rozmowe. Zebrali
si¢ tam samotrzed i, czesto popijajac, poszukiwali przy-
czyny zla, jakie wlaénie w te czasy trapi rodzaj ludz-
ki. jeden z nich przemawial glosem dosy¢ rzewnym,
jak gdyby plakal, i utrzymywal, ze wszystko na $wie-
cie dzieje si¢ z woli bozej, a zle dopdty zlem bedzie,
dopdki Pan Bog ludzi do$wiadcza. Drugi wecale nie
stuchal pierwszego, lecz jednoczesnie krzyczal bardzo
glo$no, zzymal sig, bil w stot plesc1a, opowiadal, jak
go zydzi wyzyskuja, i dowodzil, Ze izraelici sa przy-
czyng calego nieszczescia na $wiecie. Trzeci medrko-
wal, przerywal mowe to pierwszemu, to drugiemu, obli-
czaI ile pszenicy wydaje Australia a ile Ameryka, —
przedstaw1al niestuszno$¢ cla zbozowego na pruskiej
granicy i nareszcie poczal si¢ oburza¢ na rodowa ary-
stokracye. Wrzawa byla nadzwyczajna, poniewaz
wszyscy trzej razem mowili. Miedzy obradujacych
w ten sposéb wszedl czwarty, postuchal przez chwilg
dysputy i powiada:

— Nie macie sobie nad czem glowy lamad, zapij-
my lepiej te¢ sprawe!

Zaraz wszyscy przestali mowié, zgodzili si¢ na
jedno i przyznali, ze czwarty ma racye. Ten, ktory
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na zydéw wszystko zwalal, przywolal zyda i kazat mu
poda¢ butelke wina.

Oni zaczeli pi¢, Sciskali sie miedzy sobg i calo-
wali; wtem drzwi od mej komorki otwarly sie, wszed?
Abram Mosiek 1 jeszcze trzeci czlowiek, tlusty, ru-
miany. Zydzi czempredzej zaczeli wychwalac moje
cnoty, bo ten trzeci byl to prusak, ktéry mig chcial ku-

pi¢. Nic nie moéwil, zajrzal mi tylko w zeby, sprobowal.

ogcﬁa w nasadzie, kopnzﬂ mi¢ noga pod kolana, potem
rze

— Osiel, polsk1 osiell... Doplacicie mi trzydzie-
$ci talarow w gotowce i weZmiecie sobie mego konia,
a ja zabiore waszego osla.

— On jest osiel — odzywa sie Abram — ale
lepszy od drugiego konia, chodzi w chomacie i pod
siodlem.

— Kazde zwierze tem by¢ powinno, czem jest
rzeczywiscie: kon — koniem, osiel — oslem — odparl
niemiec. Wy mi osla za konia nie sprzedacie.

— Nu, a jak osiel moze by¢ i koniem i ostem,
to dla pana jeszcze lepiej — rzeknie Mosiek.

— Z Polski tylko jedne wieprze co$ warte —
mowi niemiec — a 1 te trzeba zgermanizowaé, zeby
je zje$¢ mozna bylo.

Potargowali sie jeszcze troche, nareszcie uklad
stanal i ja w drodze facyendy za konia przeszedlem
na wilasnos¢ prusaka. Czlowiek, ktéry mie nabyl, byl
handlarzem zwierzat; jezdzil po jarmarkach, zakupy-
wal u zydow, chlopow i szlachty rogate bydlo, konie,
wieprze; zarabial gléwnie na kursie pienigdzy. Nowy
moj pan kazal mie czempredzej wyprowadzi¢ z komor-
ki 1 zapedzi¢ migdzy krowy a woly, kupione na jarmar-
ku. Bez uzdy, zupelnie swobodnie puszczony, wnet
sie znalazlem w gromadce rogatego bydia. Bylo nas
razem sztuk kilkanascie. Zauwazylem, Ze niektore kro-
wy sa bardzo smutne, zblizylem sie wigc do jednej,

_—
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zdradzajacej najwiecej niepokoju, i zapytalem o przy-
czyng troski. Krowa popatrzyla na mnie ze zdziwie-
niem, a potem mi opowiedziala, ze jej zal serce Sciska
na Wspomnienie stada, wéréd ktoérego zyla, i zielonych
pastwisk, gdzie sie wychowala od malenkiego cielecia.

— Ide miedzy obcych — moéwila — bede mu-
siala karmi¢ cudzoziemcéw, przyjac ich obyczaje, wige
mi smutno.

Woly obecne tej rozmowie byly bardzo ponure.

Przed wieczorem wlasciciel nasz i pomocnik je-
go, kilkunastoletni wyrostek, z batami w reku poczeli
nas pedzi¢ ku granicy; w czynnoSci tej dopomagat im
bury pies jaki§ bardzo skwapliwie; jak pasterz, zaga-
nial on bydlo 1 zmuszal je, aby si¢ trzymato kupy oraz
prostej drogi.

Widze ja, ze ten pies kolo mnie sie krcc1 wu:c
wchodze z nim zaraz w rozmowe, chcac zasiegnaé je-
zyka o warunkach, w jakich sie znalazlem.

— Czy asan zagraniczny? — zapytuje go odnie-
chcenia.

— I tak i nie — odrzecze pies. — Wlasciwie mo-
wigc, pochodze z Kroélestwa, bo rodzice moi przed laty
wyszli z ludZmi na Szlask, a pochodzili z pod Bedzi-
na. Ot6z na Szlasku si¢ urodzilem w polskim domu.
Ale jednego dnia kazano memu gospodarzowi i mej
gospodyni, jako tez i ich dzieciom, z Prus si¢ wynosi¢;
wiec, 't ja. tez .z Wygnancam1 przeszedaem granice.
Wkrotce atoli spostrzeglem, ze moi gospodarze sami
je$é co nie maja, tak sobie pomysSlalem: Przeciez tyl-
ko ludzi wypedzaja, a zwierzeta nietylko nie podlegaja
prawu, lecz owszem , s3 pozadane. Uczepilem s;e wiec
tego prusaka, on mi jes¢ daje, a ja mu pomagam polskie
bydlo utrzymywac w porzadku.

— A skadze jego osla mo$é pochodzi? — pyta
on mie znowu.—Wtenczas ja mu ze wszystkiemi szcze-,
golami opowiedzialem historye swego zycia.
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— Skoro pierwszy raz idziesz miedzy niemcow
— moéwi pies do mnie — to sobie pamietaj, ze tam
u nich inaczej, niz tutaj. Nardd zapobiegliwy, @ zwie-
rzeta dba; ale jak przyjdzie do roboty, to ci pardonu

zadnego nie dadza. Od parady cie tam nie beda trzy- -

mali, tylko musisz rzetelnie zarobi¢ na kawalek chleba
dla siebie i dla tego, kto ci da opieke. *

— Co oni tez ze mna zrobi¢ maja? — pytam.

— Ho, ho! Co beda chcieli, to zrobia.- Tam
u nich psy rozny z pieczenig obracaja, mleko, maslan-
ke, ser i masto w wozkach woza do miasta; jakby do
tego przyszlo, to i dzieci musza pokolysaé, albo nawet
sztuki jakie pokazywaé. Taki niemiec, jak si¢ uwe-
zmie, to psa ubierze w kaftan, w kapelusz, w okulary
i po linie mu chodzi¢ kaze, albo gra¢ na katarynce. A co
tam u niego znaczy?

— Ej, czy waépan aby nie Zartujesz?

— Sam sie najlepiej przekonasz, jak pobedziesz
miedzy nimi.

Wiec ja psu powiadam, Ze ten nasz pan obecny
méwil do Abrama i Moska, jako kazde zwierz¢ tem
byé powinno, czem jest rzeczywiscie.

Roze$mial sie pies serdecznie 1 mowi:

— O naiwny oélel... Wiedz, ze niemiecka teorya
nigdy nie chodzi w parze z niemiecka praktyka. Cze-
g0 oni ucza, to wszystko trzeba bra¢ odwrotnie. Ja ci
powiem krotko i wezlowato: to s3 egoisci! Kto im
uwierzy, ten musi zgina¢.. Ty jeste$ osiel 1 mozesz
sie ‘zlapac.

Trzymalem si¢ tego kundla, bo szelma wida¢ nie
W ciet:?{'le byl bity, okrutnie wyklapany i z niejednego
“'pieca chleb jadal; zreszta swojak na cudzej ziemi za-
wsze sie przydaé¢ moze, choé tez i obcemu stuzy.

Przychodzimy na sama granice, stangliSmy tutaj:
dopiero krowy i woly zaczely ryczel wnieboglosy, tak
im Przykro bylo, Ze ida na obezyzng, Ze moze juz wig-
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cej nie zobacza kraju, gdzie si¢ urodzily. Pierwszy raz
w zyciu sercem mojem réwniez owladneta nadzwyczaj-
na zaloé¢ i, cheac nie cheac, zaczalem strasznie biadac;
sam nie wiedzialem, co si¢ ze mna dzieje. Tylko pies
jeden nie wydal z siebie zadnego glosu; widzialem jed-
nak, ze sobie lapa oczy otarl; potem sig zakrecil, po-
skoczyl 1 szczeknal:

— Marsz, naprzod, zwierzeta!

Do mnie sie za$ podsunal i powiada:

— Czego ty glo$no placzesz? Jak chcesz, wy-
placz sie pocichu.. Polowa tych krow i wolow poj-
dzie na rzez: to moze $mieré przeczuwaja, wiec pla-
cza; ale ty, osiel, zy¢ musisz, a zatem pamietaj sobie,
7e z niemcami trzeba prowadzi¢ polityke racyonalna.
Nie wdawaj sie w zadne czulodci, bo tu nikogo nie
zmiekczysz, a zdradzisz sie, ze$ slaby.

Postuchalem psa, zamknalem si¢ w sobie, a kie-
dym zobaczyl, ze mo6j pan blizko mnie podszed!, wysko-
czylem nawet w gore, jakbym si¢ z czego cieszyl. Nie-
miec zaraz poklepal mie po brzuchu, powiedzial mi
kompliment, ze jestem ,emn tiichtiger Kerl®, a dzieki
deutsche Kulture bede jeszcze weselszy.

Na pierwszej stacyi kolei zelaznej za granicg wsa-
dzili nas do wagonu, i po raz pierwszy w zyciu jak pan
jechalem w jednym pociagu z ludZmi.

Potem juz z rak do rak przerzucali mie sobie
rézni wladciciele; jezdzilem koleja ztlazna, to znowu
szedlem piechota, az jednego dnia znalazlem si¢ w kra-
inie gorzystej, niedaleko gor Olbrzymich, a u stép naj-
wyzszego ich szozytu, Scheekoppe. Tutaj juz pozo-
stalem, poniewaz ludzie uznali, ze Stwoérca po to mig
na $wiat rzucil, abym sie wdzieral na wysokie gory.

Okolice zwiedza duzo cudzoziemcow, a obecny
mo6j wlasciciel jest czlowiekiem, ktory ,»,porzadnemu
goéciowi” — jako sam nazywal bogatych przybyszow—
za pieniadze gotéw wszystko sprzeda¢. Nauczyl on mig

®
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chodzi¢ po gérach 1 Zycie moje tak usystematyzowal,
ze w kazdej porze dnia jestem zapracowany.

Latem juz o $Swicie musze wstawac i wielka ober-
ze zaopatrzy¢ w wode. Poniewaz za$ stluze w miej-
scowosci, gdzie sie zjezdzaja liczni goscie, przeto za-
raz nastepng ma czynnos¢ stanowi rozwozenie od wil-
li do willi bulek, miesa i wloszczyzny. O godzinie
dziewiatej dosiada mie moj pan i na gléwnej stacyi pod

P Schneekoppe oczekujemy gosci, ktorzy na grzbiecie

moim dosiggaja szczytu gory, skad podziwiaja pie-

_ kne widoki. Po6zno wieczorem wracam do domu i na-

- tychmiast wysylaja mi¢ na Iake lub w pole, skad

S ~zwoze do domu siano czy zboze, a robota moja

~ trwa nieraz do samej polnocy. Oj, bardzo ciezko zwie-
rzeciu pracowa¢ na niemcal.. Wypoczywam 1 przyj-
muje posilek wtedy tylko, kiedy w pracy mojej z na-
tury rzeczy jest przerwa, kiedy np. go$¢ sam chce wy-
tchnad¢; ale pan moj za to wytchnienie bierze pieniadze,
bo czas, podiug mego wlasciciela, jest pieniadzem. Zi-

} } mg czy latem pracuje cigzko, zawsze do po6znej nocy

b zajety, i ta polityka systematycznego zycia doprowadza

mie do rozpaczy. O, bodaj sluzy¢ chiopu, szlachcico-

wi czy u zydal... Mozna wtedy uchodzi¢ za co$ wigcej,

{ niz za osla. :

j Jedno wazne w mem zyciu zdarzenie musze tu do
potomnosci poda¢. Pamietam, staliSmy na glownej
stacyi pod gora. Dzien byl bardzo pigkny, wigc si¢ sy-

wepali zewszad podroznicy-turysci, zdazajac na szczyt
,f ~ Scheekoppe, ostatniej najwyzszej slowianskiej gory na
Zachodzie. Szli niemieccy studenci ubrani w wience

- %z zielonych lisci i $piewali wesoto ,,Wacht am Rhein”.
Za nimi podazalo stowarzyszenie ,,Pangermania‘, wy-
krzykujac ,,Drang mach Osten”. MO6j pan daremnie
kazdemu mie zachwalal, Ze jestem wybornym polskim
ostem, ze moge ludzi i juki dzwiga¢ wytrwale. Iro-

4 ‘nicznie uSmiechali sie ci ludzie, idac dale;.

gt e
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Wtem szmer si¢ rozlegl pod géra, szeptano na
wszystkie strony: ,,Polnischer Graf, polwischer Graf!...
7Zabilo mi serce, kiedy moéj wiadciciel natychmiast wysu-
nal sie naprzéd, nastroil bardzo uroczysta ming 1 za-
wolal: ; :

— Oto jest polski osiel, siadaj nan, panie hrabio,
on biega szybko, jak jelen, co mowie — jak lokomoty-
wa!... Bardzo prosze, siadaj, panie hrabio; zareczam,
iz panski szlachetny organizm nie dozna zadnego
wzruszenial... ;

Spojrzalem na przybysza; byl mlody, urodziwy,
ale smutny. I on mi si¢ przyjrzal, poczem rzekl: j

— Wybornie!  Spotkalem jeszcze polonizm
w tych stronach. Sltusznie to, abym dosiadl tego osla,
z ktérym w parze bede odbiciem swego nowozytnego
rycerstwa. ; : ! o

I natychmiast dosiadl mnie pan hrabia, a moj
wiadciciel wolal: il

— Nuze, polaczku, pedz teraz Zwawo, w1ek'1 tra-
dycyi dzwigasz na sobiel... Pamietaj, osielku, ze los
w Niemczech jest bardzo laskaw na ciebie!

Kazdy wie, ze gora jest wysoka; ale moj jezdziec

nie przedstawiat dla mnie \viellfiego ciezaru; poczalem
biedz Zywo, a niemiec ciagle mig jeszcze p»obudxz.a}l i

— Pedz, sokole — méwil'—— orlg, wzbijaj sie
w gore! Historye wiekow wigmesz, ktory wart wig-
cej, niz pieciu angielskich lordow. : !

Hrabia zdawal sie slow tych nie stysze¢, lecz nie-
cierpliwie zapytywal: ;

~_ A czy daleko jeszcze szezyt gory?... Spieszmy,
oh, spieszmy! e

p_ WZbijemy si¢ tam wnet, jak jaskotki! — od-
powiedzial niemiec, a widzac, ze mig sﬂy_ opuszczaja,
poczal mi uklucia zadawaé w tydki, draznil mie Zze-
laznem ostrzem swego kija. Byla to straszna ostroga;
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oprécz mnie i mojego pana, nikt nie wiedzial, ze mie
ta pobudka do biegu podnieca.

Im wyzej wstepowalis$my, tem wieksze zimno nam
dokuczalo; szron okrywat wlosy na mej skorze i odziez
hrabiego; znikala zielona ro$linno$¢, ukazaly sie szare
mchy, mnéstwo kamieni, a pod nami bielaly $niegi.
Czulem z ruchow rak i nég swojego jezdzca, ze mu bar-
dzo pilno wedrze¢ si¢ na szczyt gory; robilem wielkie
wysitki, bo mialem dziwna 9§akas sympatye dla tego
cztowieka; ale coz, kiedy mie sily opuszczaly. Niemiec
klul mie wtedy zelazem po nogach, doddjac checi do
biegu. To uklucie stanowilo wielkg torture...

A Przeciez nareszcie dotarliSmy do szczytu. Pod
nami zostaly chmury i przepasci w mglach ukryte, do-
kola bylo zimno. Znuzenie moje doszlo wlasnie do
kresu 1 padlem, jak dtugi. Hrabia lekko zeskoczyl, na
czole mial smutek i zamy§$lenie; zwrocil sie do niemca

z pytaniem:
— W ktoérem miejscu jest widok najpiekniejszy?
— Ku Pieciu Stawom, na Czechy!... — brzmiala
odpowiedz.

Wéwcezas moj jezdziec wyjal z kieszeni sztuke zlo-
ta i rzucil ja niemcowi, a sam poszed! we wskazanym
kierunku. Ja robilem bokami, ziajalem, pary potu wy-
chodzily ze mnie i marzty w powietrzu. Hrabia stanat
nad urwiskiem przepasci, patrzyl w dal, patrzyl... Po-
tem sie przezegnal i skoczyl.

Na tem konicze swa autobiografie. Od tego cza-
su jestem bardzo chory i zapewne wkrotce umre, bo
niemiec trzyma mie ciggle w rygorze systematycznej

pracy.

<&
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JestedSmy w Pospowie, uroczej posiadlosci, ktora
ma w poblizu dwie koleje zelazne, dwie wspaniale rze-
ki ja skrapiaja, dwa bite trakty przerzynaja jej grunta.
Przyroda zasiala tutaj nad Bugiem i Narwia tysiace
klombow, gaikéw, réwnie pieknych w $wietle stonecz-
nem, jak w ksiezycowym blasku. Rozlegle lasy, ma-
lownicze faki i blonia, wyspy i jeziora, zagajniki i po-
lanki, wzgorza i plaszczyzny ozywiajg sie na wiosne
rojami przeréznego ptactwa. Wsdrdd takiej rozmai-
tosci mieszkaniec miasta ma tu ciagle na ustach wy-
krzyk: ,Jak dobrze, jak przyjemnie, jak pieknie jest
tutaj!*

Pewnego dnia, co$ w konicu kwietnia, rano, przy-
biega do dworu poslaniec pana nadleSnego z donie-
sieniem, ze w lesie odkryto jame lisia, w ktorej nieza-
wodnie pod te pore i sam gospodarz jamy przebywa.
Byl za$ przypadkiem w Pospowie nadwczas niejaki
Plaski, czlowiek z zylka mysliwska i zwolennik chowu
dzikich zwierzat. Ten na wie$¢ otrzymana pospie-
szyl niebawem do boru.

Na wzgorzu, porostem soé$ning i krzakami jalo-
wcu, stal nadlesny, uzbrojony w strzelbe, z ladownica
u pasa, z gwizdawka zawieszona na piersiach. Oczy
jego i rysy wyrazaly jaki§ goraczkowy zapal. Boro-
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wiecki, stary gajowy, i dwéch chlopakéw — wszyscy
z rydlami, otaczali nadlesnego, wodza wyprawy. Opo-
dal na mchu lezaly dwa jamniki: Trabka i Bibas, z wy-
wieszonemi jezykami, przyproszone gling i piaskiem, co
wyraznie $wiadczylo, ze psy przed chwila dopiero po-
wrocily z lisiej jamy.

— Panie, mamy kite, a moze i calg jego rodzi-
ne,—rzek! do Plaskiego nadlesny glosem cichym i z mi-
na tajemniczg.

— Skadze ta pewno$¢? — zapytal przybyly.

— Trabka przeszlo godzing borykala sie z czem$
w jamie!... Ale Bibas, szelma, boi si¢ potyczki i z ja-
my ciagle mi zmyka. Dalibog, albo lisa albo borsuka
mamy niezawodnie. Wnet si¢ pan sam o tem przekona.

To rzeklszy, nadleSny przyzwal do nogi mala
suczke, wzial ja pomigdzy obie dlonie i zachecajac:
,huz-go, huz-go“! wrzucil w otwoér jamy, a potem
jeszcze szczul: ,e-kotka la, lalala®! Trabka zniknefa
w norze,nadleSny za$ rozciagnal si¢ na ziemi, jak diu-
gi, przylozyl ucho, zamruzyl oczy i nasluchiwal. Po
niejakiej chwili wzniost glowe, spojrzat tajemniczo na
Plaskiego i reka dawal mu znaki. I Plaski rozlozyl si¢
teraz na ziemi, usilujac uchem zbadal, co si¢ dzieje
w lisiej norze. Rzeczywiscie, Trabka zapalczywie uja-
dala w jamie; ale glos jej tak jako$ niewyraznie do-
chodzil z podziemia, ze trudno bylo zmiarkowaé, w ja-
kim mianowicie kierunku pies sie zapuscil.

— Bierz pan strzelbe 1 daj baczenie na trzy otwo-
ry! — wolal nadlesSny z zapalem. — Bo jesli stary
lis jest w jamie, moze nam si¢ ulotni¢ w oka mgnieniu.

Plaski spelnil polecenie i gotéw byl do strzalu,
wrazie, gdyby sie lis ukazal. Ale trudno to strzedz
trzech jam odrazu. Nagle mignelo co$ rudego i zni-
knelo w krzakach. Rozlegl sig strzal, c6z, kiedy bez-
skuteczny! . Stary lis uszedl.

Tymczasem Trabka grala a grala w podziemiu.
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Nadleény to nasluchiwal, to znowu wydawal pole-
cenia kopiacym, byl niezmiernie czynnym. Naraz
krzyknal: ]

— Borowiecki, ostroznie! bo mi suke rydlem mo-
zesz przeciac!

W tej chwili pograzy! reke w piasku, siegnal gle-

biej, zdawal si¢ czego§ poszukiwal. Przekopano kto-
ry$ z pawilonow lisiego palacu. Nadlesny wyciagnal
za kark jakie$ male zwierzatko, osypane piaskiem i gli-
na, i rzucil je na-ziemig. Byl to mlodziutki lisek.
: Dalsze poszukiwania byly juz nadaremne, zwlasz-
cza, ze Trabka, znuzona, nie checiala i8¢ w nore. Je-
niec, owiniety w chiopska kapote, dostat si¢ do pospow-
skiego dworu. )

Tu rézni ludzie wyrazali swoje przekonanie co
do dalszego losu lisa. Wigkszo$¢ byla tego zdania,
ze takiego najlepiej odrazu zabi¢, bo ,,dzikus nigdy sie
nie przyswoi‘. Ale Plaski, zawsze sklonny do 111‘.cmof1cz—
nych uwag na temat warto$ci zycia w przyrodzie, prze-
konywal wszystkich, iz szereg nalezycie obmyslonych
i metodycznie przeprowadzonych $rodkéw pedagogicz-
nych moze zrobi¢ swoje. Plaski twierdzil, ze lis syty
nie bedzie kur dusil. Pan rzadca i ogrodnik nazwa-
li go optymista; kucharz za$, pisarz prowentowy, go-
rzelany i ekonom spogladali na méwcee wzrokiem pel-
nym niewiary, lekcewazenia, szyderstwa. Dopiero gdy
lisem zajal si¢ sam pan dziedzic i wyrazil wyzszy hu-
manistyczny poglad, zniknely wéréd podwladnych
uprzedzenia. Dziecko dzikiej natury przeszlo pod bez-
poérednie edukacyjne wplywy pana Plaskiego.

Skrzynia ze spichrza, ktéra w swoim czasie stu-
zyla do przechowywania cementu, zamienila si¢ na
klatke dla lisa. Pisarz prowentowy, wydajac ja z pod
swego klucza, mruknat: :

— We Ibie im sie przewroécito! e

Na nakrycie dla tej skrzyni uzyto drucianej kraty,
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przez ktora niegdy$ przesiewano ziemie w inspektach.

.Ogrodnik, cztowiek przemawiajacy zawsze stylem wy-

szukanym, wreczajac Plaskiemu owg krate, rzekl:

— Niech si¢ pan dobrodziej przedtem dobrze za-
stanowi, zeby nie wychowac potwora, ktéry zapomni
o wszystkich odebranych dobrodziejstwach 1 czarna
niewdzieczno$cia odplaci sie ludzkosci.

Jednakze Plaski zabrat sie do dzieta; dno skrzyni
wyslal lisowi sianem i rozpoczal edukacye, dbajac prze-
dewszystkiem o fizyczno$¢ swego wychowanca.

Malec zrazu nie chcial przyjmowaé pozywienia,
cofal sie bojazliwie w kat skrzyni i najczeSciej prze-
wracal podane sobie naczynie z mlekiem. Ale po uply-
wie dwoch dni, gdy sie lis juz dobrze przeglodzil, Pla-
ski wzigl go bez ceremonii za kark, zanurzyl mu pysk
w mleku i tym sposobem rychlo doprowadzit wycho-
wanca do przekonania, ze mleko krowie stanowi smacz-
ny i zdrowy pokarm dla wszelkiego dziecka. Wnet
tez lis sam, bez niczyjej pomocy, zaspakajal potrzebe
glodu systematycznie trzy razy na dzien. ,

Co dwa dni nalezalo zmienia¢ pod lisem poslanie,
1 do tej czynnosci powolywal Plaski czlowieka prze-
zwanego Gotuj. Ow Gotuj walesal sie przy dworze,
oddany wykonywaniu takich zaje¢, ktore byly w po-
gardzie u innych ludzi. Chudy by, nizki, gluchy i bez-
my$lny, nieuczesany, brudny i tak nieprzyjemnie cu-
chnacy, iz w Pospowie méwiono: ,0d Gotuja nawet
trzoda chlewna glowy odwraca, a muchy zdaleka stro-
nia’.

Czlowiek ten wymawial jeden tylko wyraz ,Scier-
wo", ze szczegdlnym naciskiem na ». Kto chciat, mogl
go popycha¢, bi¢ nawet, a on ani si¢ skrzywil, ani za-
ptakal — mowil tylko: ,Scierwo”. Poslanie z pod li-
sa zabieral oburacz i rozécielal Swieze siang. Za ka-
zdym razem otrzymywal dziesie¢ groszy wynagrodze-
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nia; wtedy szedl z ta moneta gdzie$ na ubocze i diu-
go, dlugo sie w nia wpatrywal.

— Jakze ci sie lis podoba? — zapytywal Plaski.

— Scierwo! — odpowiadal Gotuj.

Nalezalo z kolei pomysle¢ o tem, azeby wycho-
wancowi zapewni¢ dostateczng ilo$¢ ruchu; potrzebna
wiec byla obrézka z kolkiem, coby umozliwialo opro-
wadzanie lisa na sznurku. Udat sie Plaski do ryma-
rza, zaopatrujacego dominium Pospéw w uprzaz na
konie, i zamoéwil u niego obrozke dla lisa.

Przed wieczorem tegoz samego dnia rymarz za-
czepil przechodzacego karbownika w te slowa:

— Panie Mikolaju, wiesz pan: jaki mam obsta-
lunek ? ’

— No, c6z takiego?

— Zaméwili u mnie obrozke dla lisa...

— Cholera! : 2

— Akurat po tom sie uczyl kunsztu i wyzwoli
w Warszawie, zeby obrozki szyé dla lisow!

Kiedy nazajutrz Plaski przyby! do warsztatu, ry-

marz podal mu obrézke i mowil z widocznem nieza-

dowoleniem:
‘ — Obro6zke zrobilem, ale dla psa...
— Jakto dla psa? Przeciez zaméwilem u pana
obrozke dla lisa i dalem miare jego szyi.
— Nie o miare chodzi; obrozke zrobilem podiug
miary, ale dla psa.. Rzemieslnik dnia dzisiejszego
musi sie szanowaé.. Oho, niechby tylko ludzie po-

~ slyszeli, ze ja robie obrozke dla lisa, zarazby obnie-

$li na okolice, ze w Pospowie jest rymarz, co szyje
obrézki dla liséw. U mnie, prosze pana, sfawa grunt!

— Przeciez lis nie jest nic zlego.

— Zawsze on nie ludzkie zwierz¢ — lapikura
i koniec.

— Jak widze, pochodzenie jest wielka plamg
u mego wychowanca, — mys$lal sobie Plaski. — Trzeba
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go w drodze edukacyi wyosobni¢ niejako z lisiego ga-
tunku.

I wyznaczenie indywidualno$ci rozpoczal tymecza-
sem od nadania lisowi nazwiska; nazwal go mianem
Pompon. Z tej nazwy, przez proces zwany mitologia
jezykowa, powstalo wnet inne imi¢. Dziewki bowiem
sluzebne, ktére do dworu nosily wode z pompy, sly-
szac, ze Plaski wola na lisa: Pompon, zaczely badaé
pochodzenie wyrazu. Zwykle to kobiety i dzieci sg
przyczyna pomieszania poje¢ i wyrazow.

— Slyszysz ty, Maryska, to¢ on lisa nazywa
pompa! skaranie boskie! — mowita Franka.

— Kiedy go pompa przezwal, to powinien wo-
laé: pompa tu! A on wola: pompa! — odrzekla Ma-
ryska.

— 0Oj, glupie, glupie! — odezwata si¢ Hanka. —
Toé taki osobliwy cudak sam dobrze nie wie, co
gada! j

Od tego czasu wszyscy nazywali lisa ,,Pompa®.

— A niech mu bedzie i Pompa! — pomyS$iat so-
bie Plaski, nie chcac narzucaé¢ zadnych pet swobodne-
mu rozwojowi jezyka.

Przez pierwsze pare tygodni skrzynia z Pompa
znajdowala si¢ w przedpokoju. Pewnego razu w nocy
obudzilo Plaskiego jakie$ kwilenie; sadzil, Zze to glos
mlodych jastrzebi, ktére chlopiec z kredensu od kilku
dni mial zamiar wybra¢ z gniazda i mogl je prze-
chowywaé w sasiednim pokoju. To jakies teskliwe pi-
szczenie czy gwizdanie wydalo sie¢ mu skarga zalosna
dzieci, pozbawionych rodzicielskiego gniazda. Jek ow
nie dawal zasna¢ Plaskiemu i drazni! go niezmiernie.
Wiec wstal z 16zka, a nastepnie przekonal sig, Ze to
Pompa w ciemno$ciach nocy zali si¢ na swa dole. Lis
siedzial w kacie skrzyni, oczy mu si¢ iskrzyly, nie my-
$lal wcale o spoczynku, lecz poplakiwal. Wzruszylo
to Plaskiego, chcial wychowaficowi swemu okaza¢ tkli-
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wos¢ 1 wyciagnat reke, aby go poglaskaé; ale maly lisek
poskoczyl i zostawil opiekunowi na palcu bolesne $lady
czterech zebow.

— I lisowi w dzieciecych latach ciezko na Swie-
cie bez matki, — rzekl Plaski sam do siebie, owijajac
skaleczony palec. — Tem lepszym powinienem by¢ dla
niego, tem wiecej przywiazania bede mu okazywal.

Nazajutrz przeciagnal sznurek przez kotko ob-
réozki i poszedt z lisem na przechadzke; nie zmuszal
go i8¢ za soba, lecz szed! tam, gdzie si¢ Pompie podo-
balo. Lis uciekal w gaszcze klomb6w ogrodu, a Plaski
krok w krok za nim podazal, podar! na sobie suknie,
a galezie krzewéw twarz mu podrapaly.

Podczas przechadzek takich ludzie pracujacy
w ogrodzie przypatrywali sie lisowi i kazdy robil nad
nim uwagi:

— Dobrze sie chowa ten lisek, — powiedzial do
swoich towarzyszy starszy ogrodniczek, Michat Ko-
smal.

— Cbzby sie nie mial dobrze chowa¢, skoro psia-
ko$é¢ samem mlekiem zyje? A jakze, precz mu daja
mleko niezbierane. Druga kobieta we wsi dziecku te-

go nie daje, co ta bestya zjada! — méwila z oburzeniem
jaka$ baba.

— I tak dtugo nie pozyje! — rzekl znowu Ko-
smal. — Podroénie, to ktobadz trzasnie w leb kamie-

niem, i koniec.

— Po cézby go mial trzaskaé¢? — zapytal mlodszy
ogrodniczek, Antek.

— Ooo0! niby to ty nie wiesz? Wzialby$ za lisia
skérke od zyda dwa ruble albo i wiecej — he? A je-
szcze z ogona chcialby$ mie¢ przy kapocie kolnierz,
a nie, to czapke? — mowit Kosmal.

— Jusci prawda! — odrzekl Antek.

— Zabié takiego zwierza niema nijakiej szkody
ani grzechu, — odezwatla si¢ baba.
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— Grzech-by mial byé! — zawolal z przekasem
Kosmal. — Niech on mi tylko podrosnie!

— Michal, slyszysz? to go zatluczemy we dwoch,
a 1Eo‘cem pojdzie do rownego podzialu, — rzeknie An-
tek. ;

— Widzicie go, madrala! MySlisz, ze lada duren
lisa zabije!

— Cozby nie mial zabi¢? Same$ powiedzial, ze
mozna kamieniem trzasnaé, i koniec.

— Tak sobie powiedzialem, ale do lisa trzeba
umiec strzelaé, 1 ja umiem.

Plaski wspomnial sobie, iz kazdemu stworzeniu
zle zy¢ na $wiecie bez stosunkéw z istotami podobne-
mi: postaral si¢ wigc o towarzystwo dla lisa. Wpra-
wdzie drugiego takiego lisa nie mogl dostaé; ale los
zdarzyl, ze jako$ w tym czasie suka dworska Treza mia-
1a mlode. Z owych przeto szczeniat wybral jedno, na-
zwane imieniem Figa, 1 wsadzil je do skrzyni lisa.

Mtodziutki pies byt zupelnie glupi, niezdarny, nie
okazywal ani zdziwienia, ani lgku na widok lisa. Pom-
pa zrazu stronil od Figi i przechodzil z jednego kata
skrzyni w drugi. Wnet jednak zabral si¢ do strojenia
figlow i1 zartow ze szczenigciem: to je przewracal, to
zebami chwytal za ogon, za kark, za uszy, to znowu
przez nie przeskakiwal. Z poczatku Zarty takie kon-
czyly sie zawsze rozpaczliwemi krzykami i skowytem
Figi. Plaski musial ja wtedy wydobywaé ze skrzy-
ni, z czego lis bywal bardzo niezadowolony, krecil
sie, podskakiwal 1 wyraznie tesknil do towarzyszki.

Figa, gdy juz przestala ssa¢ pier§ macierzynska,
miala szczegolng opieke pod wzgledem odzywiania; ko-
rzystala wiec zwykle z odwiedzin w domu Pompy i wy-
pijala pozostawione przezen resztki mleka, a w po-
zniejszym czasie wyszukiwala kaski miesa, ktorych lis
nie dojad! i w sianie je ukrywal. Trzeba przyznac, ze
mlody lisek wcale nie byl obzarty, i bez zadnej zazdro-
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$ci pozwalal psu swobodnie plondrowaé po swoich $pi-
zarniach.

Plaski stopniowo zjednywal sobie wychowanca,
mogl go bezpiecznie glaskaé po glowie, szyi, grzbie-
cie, a wreszcie bawié¢ si¢ jego ogonem. Pompa wi-
docznie w tych pieszczotach znajdowal przyjemnosé:
stulal uszy, mruzy! oczy i przyjaznie merdal ogonem;
zawsze jednak nad ludzkie pieszczoty przekladal zaba-
we z Figa.

Nadeszla chwila, w ktorej nalezalo zmieni¢ sy-
stem odzywiania zwierzecia: Pompa z mleka przecho-
dzil na pokarm miegsny. Dotychczas zyl on kosztem
dworu, ktéry karmil przeciez mnoéstwo innych préznia-
kéw, wobec czego utrzymanie miodziutkiego lisa sta-
nowilo najmniejsza czastke. Zmieniajac pokarm wy-
chowanca, Plaski uwazal juz za niewlasciwe ciggnaé

- nadal korzysci z dworuy, i postanowil wlasnym kosztem

odzywiaé organizm lisa.

Byl w Pospowie pachciarz Izraelita imieniem Da-
wid; ten splodzil dwie meskie glowy: Szaje i Fajbu-
sia. Szaja, starszy syn, dorobil si¢ majatku w Pospo-
wie, handlujac drzewem, zbozem, okowita. Mlodszy,
Fajbu$, skupowal znowu na rzez krowy, woly, owce
i sprzedawal mieso. Trzem tym rodzinom powodzilo
sie bardzo dobrze. Ot6z, do Fajbusia to poslal Plaski
pokojowego chlopca, Wladka, z propozycya, azeby po-
spowska jatka dostarczala lisowi codziennie pét funta
miesa, dopoki zwierze nie zmeznieje 1 nie bedzie potrze-
bowalo jeSé wiecej.

Witadek wnet stanal przed rzeznikiem i rzekl:

— Fajbusiu, sprzedajcie-no po! funta wolowiny!
Jutro znowu przyjde po pét funta, pojutrze takze. i cia-
gle tak bedzie.

— P6l funta, czemu nie caly funt?.. ‘A dla kogo
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to? — pytal Fajbus, ktory sie bardzo interesowal wszel-
kiemi sprawami w pospowskim dworze.

— Dla lisa! — odpowiedzial chlopiec z u$mie-
chem.

Teraz zastanowil sie Izraelita, poniewaz wcale
pie wiedzial, co to jest lis, i poczal bada¢ Wtadka, chcac
jego wiedza wypelni¢ swoja umyslowa luke. Atoli
chlopak na pytanie: Co to jest lis? ze $miechem odpo-
wiadal: ,Lis, jest to lis“. Wreszcie, zniecierpliwio-
ny pytaniem, rzeki:

— O, jaki tez to glupi Zyd z was, Fajbusiu!

: Lecz Fajbus$ nie chcial pozostawaé w niepewnosci
i udal sie do sasiedniej izby, gdzie mieszkal ojciec je-
go Dawid, istny patryarcha, z duza siwa broda.

- — Tate, wus y dues e lis? — zapytal Fajbu$
Dawida.

— E lis is e Fiichs, — odrzek! ojciec z wielkg po-
waga. — Un jest takie bidlo, co nie daje ani mleko,

ani migso; on daje skorkes e pelc... Po co tobie, Faj-
bele, wiedzieé, co jest lis?

— Ny, jak uni we dworze chowaja lis, to kto ma
wiedzieC, co to jest lis?... Ja dla lisa mieso bede sprze-
dawal, to ja wiedzie¢ musze...

* — Uuum! — mruknal Dawid, gtadzac brode. —
Jak ty z lis masz geszeft, dus is was anders. A ile uni
mieso chea dla lis?

— E halbe funt codzien.

— No, ile ty mozesz na tem zarobic?

— Od dziedzic na funt miesa mam zarobku trzy
grosze. ! :

— Fajbele, sluchaj, co ja tobie powiem: Dzie-
dzic co innego, a lis co innego. Kto nam daje miesz-
kanie, drzewo, stome, sieczke dla konia?

— Kto, jak nie dziedzic? Un kaze rzadcemu
11€5...
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— Git, Fajbele! Ny, a jak si¢ ty dziedzicowi
pieknie do kolan uklonisz, co on tobie da za to?

— Un mnie braki z owczarni sprzeda w jesieni,
to ja jemu sie musze klaniac przez cala zime i lato.

' — Git, Fajbele, siajn git! Nu, a jak chlop we
dworze co ukradnie?...

— To ja jemu zwymyS$lam: Ty paskidnik, ty
zlodziej, lapserdak! Ty kradziong rzecz do mnie przy-
niést?... Ty chcesz, zeby ja tak placil, jak w Seroc-
ku na jarmarku? Aj waj, jaki ty glupi®!

— Kikste Fajbele, ty nie trzy grosze zarobku
masz od dziedzica za funt migsa!...

— Ny, tate, to ile ja braé¢ powinien za pét funta
miesa dla lis?

— Szaje, komm nur, szug ihm! — zawolal Da-
wid. '

Na te stowa wyszedl z innej jeszcze izby zyd
o pigknej pociaglej twarzy'i o bardzo bystrych czar-
nych oczach.

Dawid wykladal mu, ze we dworze jest lis, o kto-
rym on, pachciarz, wie juz oddawna, poniewaz zwie-
rze od poltora miesiaca wypija codziennie kwarte mle-
ka, wiec dwor codziennie o kwarte mniej sprzedaje pa-
chciarzowi. Tego lisa maja wida¢ zamiar karmic€ teraz
miesem, ktorego Fajbu$ bedzie dostarczal; chodzi wiec
o doktadne obliczenie, po ile nalezy sprzeda¢ funt mie-
sa, azeby sie pokryly wszystkie straty, jakie izraelska
rodzina w Pospowie poniosta z powodu lisa na pachcie,
i aby swoja droga Fajbu$ mial odpowiedni zarobek.

Szaja niebawem wzial w reke kawalek kredy i na
stole wyrachowal, Ze lis przez poltora miesiaca wy-
pil okolo dwunastu garncy mleka, wiec z tej przyczyny
Dawid poniost strate doroéwnywajaca prawie szesciu
zlotym, co sie dla okraglo$ci rachunku oblicza na rubla.
Podlug Szai, rachunek jest wtedy madry, gdy uwzgle-
dnia nietylko procent od kapitalu, lecz i procent od pro-

Sy
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centu. Rezultatem calej owej familijnej narady bylo
to, iz Fajbus bedzie sprzedawal mieso dla lisa po dzie-
sie¢ groszy za pol funta, czyli dwadzieScia groszy
za funt, gdy na kuchni¢ dworska ptacono funt po gro-
szy pietnascie.

Kalkulacyi owej przystuchiwal sie uwaznie czter-
nastoletni szajgec Icek, syn Szai, i pod koniec sesyi
zrobil uwage, ze on sam bedzie codziennie odnosil do
dworu po! funta miesa, poniewaz pragnie zabraé zna-
jomo$¢é z Plaskim i dostarczaé mu papierosow z za-
robkiem dziesieciu kopiejek na setce.

Dawid spojrzal na wnuka z wielkiem zadowole-
niem i1 mlasnal jezykiem.

Pompa jadal wigec teraz mieso drozsze, anizeli
ludzie. Icek przynosil codziennie pét funta do miesz-
kania Plaskiego, a jesli go w domu nie zastal, zostawiat
mieso w sionce na nizko umieszczonym murku okna;
psy — Norma, Treza lub Boj, predko zwachaly zer,
w takim razie zjadaly miegso, a Plaski musial kupowacd
nowa porcye dla lisa.

Prawie jednoczesnie ze zmiang w karmieniu lisa
zaszla inna jeszcze zmiana: Plaski wyzwolil Pompe ze
skrzyni, wzial go na lancuszek i przywiazal do stupka
w szkolce drzew owocowych, otoczonej dokota parka-
nem. W tejze samej epoce nastapilo zwiekszenie swo-
body lisa podczas przechadzek; mianowicie Plaski za-
bieral z sobg dlugi sznur, na jednym jego koncu przy-
wiazywal Fige, na drugim lisa, i tak polaczona pare
zwierzat puszczal swobodnie na otwartem polu. Nie=
jednokrotnie Pompa si¢ upierat i Zadng miara nie chciat
18¢ w kierunku przez psa obranym; innym razem zno-
wu opor pochodzil ze strony Figi. Zwykle jednak zwie-
rzeta wyprawialy figle 1 harce, w ktorych lis skfadat do-
wody nadzwyczajnej zrecznosci. Nieraz przewrocil Fi-
ge, tu i owdzie podraznil ja zebami, a potem uciekat
w wielkim pospiechu, ona za$ za nim gnaia; to znowu
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sie zaczajal i znienacka napadal na towarzyszke, Cza-
sem oboje pogonili wspélnie za kura, ktora, gdakajac,
wzbijala sie na skrzydlach i uchodzifa.

Jakos$ pod ten czas powrdcil byt z pultuskiego wig-
zienia Marcin Drewniak i osiadl w Pospowie. Widy-
wal on nieraz lisa, $cigajacego kury, i ta okolicznos¢
nastreczyla mu taka idee: ,,Przeciez jezeli teraz kura
zginie, to kazdy rozumny czlowiek bedzie musial wi-
ne przypisac lisowi.

Drewniak, zbiedzony przez wiezienie i zupelnie
wyzuty z reputacyi, pozostawal w nedzy. Czasem, cho¢
zlodziej, to 1 tak jest szcze$liwy; ale on nie byl. Ludzie
go unikali, strzegli si¢ przed nim, powiadali, ze wygla-
da na co$ gorszego jeszcze, niz zlodziej. Na szczescie,
znalazl on we dworze mozno$¢ pracy i zarobku: cho-
dzil z siekierka do roboty, a byt podobno i pilny, i zda-
tny. Przy tej sposobnosci przyjrzal sie tu Drewniak,
jak lis zyje, bo musial to poznaé, jezeli mial zamiar pod-
szy¢ sie pod lisa, z dawien dawna oslawionego bardziej,
niz on, jako lapikura. Wszelka inng kradziez, doko-
nang we dworze czy na wsi, bez wahania przypisanoby
Drewniakowi; ale kradziez kury, kaplona, indyka, per-
liczki, gesi bezwarunkowo musiala iS¢ na karb Pompy.

Jakze sie ten czlowiek przyjemnie zdziwil, gdy
jednego dnia przychodzi do dworu z siekierka, pewien,
ze bedzie budowal szope nad kieratem mlocarni, a tu
mu wiasnie powierzaja reparacye Scian i dachow w kur-
nikach!

— Opatrzno$é boska nademna — poszepnal 1 za-
bral sie¢ do pracy.

Byl teraz panem polozenia, mégl przygotowac
droge dla swoich zamiaréw, i tak tez postapil. Jako
zreczny ciesla, wstawif na tylach kurnikéw dwie deski
Sciany w ten sposob, ze ile razy zechcial, mogt je wy-
ja¢ i znowu wsunaé, nie pozostawiajac najmniejszego
sladu. I narazie tez korzystal z okolicznosci; ponie-
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waz pelno kur uwijalo sie okolo niego, wiec podczas
swej pracy, upatrzywszy dobra chwile, codziennie ja-
kiej$ kurze leb ukrecal. Szlo mu to, jak z platka.

W nocy zakradal si¢ Drewniak do szkotki drzew
owocowych, rozrzucal tam pierze wyskubane ze skra-
dzionej kury, a Pompe odwiazywal i z lafncuchem
puszczal na swobode.

Trapit si¢ Plaski, znajdujac codziennie rano lisa
blakajacego si¢ z lancuchem miedzy drzewkami i wi-
dzac mnostwo piodr kurzych, wyraznie $wiadczacych,
ze Pompa, mimo staranne wychowanie, pozostal wier-
ny odziedziczonemu od przodkow instynktowi rozbdjni-
ka. Swoja droga, trapila sie takze w skrytosci ducha
dozorczyni drobiu, Orlicka; ale nie podnosila jeszcze
glodnych skarg, gdyz jej chodzilo o to, aby nie po-

wiedziano, ze jest niedbala dozorczynia panskiego.

mienia. Wolala tym razem rozglasza¢ wiesci, ze pa-
nuje zaraza jaka$, pomor na kury.

Konczyl juz Drewniak reparacye kurnika, kiedy
Orlicka zwrécita ku niemu podejrzenie; pobudzil ja do
tego stary Roch, chlop, ktéry zjadl zeby, noszac nieu-
stannie do obory wywary z gorzelni lub pomyje z ku-
chni; on to szepnal jej na ucho:

— Niech jeno pani gospodyni tak z manki zazy-
je tego lajdaka! Zaj$¢ go dobrze, to on si¢ zmieni albo
zaczerwieni; bo musi on, nie kto inny, kradnie dworskie
kury.

Orlicka odznaczala sie zdolnosciami administra-
cyjnemi, ale w malym tylko stopniu posiadala talent
sedziego $ledczego; zwlaszcza tez dla takiego gracza,
jak Drewniak, baba byla czysta igraszka.

Wiozywszy obie rece pod fartuch, podazyla gospo-
dyni przed kurniki, gdzie Drewniak, siedzac na belce
drzewa, jak na koniu, ubrany w pstrokaty kaftan, pra-
cowicie $widrowal dziury w deskach. Dobrze wiedzial,
ze gospodyni zmierza ku niemu, odczuwal nawet przez
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skére, o co chodzi; ale udal, Zze nic nie widzi, nie pod-
niést nawet glowy: milczal i robil swoje. Orlicka wpa-
trywala si¢ w niego, majac wyraz twarzy nawpol
smutny, nawp6l uroczysty. Chiopa korcilo to uparte
wystawanie nad nim baby, lecz si¢ nie zdradzil, uda-
wal nadzwyczajnie zajetego. Komedya taka trwala
pare minut; naraz Drewniak podnidsl oczy, udal zdzi-
wienie, ze widzi gospodynie, 1 usmiechajac sie¢ dobro-
dusznie, rzekl:

— No, bedzie pani miata tera kurniki, kiep for-

teca! Taki psiadusza, coby stad chcial porwaé kurze

piérko, musialby to zburzy¢ do szczetu. )

To méwiac, chlop mial w twarzy tyle szczerosci
i dobrodusznosci, ze sie Orlicka stropila; powaga zni-
knela z jej fizyognomii, a pozostal tylko smutek.
Westchnela ciezko, on za$ prawil dalej.

— Dyabli tylko nadali tu we dworze tego lisal...
Oho, na takiego niema sposobu; na dach si¢ bestya
wdrapie, pod przycie$ sie podkopie i, co chee, bierze, jak
swoje.

: — Lis?... — zapytala gospodyni, jakby nagle
oéwiecona; ale wkrotce pomiarkowala sie 1 rzekla: —
Ej, gdzieby mial by¢ lis! To¢ on na lancuchu uwia-
zany... Ludzki zlodziej pewnikiem psot¢ mi robi.

— A to kury gina pani gospodyni? — powiedzial
Drewniak, odkladajac na bok swiderek. — No, moti lu-
dzie, niedarmo tez tyle pierza lezy tam w szkolce okolo
tej bestyil... Oj, uwiazany on, uwigzany! A przez c6z
g0 zawsze rano wiaza? Taki w nocy Zelazo przegryzie,
byle cztowiekowi szkodg zrobi¢... Wlosy na glowie sta-
ja, co ta choroba musi po nocy wyrabiac! _

Twarz Orlickiej przybrala wyraz oburzenia
i zgrozy. Z rekoma pod fartuchem, mocno przejeta za-
daniami swego zawodu, podazyla z kolei ku szkolce
drzew owocowych. Zastala tam drzwi zamkniete na
klodke, co zwiekszylo jej podejrzenie: szkélka wydala
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jej sie jakim§ tajemniczym przybytkiem zbrodni przez
lisa popelnianych na kurach. Przez szpary parkanu
zajrzala wewnatrz. Rzeczywiscie, oczom gospodyni
przedstawilo sie istne pobojowisko czy cmentarzysko
kurzego gatunku. Wszedzie w nieladzie porozrzucane
lezaly tu piora, jedne juz przez czas uszkodzone, inne
zupelnie Swieze, a wszystkie $wiadczyly o niedawno po-
mordowanych ptakach.

Pompa wiasnie wtedy siedzial przed jama, ktora
sobie byt wykopal, nudzac si¢ na uwiezi. Jednym kon-
cem lancucha przywiazany byl do stupka, drugim do
kotka swej obrozy.

Piekng kite ogona rozpostar! za sobg na ziemi, jak
pies, przysiadl na tyle ciala, wsparl si¢ na przednich no-
gach, nastawil ostro zakonczone uszy, ktéremi, zdawalo
sie, chwyta najlzejsze szmery. Bystre jego oczy lataly
tu 1 owdzie; dlugie wasiki i $piczasty pyszczek chara-
kteryzowaly to zwierze, stworzone do swobody a po-
kutujace na lancuchu.

Nad Pompa latalo kilka jaskolek, wydajac od-
glosy trwogi, takie same, jakie u tych ptakéw wywoluje
widok kota. Lis $cigal oczyma ich zwinne ruchy; zda-
wal sie tem zabawia¢. W oddaleniu, pomiedzy drzew-
kami, trzepiac skrzydlami, nurzaly si¢ w pyle wroble,
a tu 1 owdzie widaé bylo zerujaca kure.

— Moi ludzie, to psiarstwo przez taki wysoki
parkan przelata i samo lisowi lezie w gebe!l... Jak tu
ma byé dobrze na $wiecie! — rzekla sama do siebie
Orlicka, my$lac o kurach, uzywajacych przechadzki
w szkolce.

Potem radoéé lisa zwrodcila jej uwage: patrzyla
to na niego, to na rozrzucone piéra kurze; nareszcie
podniosla reke i, grozac nia Pompie, zawolala:

— O, ty przeklety Judaszu, niedarmo ci Pan Je-
zus dal rude klakil...

Lis postyszal te slowa, spojrzal bystro w kierun-
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ku, z ktérego dochodzily, a potem szybko zniknal
W norze.

— Lajdak jeden, jak sie to kryje, chowal... Qoo!
wie on dobrze, iz ma nieczyste sumienie!...

~ Drewniak z pod oka zerknal czasem na gospody-
ni¢, zdaleka od niego badajaca stan rzeczy w szkolce,
a zlo$liwy uSmiech zadowolenia pojawil mu sie na
ustach.

__ Kiedy juz Orlicka powracata z wyprawy, rozma-
wiajac polglosem sama z soba na temat nikczemno$ci
lisa, Drewniak odezwal si¢ glo$no:

. — Jakby tak czlowiek kure ukradl, zaraz-by go
ciggneli na sady, gotowi wsadzi¢ do kryminatlu; ale ta-
kiemu szelmie nic nie mowia!l... Oj, sprawiedliwosé,
sprawiedliwosé na Swiecie!

Slyszala to gospodyni i poczula w sobie wyrzuty
sumienia, ze mogla, wobec takich faktow lisiej zlosci,
obwini¢ blizniego swego. Poniewaz za$ stary Roch
zbudzit jej podejrzenia wzgledem Drewniaka, przeto
w skrusze swojej postanowila przy pierwszej-lepszej
sposobnosci rozbi¢ garnek o leb staremu.

* Nic latwiejszego nie bylo dla niej, nizeli $lubu te-
go dopelnic.

Tymczasem przyjazn miedzy Pompa i Figa bar-
dzo bujnie wyrosta; widac¢ bylo, ze lis teskni do psa
a pies do lisa. Naprzod Figa podchodzita do narkanu,
przy ktorym Pompa byl przywiazany, i poprzez szpary
odbywaly sie przyjacielskie pieszczoty czy moze zwie-
rzenia. PoézZniej juz to snadz nie wystarczalo do za-
dowolenia uczuc przyjazni, gdyz lis przekopal swoja ja-
me tak, iz drugi jej otwor wychodzil na zewnatrz par-
kanu. Tam lezaly klody drzewa, a Figa pomiedzy nie
wlazila i calemi godzinami przebywata w goscinie u li-
sa, ktoremu diugosé tancuszka zaledwie pozwalala wy-
sunaé cialo z nory za parkanem. Nareszcie doszlo do
tego, iz Figa odwazyla si¢ wchodzi¢ przez nor¢ do
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szk6tki. Przyjazn psa mogla sie wydawacd interesowna,
gdyz Pompa rézne niedojedzone kaski zwykle dokola
swej jamy chowal: pies je tutaj odgrzebywal i zjadal,
podczas czego bywal tak gniewny, ze si¢ lisowi zblizy¢
do siebie nie pozwalal. Co sie¢ tyczy Pompy, temu jak
najwyrazniej chodzilo o towarzystwo w niewoli.

Orlicka, dokonawszy ogledzin w szkolce i nazlo-
rzeczywszy lisowi, zlozyla potem raport pani Wyrockiej,
ktéra w Pospowie stala na czele calego zarzadu tak zwa-
nego domowego gospodarstwa.

W $lad za raportem utworzyla si¢ komisya Sled-
cza, zlozona z pani Wyrockiej, z Orlickiej i dwoch dzie-
wek od drobiu — Julki i Bronisi. Caly ten komplet
udal sie do szkolki drzew owocowych, aby na gruncie
sprawdzi¢ istot¢ wystepnych czyn6éw Pompy. Dzieci Or-
lickiej: o$mioletni Jozek i piectoletnia Kasia, wiedzione
ciekawoscia, podazyly ku szkolce. Teraz juz formalnie
drzwi otwarto i niewie$ci areopag wszed! wewnatrz.

Jak raz pod t¢ pore Figa i Pompa, strojac figle,
zabawialy si¢ w najlepsze; ale na widok tak licznego
towarzystwa lis natychmiast pierzchnatl do nory, a Fi-
ga zaczela oszczekiwaé przybylych.

— Qoo! prosze pani! — zawolata Orlicka. — Ta
psina na nic si¢ popsuje przy takim szelmie: nauczy sig
kury dusi¢ — i koniec...

Gniewnym wzrokiem spojrzata pani Wyrocka na
Fige, jakby jej wyrzucaé chciala obcowanie z niemo-
ralnem zwierzeciem; potem zwrocila sie do Jozka i rze-
kia:

— Zaraz mi tego psa stad wygon!

Jozkowi w to graj! Pochwycil dlugg tyke i po-
czal nia okladaé Fige; pies, gnany bdlem i strachem,
wpadt w lisia jame. . Jozek posunal swa gorliwo$¢ da-
leko i w norze zgal Fige kijem. Zdaje si¢, Zze to spo-
wodowalo zerwanie przyjacielskich stosunkow miedzy
psem a lisem, bo z jamy dalo sie slysze¢ warczenie
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i charkanie, a potem najwyraZniejsze odglosy walki,
z czego sie dzieci bardzo cieszyly. :
Orlicka podnosita z ziemi jedno kurze piéro po
drugiem, pokazywala je pani Wyrockiej i méwita:
. — Oto jest, prosz¢ pani, pierze akurat z tej prze-
slicznej czubatej kokoszki — niebozatko moje!... A to
znowu z tamtej bialej bez ogona, co to najlepiej jaja
niosfa... Ooo! tu si¢ poniewierajg piéra z koguta kala-
kuta! Moj Boze, taki kogut!...
— Jezusie Nazarenski, dziéb z kaplona! — wy-
krzyknela Julisia, podnoszac co$ z ziemi.

_ Eee! durnico jaka$! To przecie kawalek gwoz-
dzia! — ofuknela gospodyni, troskliwie obejrzawszy
rzecz przez Julisie znaleziona.

_ Drewniak nie spuszczal oka ze wszystkiego, co sie
dzialo. Widzac, iz caly proces o kury zwrécono prze-
ciw lisowi, stanal na pniaku i z pod kurnika patrzyl,
co si¢ dzieje w szkolce drzew owocowych. Wtem kto$
go tracil: spojrzal za siebie i spostrzegl starego Rocha
ktory grozac mu palcem na nosie, mruknatl: >

— Oj, faska boska nad toba, czlowieku, ze to
wszystko poszlo na babskie sady! A niech ta! czy to
moje?... Dowodzilem przecie, ze nie lis kury kradnie
1 ta jedza Orlicka garnek mi o feb rozbila. Bodaj jej’
jeszcze 1 gesi, 1 kaczki wykradlil...

~ Pani Wyrocka, bardzo zgorszona tem wszyst-
1_<1gm, co widziala i slyszala, $pieszyla teraz, aby wra-
zefi swych udzieli¢ panu rzadcy, u ktérego tez chciala
znalezé 1_rade na zle przez lisa wyrzadzane. Atoli pana
rzadcy nie bylo w domu, i spotkala tylko ekonoma Wa-
trobskiego, ktory w dtugich butach i z kosturem w reku
przechadzal si¢ po gospodarskiem obejéciu. Ten, wi-
dzac i1daca panig Wyrocka, zdjal czapke i rzekl: ‘
Klaniam sie unizenie panskiej osobie!

— Panie Watrébski, gdzie jest pan rzadca? —
pytala Wyrocka, az blada ze wzruszenia i frasunku
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— Pan rzadca za$§ wyjechal za interesami, po-
wroci dopiero w nocy; bo to niby dzi§ sprawa o to
siano... Prawde moéwiac, kazdy za$ Zzy¢ musi, a tu sie
niby dziwia, ze siano ukradli. Ale, z przeproszeniem
panskiej osoby, moze za$ co jest do rozkazania, to sie
1 bez rzadcy uskuteczni?... Czy si¢ aby we dworze kto-
ra dziewka za$ nie zbuntowala: to my jej tu zaraz kole
tego, panie dobrodzieju... Ale bez $wiadkow, bez Swiad-
kow! Przy tych sadach niby niech rany boskie bronig!
Niby bez $wiadkow, na osobnosci wszystko za$ mozna...
Pamieta panska osoba te Jezanke? Bez $wiadkéw zas...
1 kwita.

— Nie, nie, wcale mi nie o dziewki chodzi.

— A to chwali¢ Boga, Ze si¢ ustatkowaly!... Je-
zeliby chlop, prosze laski panskiej osoby, to mnie za$
wszystko jedno. A jakZze, zaraz na osobnosci bez Swiad-
kow, 1 dalej go! Ho, ho! nie jestem ja z tych ekonomoéw,
co to niby naréd psuja! Powiem panskiej osobie za$
pod sekretem, ze tu w Pospowie sam pan dziedzic
wszystkiemu winien. Co to za$ dzisiaj z chlopem glad-
ko? Mozna gladko, ale niby kijem... Taki Gotuj na-
przyklad, huncwot, skore zdjac z niego! Czy to panska
osoba za$ nie wie, ze u niego tylko ,Scierwo’ w ge-
bie?...

— Alez, panie Watrébski, ja sie wcale nie skarze
na ludzi: jeszcze oni nie s3 tacy zli.

— Jak za$ nie na ludzi, to, z przeproszeniem pan-

skiej osoby, pewno o tego buhaja chodzi. Nie mowie-

ja — kto widzial takiego Tatara w oborze trzymaé?
Podarl za$§ wczoraj jednej dobjce znowu spodnice...
A no, $Swiezo niby do sluzby przyszla, myslata, ze to
krowa dojna, tak on ja tez.. Tu u nas potrzebny by-
czek tagodny...

— Panie Watrobski! Mnie lis kury wyjada z kur-
nika. RadZzcie co na to, bo wszystek dréb przepadnie
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— Lis? lis?... Oho! tego juz za$ zawiele! A to
prosze panskiej osoby, w leb go, i basta!

— Owszem, nic nie mam przeciw temu, bo o ku-
ry chodzi; ale ten lis nalezy do pana Plaskiego... De-
likatna sprawa.

— Wiem za$, wiem!... Pan Plaski chodzi nieraz
z panem dziedzicem niby po ogrodzie, albo za$ do obia-
du siada, czy do herbaty: moglby powiedzieé: ,,Wa-
trobski niby do niczego®, — oni to umieja! Parle fran-
se, parle franse, a potem za$ od $wigtego Jana szukaj
posady. Czy to teraz niby latwo znalez¢? ZLatwo zas
bylo panu rzadcemu przeflancowaé mnie z tamtego
folwarku na drugi, wszystko za$ o te kartofle, co niby
nie wedle kontraktu... Jak Boga kocham, zasadzilem
je niby w $rodku miedzy dworskiem prosem. Kto moglt
pomysle¢ za$, ze to szelmostwo wyro$nie jeszcze wy-
zej prosa? No, i spostrzegli niby... Nie mieli spostrzedz,
kiedy kartofle, jak konie! Potem krzyku tyle, co te kar-
tofle nie warte, i zaraz — flanc! na inny folwark. Ale
ja i tu nie zgine.

— Mowze pan, co zrobié z tym przekletym lisem ?

— Ja powiadam panskiej osobie, ze niby w leb,
1 basta. Za$ zeby z tego nie bylo znowu jakiego flan-
cowania, jak z tamtych kartofli, to na osobnosci, bez
Swiadkoéw, cicho, szal...

— Ej, nie! Trzeba pana Plaskiego uprzedzié,
powiedzie¢ mu o wszystkiem. MozebyS pan, panie
Watrobski, opowiedzial mu, jak sie rzeczy maja.

— Ja za$ zawsze do uslug panskiej osoby... Pan-
ska osoba tam niby kolo wielkiego oltarza, to jak za$
przyjdzie co do czego — mogg znowu przeflancowaé
na inny folwark — niech panska osoba raczy wyrazié
swe zdanie.. Nieznacznie tak o Watrébskim co pi-
snaé! Bo po co zas flanca? Tylko sie graty czlowie-
kowi poniewieraja na darmo... Szczesliwego zdrowia
panskiej osobie!
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I Watrébski, rad z powierzonego sobie poslan-
nictwa, udal si¢ do Plaskiego.

— Sciele sie do stopek panskiej osoby! — rzekl
ekonom, wchodzac.

— Prosze siadaé, panie Watrébski; bardzo mi
przyjemnie, — powiedzial Plaski, wysuwajac krze-
slo. — Moze papierosika?

— Z przeproszeniem panskiej osoby, przy na-
szych sadach, na osobno$ci, bez $wiadkow wszystko
za$ mozna. Powiada mi pewnego razu na ten przy-
ktad pani Wyrocka: ,,Panie Watrébski, Hanka pysku-
je“! A no, zaraz-em ja, tak samo, jak i Franke. O, bo
ja nie jestem z tych ekonomoéw, co to za$ nardd psuja!...
Pafiska osoba tam blizej wielkiego oltarza, to niby nie
zawadzi wiedzieé. Czesto - gesto moze sie zgadaé co$
z panem dziedzicem... Raz mie juz przecie przeflanco-
wali z tamtego folwarku za$ o te kartofle... Panska
osoba pewnie niby dobrze wie, o co poszlo. Jak Boga
kocham, zebym tak jutra nie doczekal, nowiutka szafa
na nic poszla przy tej niby przeprowadzce... Myslalem,
ze mi moja kobieta leb za to do reszty oskubie. Chwala
Bogu, skoficzylo sie! Ja za$ i tu nie zgine...

— Kto pracuje uczciwie, ten wszedzie znajdzie
kawalek chleba, — wtracil Plaski, checac odwré6cié roz-
mowe i dowiedzie¢ sie, po co mianowicie przyby! do nie-
go Watrobski. :

Poskutkowalo to rzeczywiscie, bo ekonom stracil
watek i przypomnial sobie cel swego poselstwa. Po
chwili milczenia tak sie odezwal:

— Ja przyszedlem tu za$ do panskiej osoby w de-
likatnej materyi... Nie od siebie, bron Boze, cho¢ niby
méglbym tez z urzedu: jako wiadomo, ze zlodziej przy
domu niekoniecznie jest w porzadku...

— No, no, c6z takiego? Czy na mnie jakie po-
dejrzenie? Nie poczuwam si¢ przeciez do niczego, —
mowil Plaski, u$miechajac sie zartobliwie.
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— Z przeproszeniem panskiej osoby, dnia dzisiej-
szego nie ukradnie taki, co nie potrzebuje... Ale przy
naszych sadach, jak sa $wiadkowie, trudno si¢ wypie-
ra¢! Wyrocka stanie, jak nic. Orlicka, i ta stanie, a za$
dwie dziewki od drobiu, cho¢ to niby ttuki... My$li pan-
ska osoba, ze taki sad za$ na to pyta? Gdzietam! Wie-
rzy za$ lada popychadlu, myjakowi, i kwita. Pod sekre-
tem panskiej osoby powiem: baba, chocby, na ten przy-
ktad, niby i pani Wyrocka, najgorsza za$ w sadzie na
$wiadka... Wszystko wymiele jezykiem.

— Wiec widaé jestem o co$ obwiniony?

— A za$ o tego lisa niby! Niechby on babom na
wsi kury zjadal — oo! A tu we dworze szelmostwo!...

— Lis, ach lis méj! Wiec to o niego chodzi,
o Pompe?... Prawdziwie, mam rzetelny klopot! Wy-
obraz pan sobie: zawsze go Wwiaz¢ o ranek, a on sie
z lahcucha zawsze spuszcza, i to tylko w nocy. Nie mo-
ge pojaé, jakim sposobem?

— To ja powiem panskiej osobie, ze takie zwie-
rze niedarmo sie lisem nazywa! Oho! lis zas$ wszystko
potrafi!

— 7Zal mi go zabié, bo sie do mnie przywiazal;
no, i nie dlatego przecie go wychowalem, zeby zabijac.
Ja nie widze w zwierzeciu nieprzyjaciela czlowieka. Coz
ono winno, ze jest wierne swej tradycyi, ze dba o zacho-
wanie gatunku? Powiedz sam, panie Watrobski!

— Jakem tu za$ szedl, to samo my$lalem... De-
likatna materya, jak Boga kocham, delikatna! Prosze
pafiskiej osoby, ja nie jestem za$ taki, jak si¢ niby zdaje.
W klasach bylem, a koledzy moi — ho, ho! Céz, kiedy
z chamami ma sie ciagle da. czynienia! i czlowiek idzie
na nic. Moja zona za$ familiantka. Moze pafiska osoba
slyszala o Hipolicie Gawronowiczu? To za$ rodzony
brat mojej zony, jak Boga kocham!

— Panie Watrébski, dla mnie wszyscy ludzie sg
rowni.
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— O wlos za$ tego nie powiedzialem pani Wy-
rockie;j.
— Ale co tu zrobi¢ z lisem? Jeszcze, jak na

nieszczescie, za pare dni musze koniecznie jechaé do

Warszawy na czas dluzszy.

— Judci, jak go panska osoba nie chce zabi¢, to
chyba za$ pusci¢. Tylko niby chodzi o to, zeby sobie
poszed! stad daleko 1 nie wrécil. Temu-bym za$ juz
zaradzil... Potrzeba mu tylko przysoli¢ w sempiterne
kilkanadcie batogow na droge. Oj, gnalby dopiero! Ani-
by sie obejrzal na Pospéw i kurnik, i wszystkiego by

mu ste za$ odechcialo. A ja cieta mam reke niby, jak

Boga kocham!

— Wiesz pan, ze dobra rada. Poniewaz Pompy
zabi¢ nie moge, wiec go puszcze na wolnosc.

— Niech mi jeno panskh osoba zawierzy, Zze
puszczenie bez basarunku nic za$ nie warte. Lis wroci
i jeszcze lepiej bedzie psocil, bo szelma przewachal,
gdzie co jest.

Po tej rozmowie i naradzie Watrdobski pozegnal
sie nareszcie z Plaskim i odszed! do swoich zajeC.

Nie bylo co zwlekaé: Plaski postanowit nazajutrz
juz obdarzy¢é Pompe wolnoscia. W tym celu poszed! ra-
no do szkolki, gdzie znowu zastal lisa walesajacego sig
z laficuchem u szyi, od strony za$ kurnikéw dawaly sie
slysze¢ rozglo$ne zlorzeczenia Orlickiej, poniewaz tej
nocy zginat duzy indyk, istna chwala kurnika, i para
pieknych kaplonow. 3 ;

— Bodaje$ ty, potepiencze, z piekla nie wyj-
rzal! — wolala rozzalona az do nieprzytomnosci Orlic-
ka. — Na tom ja sig, nieszczeSliwa kobieta, tyle lat na-
pracowala przy drobiu, zeby mi wkoncu wszystko szlo
na marne!

— Pieé rubli, jak nic, daliby za tylodnego indora,
a ta psia dusza zezar! bez niczego! — dogadywala Ju-
lisia.
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— Albo i te kaplony, moja pani gospodyni, to¢
rychtyk wczoraj je macalam: tlusciutkie takie byly, pra-
wie na stol! — powiedziala Bronka.

— Toéze mi juz nie dogadujcie, nie przyczyniaj-
cie zalosci, bo i tak z zalu o kes nie pekne! — lamento-
wala strapiona gospodyni. — Coéz ja na to poczng, nie-
boga?...

Z pod kurnika niektére tylko wykrzyki dolatywaly
do szkolki drzew owocowych, ale Plaski i tak wszyst-
kiego sie domyslal i doSwiadczal niepokoju sumienia,
ze oto z powodu niedorzecznego upodobania sprawia
bliznim tyle przykrosci. Wiec, przejety temi uczuciami,
zblizyt sie do Pompy, aby go pochwyci¢, zdjaé z niego
faficuch i wypedzi¢ szkodnika na cztery wiatry.

Wesolem spojrzeniem powital Pompa swego
opiekuna, rado$nie merdal ogonem i mial fizyognomi¢
zupelnie niewinnego zwierzecia. Z latwoscia pozwolii
sie pojmac i prowadzi¢. Ale kiedy mu juz Plaski mial
odczepi¢ od obrozy lancuch, czyjs glos dal sig slysze¢
poza parkanem. Byl to Icek, syn Szai, przynoszacy
wedlug umowy pot funta miesa dla lisa.

— Dobrze, bardzo dobrze! — rzekt Plaski, zwra-
cajac si¢ do zyda. — Ostatnie jeszcze pozywienie na
droge odbierze z mojej reki. — a polglosem dodal: —
Zwierzeta moga nabraé przekonania, ze czlowiek, jesli
tylko chce, jest lepszy, anizeli przyroda.

Potem odebral od Icka migso, zapfacil za nie
i oSwiadczyl, ze odtad ustug tego rodzaju nie bedzie juz
potrzebowal.

— Nu, a co wielmozny pan chce zrobi¢ z tym
lis? — zapytal zydek.

— Woypuszcze go dzisiaj na swobodeg, daje mu
wolnos¢.

— Wolnosé? On pobjdzie do las?... Aj waj, co to
za interes? On tyle miesa zjadl!.. Niech wielmozny
pan powie Gotuj, coby jemu skorke zdjat: ja kupie.
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— O nie, nie! — zawolal Plaski.—Niech idzie do
boru; natura skoficzy jego wychowanie. _

— Co to jest natura? Ona jemu migsa nie ku-
powala, po co on ma i$¢ do niej? o

Warczac i zgbami zgrzytajac, pochwycil lis 1i¢so
z reki opiekuna; szarpal je, rozrywal i chciwie pozera’l.

— Nic a nic nie rozumiem, co to znaczy? — mo-
wil Plaski polglosem. — Gdyby Pompa przez cala noc
zajadal kury, nie mialby przeciez teraz apetytu; dobrze
wiem, Ze nie jest zbytecznie zarloczny... Ha, kto wie?
by¢ moze, iz przez wrodzona drapiezno$¢ dusi ptaki
i gdzies je zakopuje.

Lis dokonczyl uczty; dla pozostalych resztek po-
wygrzebywal doly i pyszczkiem ponarzucal na nie
ziemi. : ) ;

Okolo parkanu szkélki zgromadzilo sie duzo
ludzi plci obojej, poniewaz Watrébska temu i owemu
juz byla opowiedziala, Ze pdbed21e si¢ widowisko wy-
puszczenia lisa na wolnos¢.

Nareszcie, wiedziony na laficuchu, Pompa uka-
zal si¢ na obszernym placu, otoczonym budynkami go-
spodarskiemi. Tium wydal okrzyk, a Plaski ustawit
lisa nawprost wielkiej wjazdowej -bramy, wiodacej do
lasu. Jeszcze kilka razy poglaskal reka W}’fchowanfz'fL
a potem odczepil laficuch i przytrzymujac kolko obroz-
ki, chcial chwile jakas mie¢ lisa przy sobie. Ale zbie-
gowisko ciekawych rosto, a Pompa bal si¢ niezmiernie
wszelkiego ttumu. I teraz, wystraszony, rzucal si¢ na
wszystkie strony, wreszcie si¢ wyrwal 1 biegt w kierun-
ku bramy. 3

— Oo00! 0000! — huknely zewszad okrzyki, co
lisa przejelo jeszcze wiekszym strachem. Machnal kita
i jat uchodzi¢ w podskokach. : :

Ale w tej samej chwili na drodze lisa ukazal sig
Jozek z Kasia; dzieci te Spieszyly takze na widowisko.
Stropil sie lis, skreci! w bok i wpadi do otwartej ow-
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czarni. Thum ciekawych pobiegl za nim z wrzawa. Wy-
pedzono Pompe z owczarni i pognano go w kierunku
stodol, gdzie wlasnie Drwniak, ukonczywszy juz robote
przy kurnikach, zabieral sie do naprawiania szopy nad
kieratem mlocarni.

Na czele ttumu, $cigajacego Pompe, pedzil ogro-
dniczek Kosmal, trzymajac w reku rydel, ktérym wi-
docznie chcial lisa ugodzi¢. Nadaremnie Plaski nad-
biegajac zdaleka, wolal: — | Dajciez mu pokoj, nie
ploszcie!“ — Nikt tego glosu nie stuchal.

Pompa, przestraszony wrzaskami, wpad! pod kie-
rat, i tu juz, juz dopadal do niego Kosmal ze wzniesio-
nym rydlem, kiedy Drewniak skoczyl nagle, chwycil
ogrodniczka za kark i powalil na ziemie, z temi stowy:

— Aty lajdaku, nie slyszysz, jak wolaja, zeby daé
poko6j? Lis przecie jest tak samo boskie stworzenie, jak
1 czlowiek.

Ta okoliczno$¢ sprawila, ze caly tlum sie zatrzy-
mal. Pompa przez krétka chwile wytchnat nieco, po-
tem zawrdcil i uszedl do lasu.

Plaski zblizy! sie do Drewniaka, a ofiarujac mu
pare zlotych, tak przemdwil:

— Duzickuje wam szczerze za dobre serce dla
zwierzecia: postgpiliScie szlachetnie! Kto zwierze
przed krzywda zaslania, ten niezawodnie kocha swoich
bliznich.

Chtop wzigl pieniadze, sklonit sig, a zdziwiony
tlum nie wiedzial, co ma o tem wszystkiem mysleé. Jak
raz podéwczas stary Roch szedl! z cebrem pomyj od
kuchni do obory. Tego czlowieka, zdawalo sie, nic
nie obchodzi¢ na $wiecie. Bez zadnej ciekawos$ci, na
nic nigdy nie zwracajac uwagi, z twarza surowa, po-
marszczong, chodzit on ze swoim cebrzykiem, jak ma-
china, tam i napowr6t. Ale dzisiaj go zastanowil ten
zgielk, ten ruch ludzi niezwykly: postawit ceber, pod-
szedl i patrzal. Widzac czyn Drewniaka i wynagro-
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dzenie go za ocalenie lisa, potrzasnal glows, a potem
sam do siebie rzeki: -

— Znam ja go, ptaszka, to koronny zlodziej!
Uratowal lisa, zeby sam mogt kury kras¢ dalej. Za
to mu zaplacili... Ha, milosiernemu Bogu tak si¢ po-
doba! Coz robié?

Westchnal, wzial cebrzyk i poszed! dale;j.

Na drugi dziefi, okolo godziny dziesiatej, dano
znaé Plaskiemu, ze lis jest w ogrodzie i od klombu skra-
da sie ku dworowi. Wybieg! wiec Plaski czempredze],
zaczal gwizdaé i nawolywaé: ,Pompa tu, Pompa tu!”

Na to wolanie z klombu wypadita naprzéd Figa,

a za nia—Ilis: polozy! si¢ brzuchem na ziemi, stulil uszy,

merdal ogonem, i tak wital swego opiekuna. Plaski po-
staral sie niebawem o odpowiednie pozywienie, uczgsto-
wal lisa, ktory przybyl w odwiedziny, i pozostawil go
na noc w ogrodzie.

Ale na drugi dzien rano zrobil si¢ ogromny rej-
wach: pod kurnikami Orlicka klela i lamentowala w to-
warzystwie dwoch dziewek; braklo jej bowiem dwoch
perliczek, jednej gesi i jednej indyczki. Okolo poludnia
przybiegl ogrodniczek Kosmal, dajac znaé gospodyni,
7e w ogrodzie po klombach i okolo kanafu pelno pierza
z pomordowanych ptakow.

Zawzieto$é przeciw lisowi doszla do ostatecznoSci.
Kosmal przysiagl na Sakrament, ze lisa ,spatrzy
i uémierci®. Azeby go umocni¢ w tak chwalebnem po-
stanowieniu, Orlicka dala mu do chleba gomulkeg sera,
ku niemalej zazdroéci wszystkich bedacych na trzecim
stole.

Bal sie juz teraz Plaski wychyli¢ z domu glowe,
aby go nie spotkaly bezposrednie. a sluszne zreszta wy-
rzuty pani Wyrockiej lub gospodyni Orlickiej.

W walce uczucia, to jest przywiazania dla Pompy,
i wyrzutéw sumienia z powodu niecnych czynow zwie-
rzecia, pospieszy! Plaski do ogrodu, odszukat lisa, tula-
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Jacego si¢ po gaszczach, chwycil go za kélko obrézki
przeciagngl przez nie mocny sznurek i wyprowadzil do
odleglego boru. Tam go puscil i ploszyl, bijac laska
o dr_zewa, klaszczac w dionie. Lis puscil sie cwalem
1 znikli w lesie.

. — Ach, nareszcie raz wszystko sie juz skoiczyé
musi! — myslat Plaski, wracajac do domu.

Rzeczywidcie na drugi dzien kradziezy w kurni-

kach nie bylo, a umysly uspokoily sie nieco. Opowia-

dano tylko, ze Kosmal, namowiony przez Orlicka, cala

noc czatowal pod kurnikami w nadziei, ze lisa przyla-

puel na goracym uczynku i zabije. Jednakze lis nie przy-

Vi.

~ Rzecz dziwna, iz od samego poczatku nikt sobie
nie zdawal sprawy z tego, ktéredy to mianowicie lis
wchodzif do kurnika. Jeden tylko Roch zwrécit uwa-
ge na te okoliczno$¢, lecz Orlicka i dziewki w zapamie-

ta_loslgi swej poczytaly to staremu za che¢ uniewinnie-
nia lisa.

.I drugg cala noc czatowal pod kurnikami Kosmal,
uzbrojony w rydel; wtedy takze nic nie zginelo z dro-
biu; wydato sie tylko ogrodniczkowi, ze przeszlo co$
podobnego do czlowieka. Postanowil czuwaé jeszcze
trzeciej nocy, lecz byl znuzony i zasnal bardzo twardo.
Rano znalazly go dziewki $piacego w najlepsze; lezat
okryty caly pierzem z kur i kaczek, a co wieksza, skra-
dziono mu rydel. W niektérych glowach powstélo na
tej zasadzie podejrzenie, ze ogrodniczek jest prawdo-
podobnym zlodziejem. Owej trzeciej nocy skradziono
z kurnika trzy kury i dwie kaczki; ale juz wszyscy sie
obyli z takiemi stratami i odczuwano je juz w malym
stopniu.

Powyzsze zdarzenie napedzilo Kosmalowi takie-
go strachu, Ze juz wcale nie my$lal o obronie kurnika
podczas nocy. Za to pan rzadca w bardzo energicznych

Nowele. Tom III. 5
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stowach polecil strézowi nocnemu nadzoér kurnikow,
mowiac:

— Stuchaj- no Karpinski, wszystko, co w nocy
z kurnika zginie, ja ci nazajutrz wykarbuje na skorze!

— A, prosze wielmoznego pana, poradze ja to
takiemu zatraconemu, jak on lis? Ludzie gadaja, co
jego nie widzi, kiej sie skrada.

— Glupi$! Niema gadania! Lis nie lis — wszyst-
ko jedno, a z kurnika nic zgina¢ nie moze... I nie zginie,
jezeli nie u$niesz, mazgaju!

Istotnie, jakby rcka odjal, kradzieze w kurniku
ustaly.

Wszyscy przypisywali to wyprawieniu Pompy
w las za dziesigte pole.

— Chwala Bogu, — mowila pani Wyrocka, —
ze przepadl gdzie$ ten potwor. Juz cztery dni przeszly.
i ani jajko nie zginglo.

Jednakze Plaski przed wyjazdem z Pospowa
chciat sie dobrze upewnié, ze lis nie powréci juz z la-
su, a moze troche i tesknil do swego wychowanka. Udat
sie zatem do boru, chodzil tu i owdzie, gwizdal, wo-
tal: ,,Pompa tu!“ — Przez dlugi czas wolanie to by-
to bezskuteczne, co tez Plaskiego pocieszalo; mniemal,
iz lisowi dobrze jest w lesie, zdziczal zapewne, skoro
nie wraca miedzy ludzi. Wtem naraz zaszeledcialy
krzaki jalowcu i na malem piaszczystem wzgdrzu uka-
zal sie Pompa. Ubrany w obrozke, przysiadl na tyl-
nych nogach, oparl si¢ na przednich i bystremi oczyma

‘ rzucal na wszystkie strony.

— Pompa, to$ ty tu?... Biedny Pompus, nie zna-
lazl sobie w lesie przyjaciol — mowil Plaski.

A lis natychmiast polozy! sie na brzuchu, i czol-
gajac sie jakby jaszezurka, zeszedl do stop swego wy-
chowawcy; zupelnie, jak pies, si¢ lasil i wydawal glos
piskliwy. Z kwadrans trwaly pieszczoty zwierzecia
z czlowiekiem, poczem Plaski wracal do domu, a lis
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za nim postepowal. Ale w debinie, gdzie sie znajduje
pasieka, Pompa przystanal, nie chcial iS¢ dalej. Tutaj
przyniosl mu Plaski pozywienie, ktore lis z chciwoscig
pozarl.

Opowiadano nazajutrz, ze Pompa z lasu powrocil,
ze noc przepedzil w budzie z Figa, gdyz go o $wita-
niu rézni ludzie widzieli, jak stamtad wyszed! 1 zapu-
scit sie w glab ogrodu. Z kurnika jednakze nic nie zgi-
nelo. -

Nareszcie Plaski musial wyjecha¢ do Warszawy.

Jest w Pospowie pigkny ogrod, otoczony od stro-
ny Buga wysokim ostrokolem. Do tego ogrodu przy-
legaja z jednej strony chaty wiejskie, a z dwoch stron
innych ciagna sie blonia z kepkami wikliny, wéroéd kto-
rych tu i owdzie w oddaleniu widnieje jezioro. Wody
rzeki naniosly tam w czasie wylewow zwiru, piasku,
kamieni, co uczynilo te miejscowos¢ nieprzydatna na
pastwisko dla bydfa. Tylko zajac czasem przycupnie
w tej pustce, zerwie si¢ z krzykiem malenki kukik, me-
wa przeleci ponad jeziorem. Ale poprzez piaski wiej-
skie gesi 1 kaczki wydeptaly sobie droge do jeziora,
1 one jedne jako-tako ozywiaja owa odludng ustron.

Zieleniejace bujne trawy ogrodu stanowig ude-
rzajacy kontrast z tem piaszczystem otoczeniem. Po-
dobnie, jak gesi i kaczki $piesza ze wsi na jezioro, po-
tozone wsrod wiklin i piaskow, tak znowu kury wiej-
skie, ku strapieniu ogrodnika, nieustannie sie przedo-
stajg do ogrodu.

Pompa osiedlil si¢ teraz w ogrodzie, mianowicie
w tej jego czeSci, ktora stanowi rodzaj parku i gra-
niczy z piaszczystemi wydmami. Mial on tu do roz-
porzadzenia duzo przestrzeni, bo w wielu miejscach
uszkodzony czestoko! nie przeszkadzal mu wydosta-
waé sie na zewnatrz i robi¢ wycieczek az do samego
Buga. Nie byl tu lis samotnikiem, gdyz i1 Figa do-
browolnie skazala sie na dzielenie z nim tego wygna-
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nia. Mlodej parze wecale byloby tu niezle, gdyby je-
szcze jeS¢ co bylo. Jak zobaczymy, znalazla sie i na
to rada.

Z wyjazdem Plaskiego lis utracil opiekuna, przy-
jaciela 1 zywiciela, sam wiec musial mys$le¢ o sobie,
jesli nie chcial imrzeé¢ $miercia glodowa. Przebywa-
nie w ogrodzie kur wiejskich wnet go nauczylo, co ma
robié, a Figa i pod tym wzgledem okazala sie wierng
pomocniczka.

Pewnego dnia, co§ w koncu wrze$nia, przed sa-
mym wieczorem, Orlicka polecila Julisi i§¢ do pana
rzadcy i zazadaé czlowieka, ktoryby w ogrodzie nako-
sil trawy dla krow do doju. Pan rzadca, sprezysty
agronom, zawsze dosy¢ krzywo patrzyl na cale ,bab-
skie“ — jak je zwal — gospodarstwo, wiec i teraz
o$wiadczyl, ze ma ludzi dla swoich wyzszych celow 1 nie
moze nimi szafowaé, gdy tego zazada pierwszy-lepszy.
W rodzaju za$ rady dodal:

— Jezeli gospodyni chce mie¢ trawe dla krow,
to niech jej kaze nakosi¢ takim proézniakom, wioczyki-
jom, jak Roch i Gotuj.

Uzbrojono zatem Rocha, jako tez Gotuja, w kosy
i dano im polecenie, azeby w parku wysiekli rézne nie-
tkniete dotad trawniki. Gotuj, biorac do reki kose, we-
dtug zwyczaju zaklal: ,Scierwo’!

— Nie mozesz si¢, kondlu, przezegnaé, zamiast
przeklina¢! — krzyknal Roch, wyciagajac reke do ucha
Gotuja.

Ale Gotuj jeszcze raz powiedzial: ,Scierwo®, i po-
szli kosié.

Stonice miafo sie ku zachodowi. Po trawnikach
chodzily kury, z ktorych jedne trzymaly sie w gro-
madzie z kogutem, inne w pojedynke bladzily okoto
klombow.

Roch wskazal Gotujowi, co ma robié, potem sie
kosa zamierzy! i zaczal kosic.
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Naraz, w oddaleniu od kosiarzy, z jakiego$ klom-
bu wybiegla Figa, upatrzyla sobie jedng kur¢ i pogo-
nila za nia raczo. Kura pedzila ku otworowi w parka-
nie, przez ktory byla weszla do ogrodu, ale tam wlasnie,
przyczajony niepostrzezenie, czatowal Pompa, pochwy-
cil kure w mgnieniu oka i czempredzej uchodzit w wi-
kline poza ogrodem. Zaledwie przysiadl ze swym lu-
pem, Figa juz przy nim byla, i jako silniejsza, kure mu
z przed nosa zabrala.

W tejze samej chwili nagle powstat z ziemi chlop
z kijem i huknat na psa: ,,A nie rusz!

Przestraszona Figa porzucila uduszona kure i na
bok, odeszla, a opodal stal Pompa. Drewniak — on
to byl bowiem — wyciagnal reke, podal psu kawalek
chleba, poglaskal go, mowiac ,,Dobry piesek, dobry®;
a potem ukrecil eb kurze i rzucil go lisowi, ktoéry zer
chciwie schrupal.

W jakie dwadziescia minut powtorzyia si¢ ta sa-
ma scena.

Kiedy Figa Scigala trzecia kure, spostrzegl ja
Gotuj, i wyciagajac ku niej palec, rzekl: ,,Scierwo.
Roch spojrzal, zlozyl kose, podszed! blizej i widzial na-
ganianie kury ku parkanowi, potem styszal jej skrzecze-
nie, gdy ja dusil Pompa, a nareszcie poprzez szpary
ostrokolu tylko migal w oczach jego rudy lis, uchodza-
cy z kura w zebach. Jednakze nie widzial on tego, co
sie dzialo pozniej jeszcze w wiklinie. Powrociwszy do
kosby, Roch krecil glowa i mowil:

— No, no, aniby mi przez glowe nie przeszlo,
zeby drugie zwierze kradlo lepiej, niz czlowiek! A ja
precz myslalem, ze to Drewniak.. Moze ta i ten ko-
zuch nie on mi ukradl? Taki kozuch! Z dwéch lat
zaslugi poszly, jak w bloto... Pie¢ lat juz temu bedzie!
Oj, nie my$le¢ mi o drugim kozuchul.. Umr¢ tak
w lachach.

Westchnal i w glebi duszy uczul wyrzuty sumie-
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nia, ze posadzil Drewniaka o kradziez w kurniku. Roch
byl czlowiekiem poboznym i co miesiac chodzit do spo-
wiedzi.

Jakze sie Drewniak zdziwil, kiedy pewnego rana
Roch mu zaszedl droge i tak przemowil:

— Nie gniewajcie si¢ na mnie, Michale, za posa-
dek o te kury z kurnika. Widze teraz, co niesprawie-
dliwie bylo. A no, zgrzeszylem, jako milosierny Pan
Bog kaze za takie rzeczy pokutowaé, to si¢ tez jutro
na $wietej spowiedzi przed ksiedzem oczyszcze... Moze
to i on kozuch nie na waszem sumieniu ciezy, a mnie,
juz szosty rok bedzie, sroga zalos¢ o to trapi. Daruj-
cie mi posadek. Juzci lis, nie kto inny, zla z kurami
nabroil, a ja, glupi stary, wszystkom na czlowiecza du-
sze zlozyl.

Wyciagnal reke, a Drewniak ja $cisnal, pocalo-
wal sie z Rochem i rzekl:

— Kiedy zgoda, to zgoda! Nie mam do was
zalu, tylo drugi raz miejcie zastanowienie, jak co be-
dziecie gadali. :

Roch odszedl, a Drewniak, spogladajac za sta-
rym z drwigcym u$miechem, mruknal:

— Qj, stary durniu! I pocoz tyle lat zyles na
$wiecie?... Lepiej ja trzymalem o twoim rozumie, ale
teraz widze, ze$ taki sam, jak inni.

Odtad stary Roch uwazal sobie na $wiety obo-
wiazek nietylko opowiadaé o zbrodniczych postepkach
‘lisa, lecz takze, o ile-by mogl, godzi¢ na jego zycie.

Teraz dopiero baby na wsi poczely lamentowac;
bardziej jeszcze, anizeli przedtem, lamentowala Orlic-
ka we dworze. Byly takie, ktorym zadna kura nie zgi-
nela, a i te sie¢ skarzyly, wyprawialy wrzaski. To
wzburzenie umyslow plei zenskiej udzielifo si¢ mezom,
braciom i synom niewiast poszkodowanych w kurach.

Pod dowoédztwem przeto Kosmala, ktéoremu glo-
wnie chodzilo o zdobycie lisa, uorganizowala si¢ wal-
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na oblawa na Pompe. Wielu starszych i mlodszych
zebralo sie jednego dnia po poludniu w owej odleglej
cze$ci ogrodu, ktora sobie lis obral za siedzibe. Ob-
stawiono wkolo ostroko!, czatowano przy dziurach.
Niektorzy przyniesli z soba motyki, inni rydle, cepy,
kije. To najdziwniejsza, ze na te fowy przybyl takze
Drewniak, niosac ogromne zelazne widly i okazujac
nadzwyczajny zapal, — co, razem wzicte, zwracalo
uwage wszystkich. Zguba Pompy wydawala si¢ juz
nieuchronna.

Ale rzesza zwrocila sie glownie ku wielkim ke-
pom zarosli, kiedy tymczasem lis wymknal si¢ z pod
nieznacznego krzaczka i wpad! migdzy nogi malemu
chiopakowi, nim sie ten spostrzegl, i szedl prosto na
Drewniaka, ktéry go widlami sploszyl i wypedzil po-
za krag oblawy, w drugi koniec ogrodu. Stad Pom-
pa niezwyklemi juz drogami, bo przez inspekta, boka-
mi uszedl w wikline.

Za to z innego klombu wyploszono Fige; ten i 6w
zaczal psa okladaé kijem, jako wspolnika lisich .zbro-
dni. Lud w méciwo$ci swojej mozeby sie byl nawet
dopuécil na Fidze morderstwa, ale Drewniak w pore
wystapil z uwaga, ze to jest pies dworski i wolno mu
przebywaé¢ w dworskim ogrodzie. Zaraz tez potem
niektorzy legalniejsi poczeli dowodzi¢, ze wogdle cala
ta oblawa na gruncie dziedzica sprzeciwia sie¢ pra-
wu, poniewaz dziedzic nigdy nie poluje na ich grun-
tach.

Mysl, ze z tego wszystkiego moze by¢ sprawa
w sadzie, rozproszyla lowcow.

Tak sie skoniczylo wielkie polowanie na potwora,
ktory w Pospowie czynil spustoszenia. Jeszcze po-
tem Kosmal na wlasna reke pare razy zasadzal si¢ z ry-
dlem, lecz Pompa, raz juz zrazony przez zbiegowisko
ludzi na oblawe, unikal odtad ogrodu.

Obral on sobie siedlisko w poblizu jeziora, wsrod



72 Adolf Dygasinski

wonnej wikliny i topoliny, gdzie sobie nawet wyko-
Pal nore. Przed ta norg siedzial lub. lezal, wpatru-
Jac si¢ calemi dniami w stada plywajacych gesi i ka-
czek. Dopiero wieczorem, kiedy ptaki, syte kapieli i ze-
ru, powracaly do wsi, Pompa zachodzil im droge, po-
rywal, co si¢ z brzega nadarzylo, i unosil.

Drewniak i tym razem nie dal za wygrana. Po
tropach na piasku odszukal schronienie oswojonego li-
sa, sprowadzil mu tutaj ze dworu Fige, i jak poprzed-
nio kury, tak samo zbieral teraz upolowane kaczki lub
gesi. Pompa, w nagrode za trudy i za przyjecie na
siebie calej winy, dostawal lby ptakéw. W wiklinach
znowu pelno bylo teraz gesiego i kaczego pierza.

Ledwie wigc przestaly ginaé kury, przyszla kolej
na kaczki i gesi.

Baby zwracaly sie do mezéw i synéw, bo nieu-
stannie potrzeba bylo jakiego Tezeusza, coby oswobo-
dzil Pospow od potwora. Ale ple¢ meska umiata tylko
zlorzeczy¢, tak samo, jak Zenska, a meza zdolnego do
czynu braklo. Wickowa, Zona dworskiego parobka,
odbierala od meza plagi za kazda przepadla sztuke dro-
biu. Trzymala wiec kury w chalupie pod kominem,
a gesi i kaczki pod 16zkiem; poniewaz ich jednak nie
miala czem karmic, przeto ptaki zdychaly. I za to
Wicek tlukl babe. Marcinowa znowu, zona owczarza,
ktorej az pie¢ kur zginelo, odbijala kazda kleske na
mezu.

Obie te kobiety zeszly sie jednego dnia w Srodku
wsi na drodze.

— Radzcie co, kumo! — zawolala Wickowa —
bo juz nie do wytrzymania. Jak tak diuzej bedzie, to
moj chyba dusze ze mnie wytrzesie.

— No, widzicie! Wasz choé was bija, a moj
psia para, to mruk taki, ze go raz, drugi trzasne —
on nic.. W b go patykiem grzmotne, mysle, Ze si¢
zerwie,, albo co, a on si¢ tylko poprawi i siedzi...
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O, $wieci pafiscy anieli! to¢ sie dziwnosci czlowiekowi
robia! !

Rozmawiaja tak, a tu biegnie Krawczykowa,
wdowa, zatamujac rece 1 poplakujac.

— Co si¢ wam stalo, kumo? — zapytuja obie
baby.

— Oy, stalo sie, stalo! Toc od rana biegam, oble-
cialam wszystkie katy i nie moge znalezé prosiecia...
Pewnikiem tej psia - duszy malo juz kur, gesi, kaczek,
to sie do trzody zabral... O rany, rany!

I Krawczykowa zaczela na caly glos plakac.

Na ten krzyk powychodzity z chatup baby i dzie-
ci; ta i owa rozpytuje sie: o co Krawczykowa tak
lamentuje? Kiedy dopiero postyszaly, ze lis zaczat
z kolei swinie zjada¢, wiec sie¢ skupily przerazone
w gromade i miedzy soba radzily: co poczac?

— Trzeba i8¢ do sadu, podac skarge! -— moéwila
jedna. — Dwor zapflaci. '

— Dwor nie zaplaci, w-sadzie nic nie wygramy,
a choé¢ wygramy, lis lisem bedzie. Co takiemu zro-
bia? — powiedziata druga.

— Przecie rada by¢ musi jaka! — rzecze trzecia.
— Idzwa do dworu, do rzadcy, idzwa wszystkie
hurmem, rada by¢ musi! — zawolata Marcinowa.

Zebraly sie baby i poszly; oblegaly mieszkanie
rzadzcy, czekaly, az do nich wyjdzie. Niebawem tez
ukazal sie mezczyzna rosly, zamaszysty, w wysokich
butach z ostrogami, i pokrecajac wasa, zapytal:

— A wy, kobiety, czego chcecie?

- Faski, wielmozny panie, laski przysztyswa

prosi¢! — zawolala Marcinowa. v
— Jak laski, to nie do mnie, tylko do dziedzica!
Ja tu nie mam nic do rozdawania, — odrzekl rzadca

krotko 1 miat sie juz oddalié, wsiasé na konia i odje-
cha¢ w pole.
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Wtem jedna z bab zabiegla mu droge z temi

stowy:

~ — Wielmozny panie, to¢ nie o zadne rozdawa-
nie chodzi, tyla o biede nasza! Céz my nieboz¢ta po-
czniewa, jak nam ten dworski lis wszystkie kury wy-
bierze?... Radz, dobrodzieju, radz!

Jakby na dane haslo, wszystkie baby wybuchne-
ly glosnym placzem. Rzadzca popatrzyl po calej gro-
madzie 1 tak przemowil:

~ — Czego chcecie? co ja wam pomddz moge? Lis
nie jest odemnie zalezny!

— A no, jak nie od wielmoznego pana, to od ko-

g6z? To¢ on przecie dworski! — zawolala Marci-
nowa. — We dworze si¢ wychowal 1 nauczyl krzywdeg
ludziom robié!

— Do prosiat sie zabiera! — odezwala si¢ jedna
z gromady.

~ Rzadzca nic nie odrzekl, poszed! w kierunku staj-
ni, gdzie spotkal Watrobskiego, i przez chwile z nim
co$ rozmawial; potem wsiadl na konia, dal mu ostro-
ge 1 odjechal.

Baby ciagle jeszcze wystawaly.
— Slyszycie wy! — odezwala si¢ jedna, — on

z ekonomem co$, gadal; musi o nas byla rozmowa.

— JuSci pewnikiem o nas. Dyspozycye mu zo-
stawil.

— Ato pédzwa zapytac!

Baby podeszly do Watrdbskiego, a jedna z nich
rzekla: '

— Prosimy laski jegomosci, czy tez pan rzadzca
nie rozporzadzil, co i jak ma by¢ z tym lisem?

_ — Gdzie jemu zas$ lis w glowie! — odrzekt Wa-
trobski. — Wol oto zdycha niby na Wielecinie, a on
bedzie o lisach myslal! A chocby za$ 1 mial co po-
wiedzie¢, to zaraz niby ma si¢ wam na caly glos wy-
zwierza¢ — he? Przy naszych za$ sadach potrzeba
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jemu przy $wiadkach co niebadZ paplac?... Moglby,
ale za$ na osobnosci, bez $wiadkow.

— O rety, to juz wida¢ zadnej rady nie bedzie
na nasze strapienie! — wykrzyknela Wickowa.

— Rady, rady! — zawolal ekonom. — Nie mo-
wie ja wam za$, glupi narodzie, Ze bez Swiadkow, na
osobnoéci — raz, dwa, trzy i koniec!.. Glo$no wam
bede wywrzaskiwal, zeby sie doniosto? Potem z pa-
nem dziedzicem za$ parle franse: ,Watrébski do ni-
czego®, i fiut na inny folwark — flancal... Niby takby
bylo, jakbym z geby pare puscil zaé przy Swiadkach.

' Daremnie baby nadstawialy uszu i wytrzeszcza-
ly oczy; nie mogly poja¢, o co chodzi Watrébskiemu.

Z_ Nabelkotal co$, nabelkotal, az si¢ czlowieko-
wi we Ihie kreci, — rzekla Krawczykowa.

— Toé on chyba powiedzial, co my — glupie
baby; bo kiej ten lis bez $wiadkow kury pozjadal,
to co6z za sprawiedliwo$¢ by¢é moze? — powiedziala
Marcinowa.

Kiedy juz baby powracaly ze dworu do doméw,
spostrzegly biegnace z kwikiem prosig; szlo ono od
strony dworskich stodol.

— No, moi ludzie) toé¢ to rychtyk moj wieprza-
czek! — zawolala uradowana Krawczykowa. — Juzem
go oplakala, a ten bestyjnik jeno taki dbaly o siebie,
poszed! si¢ pozywi¢ wedle dworskich stodof i teraz le-
¢i do domu. Chwataz Ci, Panie, na wysokosciach!

Tymeczasem Kosmalowi skérka lisia ciagle spaé
nie dawala. Ogrodniczek zawzial si¢ na Pompe; spro-
wadzal do inspektow Fige, przywiazywal ja na sznu-
rze, mniemajac, iz wycie 1 skomlenie psa bedzie wabi-
kiem dla lisa. Pompa tym razem okazywatl bardzo wie-
le przezornoéci. Zalosny glos uwiazanej Figi wypro-
wadzal go z kryjowek wikliny, ale widocznie lis zwie-
trzyl w swej chytrosci ludzka chytros¢ i nigdy nie pod-
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szedl do inspektéw zbyt blizko, jak gdyby wiedzial, ze
Kosmal siedzi zaczajony w budzie.

Do rozporzadzenia ogrodnika byla tez strzelba,
ktorej wystrzalami ploszono wréble i inne podobne pta-
ki. Kosmal, dostawszy ja do rak, urzadzal polowania
na lisa. Jednego razu spotkal si¢ z Pompa na odle-
glos¢ strzatu, wypalil, lecz chybil.

Do niczego réwniez nie doprowadzily wszelkie
inne zasadzki i pulapki.

L Przypadek dopiero znakomicie dopomég! Kosma-
owi.

Zimne wieczory jesieni napominaly, azeby egzo-
tyczne rosliny zabezpieczy¢ i z ogrodu, gdzie je w le-
cie umieszczono, poprzenosi¢ do oranzeryi. Czynno$é
ta dostarczyla ogrodnikowi i jego pomocnikom na pa-
re dni pracy mozolnej. Do oranzeryi wstawiono bale,
na nich ulozono deski, a na deskach umieszczono wiel-
kie donice z drzewami cytryn, pomarancz, mirtéw, cy-
prysow, wawrzynow i t. d. Wieczorem, po ukonczeniu
tego zajecia, znuzony Kosmal udal sie na spoczynek;
ale, rzecz szczegélna, tylko mu sie oczy kleily, a nie
mogl dobrze zasna¢. Przed jego wyobraznia stawal
nieustannie lis z rudem, cennem, picknem futrem i z pu-
szystym ogonem. Ktoby go zabil, nietylkoby posiadi
skorke, lecz nadto zjednal-by sobie stawe i wdziecz-
no$¢ u ludzi w Pospowie. Trzeba za$ wiedzieé, iz Ko-
smal ubiegal si¢ o wzgledy pewnej pieknej Marysi, kto-
rej matka ciezko oplakiwala strate dwoch kur, uduszo-
nych przez Pompe. Jakby to wiec dobrze bylo przybyé
do domu swej bogdanki, jako tryumfator, z lisig
skorkal...

Otoz takie i tym podobne mysli oblegaly ogrod-
niczka, utrzymujac go nawpol we $nie, nawpdl w czu-
waniu. Wtem postyszal pod oranzerya naprzod prze-
ciggle warczenie, a potem zazarte ujadanie malego pie-
ska, Baka, ktéry tam zwykle w nocy strézowal. Wy-
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bilo to Kosmala juz zupelnie ze snu,.i pomyslal, ze
mogt sie kto do oranzeryi zakrasé. Powstal przeto z po-
slania i1 poszed! zobaczy¢, co si¢ dzieje. Obecnosé czlo-
wieka dodala Bakowi tem wiekszej otuchy; pies dopa-
dal do wpol otwartych drzwi oranzeryi, rzucal sie,
szczekal. Kosmal podszed!, zamknal drzwi na klucz,
a nastepnie zbudzil jeszcze dwodch innych ogrodnicz-
kéw. Zapalili latarnie, i wszyscy trzej z wielka prze-
zornodcia robili przeglad oranzeryi. Bak, ktory za ni-
mi wszedl wewnatrz, zaczal sie krecié, wietrzy¢; na-
reszcie z nadzwyczajng zacigtoscig rzucil sie w jeden
kat, gdzie na podlozonych balach i deskach staly naj-
wieksze donice z cytrynami. Kosmal i jego towarzy-
sze, uzbrojeni w zerdzie, podzegajac ciagle psa, zgro-
madzili si¢ w tym kacie, gdy Bak przetrzasal kryjowki.
Z pomiedzy baléw poslyszano warczenie, ktore dalo
sie odr6zni¢ od ujadania Baka. Kosmal natarczywie
siegnal kilkakro¢ zerdzig i z pod desek wyploszy! Fige,
jakby zawstydzona, pomieszana, ze zwieszonym na dot
ogonem. Jednakze Bak nie przestawal ujadaé; wido-
cznie w kryjowce znajdowala si¢ nie sama Figa.

— Tam jest jeszcze co$ drugiego! — zawolal
Antek.

Zaledwie powiedzial te slowa, kiedy z kryjowki
wypad! Bak, skowyczac i uciekajac w odlegle czeSci
oranzeryi.

— Musialo go co$§ w nos ucia¢, — odezwal sie
znowu Antek.

Kosmal siegnal teraz zerdzia i poczul, ze pod wa-
zonami znajduje si¢ jaki$ miekki przedmiot. Zgal wiec
coraz silniej, coraz natarczywiej. Jakby odpowiedz
na to, w kryjowce poslyszano charkanie i fukanie, kto-
re Pompa zwykl byl wydawaé w przystepie gniewu.

— Lis, lis! — zawolali wszyscy trzej, a Kosmal
poczul wyraznie, ze mu jakie§ zwierze zebami za kij
chwycito.



78 Adolf Dygasinski

. Wige tem energiczniej dzialano pod wplywem
my$li, ze si¢ z lisem ma do czynienia.

Jakoz po niejakiej -chwili wyparto z kryjowki
Pompe; byl bardzo poturbowany, a jednak poskoczyl
razno; ale oto Antek zadal mu silny cios kijem i lisa
powalil. Jeszcze potem kilka uderzen spadio na Pom-
pe, ktory lezal na ziemi bez ruchu. Nareszcie Kosmal
s1.egnql reka, wzial zwierze za ogon i chcial je pod-
nies¢ w gore. Pokazalo sie atoli, ze lis zyl jeszcze,
bo pochwycil ogrodniczka zebami za palec i ugryzl do-
tkliwie. = Przesladowca puscil zdobycz, cofajac sie
z przerazeniem. Ale Pompa zbyt ciezko byl pobity,
nie mogl juz uciekad; pare kijow mu wymierzono i do-
bito go na $mier¢.

Nazajutrz rano Kosmal obchodzitl wszedzie z li-
sem, i dumnie nim potrzasajac, mowil:

— Patrzcie — ooo!

Bohatera przyjmowano wszedzie z uwielbieniem.
Zwycieski ogrodniczek udal si¢ nastepnie do Gotuja,
ktéremu powierzyl odarcie lisa ze skory. Gotuj, ze
zwyklem swem przeklenstwem na ustach, kozikiem
sprol skore Pompy i cialo jego porzucil na podworzu
gospodarskiem.  Spostrzegt to Watrébski, poskoczyt
1,C_ipniflzwny, i zamierzajac si¢ na oprawce kosturem, krzy-

nal:

— Ato znowu co za$ takiego? Lisa bez skory
chcesz mi tu, lajdaku, niby tu zostawi¢? Zeby za$
émierdzial — he? A zaraz mi go wynie§ do debiny!
Widzicie go, jaki alegant!.. Zas potem wszystko na
mnie bedzie.

Mruczac pod nosem, Gotuj wzig! odartego lisa na
rece i ponidst go do debowego lasku poza gorzelnia,
skorke za$ tymczasem powiesil na parkanie szkolki
drzew owocowych.

Drewniak pracowal wlasnie w podwoérzu z sie-

‘Klerka i1 zdawal sie nie baczy¢ na to wszystko. Ale
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kiedy Gotuj odszedl, on zblizyl si¢ nieznacznie, sprza-
tnal skérke i ukryl starannie miedzy wiérami.

Nadaremnie potem Gotuj przeklinal i szukal lisie]
skorki, zaczepiajac kazdego po kolei; ludzie na$mie-
wali sie tylko z niego. Kosmal nietylko mu nie dal
zaplaty za oprawienie Pompy, ale go jeszcze wytlukl
nielitosciwie.

W cztery dni po zabiciu lisa Plaski wrécil z War-
szawy i znalazl swego przyjaciela odartego ze skory.
Poczernialy od stoty, lezal Pompa, wyciagniety pod
starym de¢bem, z wyszczerzonemi bielutkiemi zebami,
z dolami w miejscu, gdzie za zycia mial piekne bystre
oczy. Zal mu sie zrobilo lisa; przywolal Gotuja, 1 ten
za zlotébwke spelnil obowiazki grabarza.

Na drugi dzien przed wieczorem przechadzal sie
Plaski po drodze kolo lasu; wtem zastapil mu droge
jakié czlowiek z siekierka za pasem i tak rzekl:

— 0j, narobil wielmozny pan klopotu we wsi
z tym swoim lisem!

— Cbz takiego?

— Toé on mojej babie zezarl jedne jedyne dwie
kury!

— Przeciez go za to zabili.

— Ale mnie kur nikt nie wréci... Jakbym ja to
zrobil, zaraz-by ciagneli do sadu, niech Bog broni!...

— Ktbz wy jestedcie?

— Michal Drewniak, ten sam, co to raz pod kie-
ratem zycie lisowi uratowal, na swoja wlasng zgube.

— Achy, to wy! Ilez kura moze kosztowac?

— Letko ceniac, dwa zlote.

Plaski. wyjal z kieszeni cztery zlote i zaplacil za
kury...
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W Warszawie przy ulicy Hozej, pod szesédziesia-
tym kt6rym$ numerem, mial swoj warsztat $lusarz Kla-
wiszewski. Nie byl to zwykly czlowiek. W piwiarniach
na rogu Zlotej, pod Filarkami, pod Swiatelkami znali
Klawiszewskiego wszyscy, ktoérzy tam bywali, jako sta-
li goscie. Do takiego zakladu wchodzil, jak do domu;
kelnerki juz zdaleka uémiechaly sie¢ do niego, a Klawi-
szewski na u$miechy odpowiadal kazdej juz-to mru-
gnieciem oczu, juz jakiem$ porozumiewajacem prze-
krzywieniem ust, ruchem glowy, reki, czasem nawet
zatrzymal sie na $rodku sali i potg¢znie kichnal; goscie
odwracali wtedy glowy i powtarzali:

— Oho, Klawiszewski przyszed!!

Jezeli wszed! niepostrzezony, to siadal gdzie w ka-
ciku i miauknal, jak kot, albo jak kon zarzal. Zaraz
go rézni pozdrawiali na wszystkie strony znaczacemi
skinieniami glowy, zaraz podchodzila Andzia, Marka,
czy Frania, kladla mu poufale na ramieniu reke i stu-
chata, co ,stalowal“. A trzeba bylo zna¢ jezyk Klawi-
szewskiego, trzeba bylo wiedzie¢, ze wodka nazywa sie
wbdecznoscia®, szynka — ,,$winstwem®, jaja — . ku-
rzem mlekiem®, piwo — ,,piwonia”, wolowina — ,,nie-
boszczka krowa®, marynata z nég -- ,marynia” lub
,marysig® i t. d.

2
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3 -Czasem wpadal w humor, méwil przez caly wie-
czor zargonem zydowskim, a dokola niego zbierali sie
liczni sluchacze, ktorzy pekali ze §miechu. Oprocz te-
go, uwielbiano jego szeroka wiedze, duzy rozum, bo
ile razy kto$ mu zaprzeczyl i wyrwal sie z wlasnem zda-
niem, Klawiszewski zaraz go wydrwil, wynicowal, mo-
wigc naprzyklad:

- — Panie madry, a widziale§ pan zoltego kru-
ka? — Tak nazywal kanarka. Opgnenta zagaz stro-
pilo takie pytanie, a $lusarz potem go juz dobijal do
reszty takiem naprzyklad powiedzeniem:

— Schowaj si¢ pan pod fartuszek dzierlatki! —
Albo: — Kaz sie pan wypchaé na rzadko! — Albo: —
Dymaj pan tam, gdzie biale raki zimuja!

Do jednego zamawial: ,panie mifody“, do drugie-
g?:d,,pame facet”, ,panie mily", »panie madry*
i.t.-d.

Jezeli kiedy mowit bez kpin, wpadal w entuzyazm,
klal,’ wyrzekal i dowodzil, ze w kraju, gdzie jest tylu
zydow, musi by¢ Zle rzemies$lnikowi; wtedy powtarzal
nieustannie wyrazy: ,,Ameryka, Brazylia“. Byl to trzy-
dziestoletni kawaler, szczuply, szatyn, wzrostu $rednie-
g0, o rysach twarzy regularnych, lecz nieco zlo$liwych.

Do Warszawy przybyl z Lomzy, do Lomzy —
z Plocka, do Plocka — z Kalisza, a przedtem bywal
gdzie$ za granica.

Fach swéj znal podobno dobrze, lecz malo miat
roboty, i gdy do tego przyszlo, strasznie sie uialﬁl na
Warszawe. g

Prawie naprzeciwko warsztatu Klawiszewskiego
mieszkali w kamienicy na parterze pafistwo Przykopo-
wiczowie, malzenstwo bezdzietne. On—personat, chlop,
jak ¢wik, by! naczelnikiem w jakiem$ biurze pry-
watnem, posiadal nadzwyczajnie rozgalezione stosunki
1 jako taki musial bardzo czesto zjadaé za domem $nia-
dania, kolacyjki, grywa¢ w wincika. Ona — chucher-
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ko, bledziutka, szczupluchna, z wiatremby poleciala;
niepotrzebnie nosifa sznuréwke, bo i tak byla, jak nitka.
Ta osoba nerwowa strasznie sie tem trapila, ze maz
bardzo czesto wracal do domu dopiero rano, a ona
w oczekiwaniu spedzata noce bezsenne.

Oproéez takiego malzeniskiego umartwienia, Przy-
kopowiczowg trapila jeszcze obawa zlodziejow. Ciagle
sobie wyobrazala, ze na nia jacy$ zloczyncy czatuja.
Przeczytane w Kuryerze doniesienia o réznych zuchwa-
Iych wypadkach kradziezy bardziej jeszcze potegowaly
strach tej niewiasty. Stréze nocni, rozstawieni na uli-
cy, nietylko nie dawali dla pani naczelnikowej zadnej
rekojmi bezpieczenstwa, ale dziwaczne ich postacie, wi-
dziane niekiedy z okna, uderzenia ich palek o bruk na-
pelnialy ja niezmierna bojazna.

Trzeba bylo takiego wypadku, ze Przykopowicz
wrécil raz do domu o godzinie drugiej po polnocy, ale
sobie podpil i zgubil gdzie$ klucz od zatrzasku. Zona,
poslyszawszy szturm do drzwi, wpadia w trwoge, po-
budzila sluzace, zamknela sie i obwarowata jaknajtro-
skliwiej w ostatnim pokoju, nie pozwalajac ani mlod-
szej, ani kucharce, ani nawet obu razem i$¢ do przed-
pokoju i przekonac¢ sig, kto tak szturmuje. Otéz pan
naczelnik do bialego rana pokutowal pode drzwiami
swego mieszkania, a ze to bylo w jesieni, wigc zzigbl
porzadnie.

Wpuszczony nareszcie okofo sibédmej rano, ostro
zgromil swoja polowice, na co mu ona odpowiedziala
jeszcze daleko ostrzej. Ale skoro sie Przykopowicz
przespal, posilil, ustapila i gorycz z jego duszy; wiec
przeprosil zone, tembardziej, iz znowu tego dnia wie-
czorem wypadaly mu imieniny dobrego kolegi z ko-
lacyjka 1 wintem.

— Réziu! — zawolala Przykopowiczowa na
mlodsza: — czy ty znasz tego S$lusarza naprzeciwko?
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— Nie znam,. prosze pani, bo sie tu niedawno
sprowadzii.

— A moze znasz jakiego innego?

— Znam tylko stolarza, krawca, piekarczyka, ale
$lusarza nie znam...

— Glupia$, moja Roziu! Ja potrzebuje §lusarza,
zeby dorobit dla pana klucz do zatrzasku, i to dzi$ przed
wieczorem. Pierwszemu-lepszemu nie mozna tego po-
wierzy¢, bo gotow dorobi¢ dwa klucze, i potem mi dom
okradna... Slyszysz, ja wole wigcej zaplacié, niech tyl-
ko bedzie porzadny $lusarz!

— To ja sie, prosze pani, dowiem o takiego Slu-
sarza.

— Od kogoz sie dowiesz? — badata Przykopo-
wiczowa z poderzliwoscia,.

— A od naszego stro6za, od sklepiczarki, albo od
tej, ktéra w sasiednim domu magiel utrzymuje.

— Moja Roziu, czy to sa tylko pewni ludzie?

— Jak Bozie kocham, bardzo pewni!... Ja mam
bardzo porzadne znajomosci.

— No, to idZz zaraz, dowiedz si¢ o takiego Slu-
sarza i sprowadz mi go tutaj! (

Roézia byla to dziewczyna w wieku lat okolo dwu-
dziestu, bardzo zgrabna, zywa i hoza; oczy jej si¢ Swie-
cily, zeby miala réwniutkie, perfowe, usta karminowe,
policzki pelne, Swieze, wlosy czarne i posta¢ wy-
smukla.

Spelniajac wole swej pani, Rozia poszla wywia-
dywad sie o Slusarza.

Wpadla "najpierw do mieszkania stréza, gdzie
strézka latala wlasnie koszulke dla dziecka, a maz jej
nogg kolysal dziecko w kolebce i drzemal.

— Moja pani Grzegorzowa, co si¢ tez za heca
dzi§ u nas w nocy dziala! — zawolala Roézia ze Smie-
chem 1 opowiedziala cale zdarzenie.

— Toé on pijaniusienki wrocit dzi$§ do domu! —

Klawiszewski 1 Rézia N

odezwal sie stréz Grzegorz. — Kiedy sie juz nie mogt
do drzwi dopuka¢, kazal mi sie od ulicy do okna podsa-
dzaé. Ale czym ja to mogl takiego baryle utrzymac?...
Gruchnat na ziemie 1 kolanami wybil dwie szyby
w oknach od suteren. Co mi tam szkodzi: szyby szklarz
wstawi na jego koszt, a mnie dal rubla za to, zebym
nikomu nic nie mowil.

— Widzicie, moi panstwo, to on dzisiaj dwa ru-
ble darmo stracil! — rzekla Rozia. — Bo i mnie dal
rgbla; pocalowal mie w kacie i rubla do reki wsunal...
Ja sie tam nie bronie, co mi to szkodzi! Przecie wiem,
ze z tego nic nie bedzie, a rubel zostanie...

— Zbytnik jeden! — rzeknie Grzegorzowa. —
Nie ma on to wlasnej kobiety? Batem takiego!

Opozycya Grzegorzowej data powdd do rozbiera-
nia kwestyi, czy czlowiek zonaty moze pocalowaé ko-
biete, nie bedaca jego zona. Stroz, poniewaz byl za li-
beralny, zostal porzadnie sfukany przez malzonke,
a przytem dostalo sie i Rozi, ktéra pod wplywem bury
pani Grzegorzowej zapomniala o $lusarzu i przy-
pomniala sobie dopiero, gdy juz byla na ulicy.

Mlodsza od Przykopowiczow wpadia teraz do
sklepiczarki, Jaskolskiej, i poczela jej z zapalem opo-
wiadaé o nocnem wydarzeniu. Ale Jaskolska pierwe;j
juz o tem wszystkiem sie dowiedziata od kucharki Przy-
kopowiczéw 1 od stréza domu, wiec obojetnie stuchata
opowiadania Roézi, a nawet robila w niem poprawki; co
wigksza, wiedziala takze, iz Przykopowicz pocalowal
gdzie$ w kacie mlodsza i dal jej za to rubla.

— Panna Rézia jesteS osoba letka! — mowila
powaznym tonem Jaskolska, poprawiajac sobie na glo-
wie bardzo brudny czepek. — Kto widzial dnia dzi-
siejszego, zeby dziewczyna w wieku panny pozwolila
sie za rubla calowaé?.. Niechby si¢ do mnie zblizyl

" taki Przykopowicz z rublem, kiedy bylam panng je-

szcze!
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— Czy tez pani Jaskolska nie zna jakiego po-
rzadnego $lusarza, zeby dorobit klucz do zatrzasku? —
przerwala Roézia.

— Jakto, czy nie znam? Ten naprzeciwko, Kla-
wiszewski! ;

— A porzadny aby czlowiek?

Musi by¢ porzadny, kiedy u mnie kupuje; a jak:

chce, to ma kredyt. Tylko, panno Roéziu, trzeba z nim
by¢ ostroznie, bo to balamut!

— Ej, co tam pani Jaskolska mowi! Ja sie bala-
muta nie boje!

— No, no, panno Roziu, nie trzeba sobie dowie-
rzal. 7 przystojnym mezczyzna niema zartéw: rubla
nie da i...

— Czy to ten Klawiszewski przystojny?

— I przystojny, i czlowiek do rzeczy.

Roézia pokrecila sie jeszcze po sklepiku; nibyto
nie zwazala na mowe Jaskoélskiej, a jednak ciagle jej
w uszach brzmialo: ,,przystojny i cztowiek do rzeczy“.
Przejrzala sie pare razy w zapylonym kawatku zwier-
ciadetka, przylepionym do $ciany nad wigzkami szczap
do podpalki, a potem wybiegla i poszla do warsztatu
Klawiszewskiego.

Slusarz pracowal wlasnie nad dopasowaniem
$rubki do jakiej§ zawiasy, kiedy do niego weszla Ro-
zia i, juz-to spuszczajgc oczy, juz usSmiechajac sie
naiwnie, dZzwiecznym swoim glosem opowiedziala, o co
chodzi.

Klawiszewski odlozy! na bok robote, rzucil zu-
chwale spojrzenie na dziewczyne, a wystuchawszy jej
uwaznie, rzekl:

— Klucz zrobie, i to generat-klucz! Ale bylbym
nie Klawiszewskim, tylko klawicymbalem, zebym ta-
kiej §licznej makolagwy nie pocatowal.

Z temi stowy szed! ku dziewczynie w zamiarze
wykonania tego, co zapowiedzial.
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Rézia odrazu cala splonela ogniem, rzucila sig
we drzwi i uciekla z warsztatu. Slusarz tez wzial diu-
to, obcazki, mlotek, niedbale narzucil na glowe czapke
i wybieg! czempredze;.

Dziewczyna wlaénie wchodzila w brame prze-
ciwleglego domu, obejrzala sie, a spostrzegiszy Slu-
sarza, przystanela, uSmiechala sie i my$lala sobie: ,,jest
to przystojny i dorzeczny czlowiek®.

Ze sklepiku, przez brudng szybe we drzwiach wy-
gladala pani Jaskolska, ubrana w brudny czepek i ze
zlodliwym uémiechem na ustach. Klawiszewski zaspie-
wal glod$no:

,,Jakem pasal bydlo,

Widzialem straszydto;
W czarnym kapelusie,
Moéwila: Nie boj sie!®

Potem pokazal sklepiczarce jezyk i obcegami zro-
bil gest, jakby go chcial wyciagnad.

Rozia juz teraz nie mogla wytrzymac, i wyszcze-
rzywszy wszystkie zeby, $miala sie tak serdecznie, Ze
az Grzegorzowa uchylifa drzwi od mieszkania, wyjrza-
fa i rzekla:

— 0Oj, zbytki, zbytki! Za takie $miechy to Pan
Bég skara¢ moze!

— Jakze ci, dzierlatko, na imig? — zapytal Kla-
wiszewski, stajac przed rozsmieszong dziewczyna.

— Cbz z tego przyjdzie panu Klawiszewskiemu,
choé powiem, ze Rozia?

— Bo ja kocham Roézie, co ma ladng buzie,
i wiem, ze ja buzi dostane od Rozi...

— Oho, taki to pan skory do kochania?...

— Za rubla toby buzi dala — odezwal si¢ szorstki
glos Grzegorzowej, ktéra w tejze chwili drzwi swoje
zatrzasnela.
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Zmieszala sie dziewczyna tem niespodziewanem
oskarzeniem, a chcac ukryé swe pomieszanie, rzekla:

— Prosze pana Klawiszewskiego i8¢ za mna, bo
moja pani na nas czeka — 1 przez drzwi od kuchni po-
prowadzila §lusarza do mieszkania Przykopowiczow.

Juz przy wejsciu Klawiszewski si¢ nachylit i po-
calowal Rozie szczerze w samo ucho.

< ' — 04, ojl.. Do czego to znowu podobne' —
mowila Roézia nawpol obrazona, nakrywajac dlonia
otwér ucha. Teraz mi juz bedzie przez caly dzien
dzwonito w uchu...

Slusarz pozostal w kuchni, a mlodsza poszla do
pokoju pani.

— Gdzieze$ ty tak dlugo byla? — pytala Przyko-
powiczowa. — Pana w domu niema, kucharka poszla
do miasta; mogliby wszystko wynie$¢, a nawet... mnie
zabic!

— Szukalam, prosze pani, Slusarza i znalazlam
bardzo porzadnego.

— A skad wiesz, ze porzadny?

— Jak Bozie kocham, bardzo porzadny, taki
przyjemny czlowiek, wesoly'

— Powiadam ci, ze$ glupla' Wlasénie wesoly rze-
mie$lnik moze by¢ filutem.

— Zobaczy pani, jaki on zrobi klucz do za-
trzasku!

— Gdziez jest ten $lusarz?

— Czeka w kuchni.

— I zostawila$ go tam samego? M6j Boze, nie-
znajomy czlowiek w domu!...

— Prosze pani, jak Bozzq kocham, nic nie zgi~

«nie! Wszyscy ludzie z Hozej ulicy pow1adaja,, ze to jest
najporzadniejszy $lusarz w Warszawie, a do tego...

Tu sie Rozia zac1ela i przestala zachwalaé Kla-
wiszewskiego, chciata za$ jeszcze dodaé: ,a do tego
przystojny 1 czlowiek do rzeczy®.
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Kiedy juz $lusarz odejmowal ode drzwi zamek
zatrzasku, Przykopowiczowa kazala Rézi by¢ przy tem,
gdyz sie obawiala, azeby z przedpokoju co nie zginelo.

— Powinien sobie pan Klawiszewski kazaé do-
brze zaplaci¢ za klucz z takiemi grymasami! — rzekla
dziewczyna.

— Nie zawr6¢ panna glowy! — odpowiedziat
Klawiszewski, wybijajac mlotkiem ¢éwieki z za-
trzasku. — Ja tam na zadne klucze nie lece i przecie
tu dla takiej marnosci, jak klucz, nie przyszedlem...

Moéwiac to, spojrzal swoim wymownym Wzro-
kiem na dziewczyne.

Zarumienila si¢ Roézia, lecz byla dumna z tego wy-
znania, bo zrozumiala, ze §lusarz dla niej jedynie przy-
szed?.

— Co dla mnie znacza taki€ warszawskie zarob-
ki, prawie na bombe piwonii! — ciagnat dalej Klawi-
szewski. — Ale ja im tu jednego dnia urzadze sztuke!l...
Dam taka noge, ze zglupieja!...

— To pan Klawiszewski mysli niby?...

— Frunaé z Warszawy! Dmuchng, psiakrew,
dam fuge, niech ich tam flanela!.. Rozumie panna,
co to sa draperye do Ameryki?...

— Gdzie tez jest taka Ameryka?

— Ameryka jest tam, gdzie Brazylia!

— Jezus, Marya, Jézef swigty! To mnie raz
pani Jaskolska opow1adaIa ze tam jest bardzo dobrze;
ale to najgorsza, ze trzeba na lodzi plynad, a ja sie Wody
strasznie boje.

— Niech panna Rozia nigdy nie pija wody!...
Wédecznos¢, piwonia... 0o!

— Ej, jak Bozie kocham, pan Klawiszewski cia-

' gle tylko ze mnie zartuje!.. Przeciez ja powiadam,

ze sie boje plywania, nie picia... Wie pan, jakem raz
w niedziele z druga mlodsza poplynela na Saska Kepe,

AR e O
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to sie 16dka tak okrutnie gibotala, Zem wrzeszczala
wnieboglosy...

— Jakby panna Rézia poplynela ze mna, toby nie
bylo wrzasku, tylko frajda, wieksza, niz na rubla! Kwi-
czalaby panna z radosci...

— Hi, hi, hi! — roze$miala sie pocichu Rézia.—
Wie pan Klawiszewski, ze tamta mlodsza miala z soba
kawalera i nie krzyczala?...

Przed samym wieczorem $lusarz przyniést doro-
biony przez siebie klucz do zatrzasku, przymocowal do
drzwi zamek, ofrzymal zaplate i odszed!; ale nim od-
szed!, pocalowal Roézie w samo oko.

— Jak Bozie kocham, co tez pan Klawiszewski
wyrabia! — szepnela mlodsza. — W uchu mi jeszcze
nie przestalo dzwonié, a teraz mi sie znowu w oku
Swiat mieni.

Potem juz w domu- Przykopowiczéw wszystko
szlfo starym trybem: pan naczelnik wracal do domu
pozno; ile razy mogl, calowal Roézie i wsuwal jej w re-
ke rubla; pani naczelnikowa spedzala bezsenne noce
i ciagle si¢ obawiala zlodziejow.

Co$ w pare dni po dorobieniu nowego klucza do
zatrzasku zginal znowu klucz od kuchni i pani Przy-
kopowiczowa rozkazala Roézi i§¢ natychmiast do Kla-
wiszewskiego, azeby nowy klucz zrobil.

Od tego czasu w domu panstwa Przykopowiczéw
ciagle si¢ juz psuly zamki, klamki, haczyki, zawiasy,
ginely klucze — roboty $lusarskie byly tutaj na porzad-
ku dziennym. :

Ale oto jednego dnia wybuchly w kuchni straszne
jakie§ swary pomiedzy Salomea, kucharkdy a Rozia,
mlodsza. Wdata sie w to sama pani naczelnikowa i sta-
nela po stronie mlodszej, ktora kucharka nietylko sto-
wnie, lecz i czynnie srodze sponiewierala.

— To si¢ pani za nig ujmuje? — krzyczala roz-
zloszczona Salomea. — Pani jeszcze nie wie, co ona
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za ziolko?... Ona przeciez klucze kradnie, zamki psu-
je, zeby tylko mogla jaknajcze$ciej chodzié¢ do tego $lu-
sarza naprzeciwko, z ktérym si¢ juz zmamrata!... Ho,
ho, jak mi méwi¢ wypadnie, to ja o niej opowiem jeszcze
inne, gorsze sprawki!... Dopiero sie pani przekona, co
to za szelmal...

Oskarzenie kucharki zrobilo swoje. Jak tylko
Przykopowicz wrécit do domu, zaraz mu Zona wylo-
zyla cala sprawe, usilnie nalegajac, azeby nie puszczal
plazem takiego przekroczenia, jak kradziez kluczéw
1 rozmy$lne psucie zamkow. Naczelnikowa zadala, aze-
by maz sam najprzod przeprowadzil $ledztwo wstepne,
a potem wezwal do pomocy wladze policyjne w celu
ukarania Roézi.

Jednakze Przykopowicz co§ bardzo zrecznie sie
wymawial od takiej interwencyi, fagodzit oburzenie zo-
ny, usilowal uniewinni¢ Rozie, a zato potepial kucharke,
ktéra przez zlo$¢ jakoby rzucala potwarze na dziew-
czyne.

Zdawalo sie przeto, ze Rézia wréci znowu do task
pani naczelnikowej. Ale kucharka wydobyla teraz ze
swego arsenalu orez najniebezpieczniejszy dla mlodszej.
Upatrzyla sobie stosowna chwile i pod sekretem opo-
wiedziala Przykopowiczowej, ze pan domu ma do mlod-
szej nadzwyczajna slabo$¢, ze ja nieraz potajemnie
Sciska, caluje, szczodrze osypuje pieniedzmi, i ze mlod-
sza zbytecznie z tem wszystkiem sie nie tai.

— To ja przy ogniu si¢ parze, wiernie sluze,
a pan nigdy na mnie nawet nie spojrzy; za grosz nie do-
stalam jesz¢Ze od niego prezentu!.. Dlatego, zem ko-
bieta uczciwa!l... Jesli tak ma by¢ dluzej, to ja, prosze
pani, za stuzbe podziekuje! quzadna kucharka nie
moze shuzy¢ w jednym domu z takim wycieruchem! Ca-
fa kamienica az si¢ trzgsie na to, co ona wyrabia! Ale
coz, falszywiec taki ma wiare i taski u panstwal... Ona
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sie umie podlizaé, ho, ho! Myslalby kto, ze niewi-

nigtko!

Opowiedziawszy takie rzeczy, Salomea poszla do
kuchni, a pani Przykopowiczowa, wzruszona dozywa,
w cicho$ci poczela 1zy wylewac nad przeniewierstwem
meza. Jako osoba dobrze wychowana, postanowila ona
zrazu gleboko utaié rany swej duszy 1 cierpie¢, lecz nie
robi¢ mezowi zadnych wyrzutéw.

Kiedy pan naczelnik powrdcil z biura na obiad,
zauwazyl zaraz, ze zona jest jaka$ nieswoja.

— Co ci to, moja duszko? — zapytal raz i drugi.

Ale Przykopowiczowa, mimo cisnace si¢ gwaltem
do oczu izy, uSmiechala si¢ tylko z przymusem, mo-
wiac:

— Nic, nic! Troche.niedyspozycyi i koniec...

Maz mial na wieczér ulozony planik, wiec byl nie-
zwykle czuly — podszed! do swej polowicy z czuloscia
i chciat jg pocatowaé. Ale naczelnikowa, wspomnia-
wszy, ze te same usta skladaja pocalunek na policzkach
-Rézi, lekko odsunela od siebie meza.

Dopiero gdy juz oboje zasiedli do stolu, majac
przed sobg talerze z zupa, Przykopowiczowa nagle tak
sie rozrzewnila, ze potok goracych lez splynal z jej
oczu prosto w rosol, a przytem zakwilita, jak niemowle.

7 serweta, zawiazang pod broda, porwal si¢ ze
stolka naczelnik i biegl gwoli uspokojenia maizonki,
ktéra w tej chwili od stolu wstala i poszia do pokoju sy-
pialnego.

Rozia przyniosla wlasnie z kuchni pétmisek i bar-
dzo sie dziwila, widzac, iz przy stole niema nikogo. Na
palcach podeszia cichutko pod drzwi sypialni, skad do
jej uszu doszla taka rozmowa:

— Uspokoje sie wtedy dopieroc — mowila pani
domu, — jezeli ty sam, zaraz dzisiaj, w mojej obecnosci,
zwymy$lasz te szelme i wypowiesz jej miejsce... Po-
trzebuje wyraznego dowodu, ze mig¢ szanujesz...
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— Moje dziecko, pomy$l, ze to bedzie niespra-
wiedliwie wzgledem biednej dziewczyny...

— Nie, nie! Ja nie moge w swoim domu rywa-
lizowaé ze stuzaca! :

Z sypialni dalo sie stysze¢ Ikanie Przykopowiczo-
wej, placz jaki$ serdeczny.

Dziewczyna z bijacem sercem odskoczyla od
drzwi, zostawila na stole pélmisek z rozbifem, pobiegla
do klatki przy kuchni, gdzie stalo jej 16zko, 1 poczgla pa-
kowaé w przescieradlo swe rzeczy.

Jeszcze Przykopowicz nie uspokoil zony, a R6-
zia juz przeniosla swe manatki do _]askélskiej i dobro-
wolnie opuscila stuzbe. S

Co$ w dziesie¢ dni potem Salemea weszla zentu-
zyazmowana do pokoju swej chlebodawczyni i rzekia:

— Prosze pani, ta Rézia, co to-byla za mlodsza,
uciekta do Brazylii ze $lusarzem z-fpzeciwkal...



II.

Na dworcu jednej pruskiej stacyi kolei Zelaznej
stal pociag nocny, gotujac si¢ do odjazdu.

— DPsssss! — stychaé tu bylo syk pary.

— Bim, bam! bim, bam! — dzwo%il)z, dzwonki.

~ Po peronie przebiegal poslugacz, ktéry w panew-

ki podlewal oliwe; rozlegaly si¢ odglosy krokéw, tu
1 tam przechodzacych konduktoréw 1 innych urzedni-
kéw kolejowych. )

— Firli-lu! — firli-lu! — dat sie st ;
Swistawki. iyt T
— Uf! uf! uf! — 1 pociag zaczgl sie poruszaé.

— Ter, ter, ter, ter! — stychaé juz bylo potem.

_ Szybko si¢ jedzie koleja. Przodem sunie machi-

na, jak smok z ognistemi oczyma; za nig si¢ wije dlu-

gi ogon wagonow. Slycha¢ szum i warczenie, pod mo-

stami dudni. Leca iskry, podobne do zlotego $niegu

migaja po drodze Swiatla, dréznicy z latarkami salu-
tuja pociag choragiewks.

. Ostatni wagon czwartej klasy dziwnie skacze; pa-
sazerowie wewnatrz musza si¢ dobrze trzymad, jesli nie
chcag upasé na ziemig, rozbié¢ sobie glowy o $ciane.

Na niziutkiej, zielonej skrzyneczce siedzi oto
Klawiszewski; grubg welniana chustke rozpostar! na

b

' 4

"Klawiszewski i Roézia 97

kolanach, azeby siedzaca ponizej i rozespana Rozia
mogta oprze¢ glowe, jak na poduszce.

W nocy przybyli do Bremy i w gospodzie zapi-
sali sie do ksiazki: , Klawiszewscy — maz z zong'’.

Przez cale trzy dni mozna ich bylo widzie¢ co-
dziennie, jak tu i owdzie chodzili po ulicach, wzajemnie
sobie pokazujac rozmaite rzeczy godne widzenia. Za-
trzymywali sie przed wystawami sklepow, urzadzonemi
w oknach; podziwiali tam wyroby jubilerskie, szmu-
lélerskie, nozownicze, narzedzia optyczne, rozne stroje,
fotografie, sztychy.

"On nie nazywal jej teraz ,panna Rozia“, lecz
,Rozia"; ona méwila mu , Jasiu®, nie za$ ,panie Kla-
wiszewski. Nieodstepnie sobie towarzyszyli i duzo
z soba rozmawiali.

Czwartego dnia rano przybyl do nich na gospode
poslaniec z agencyi zeglugi parowej i oznajmil, ze wie-
czorem powinni si¢ stawi¢ w Bremerhavenie, aby tam
wsiadé na okret, ktory nazajutrz wyruszy do Ameryki
Poludniowe;j.

Zaraz oboje poszli do biura agencyi, gdzie ich
zaopatrzono w tak zwane szyfsbilety, i znowu w wa-
gonie czwartej klasy pojechali do Bremerhavenu.

Kiedy wsiadali na okret, Rozie zdjal strach i za-
wolala:

— Jezus, Marya! coby to bylo, jakby sie gmach
taki przewrocil gdzie na wodzie!

Nastapilo potem dwadziecia pie¢ dni bardzo
jednostajnej podrozy woda. Czestokro¢ wicher huczal,
fale sie pietrzyly, zalewaly pokiad i podrzucaly okre-
tem. Wtedy Rézia odmawiala pacierze, proszac Boga,
aby uspokoil morze.

Juz dawno przebyli ciezkie przypadiosci mor-
skiej choroby, juz si¢ znajdowali daleko, daleko od
Europy, kiedy jednego dnia wieczorem Rozia siedzia-
la na pokladzie samotna i wzrokiem Scigala ostatnie

Nowele. Tom IIL 7
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promienie slofica, zachodzacego w bezgranicznym ocea- " .
nie. Widocznie dzis jaki$ smutek napawal jej dusze
bo reka zastonita oczy i plakala w cichodci. Slofice

zaszlo, na zlocistem niebie zajaéni i i
; ztocis L jasniala gwiazdka wie-
czorna, a Rozlf jeszcze siedziala tak na pokladzie. Na-
reszcie powstala, otarla oczy, zbiegl '
e y gla po SChOdflCh pod

. Pod tym pokladem urzadzono w ten sposéb po-
mieszczenie dla emigrantow, ze 6zka Zelazne we dwa
pietra wisialy rzedami nad podioga. Rozia wgramolila
si¢ na swoje 16zko, a zaledwie tu glowe przylozyla do
poduszki, gdy z dolu doszly do jej uszu slowa naste-
pujacej rozmowy: :

— Wiec ty naprawde nie masz Zony?

— Chwali¢ Boga, ze nie...
. — A tu wszyscy na okrecie myély, Ze ta mloda
jest twoja zona; slyszalem nieraz, jak emigranci do niej
mowili; ,,Mo;g par}i Klawiszewska...

— Glupia dzierlatka, naparla sie jechaé i jedzie...
W Ameryce pusci si¢ ja na trawe.

.. — Nie bedzie klopotu z puszczaniem, bo sama
p’o.]dme! — odezwala si¢ Roézia, podnoszac glowe na
lo_zkg;.w jej glosie drgalo uczucie gniewu, obrazonej
miloSci wlasnej.

W kilka dni potem parowiec z emi i
/ ] migrantami
wplyna¢ do portu Rio de Janeiro. =
_ Za kawalkl.em chleba rozsypali sie ludzie po Bra-
zylii na wszystkie strony i tak, ze jeden o drugim nie
wiedzial.
: hChIlopl plgpllyqt;li dalej, ku poludniowi, na owe
rzechwalone kolonie, rzemieSlnicy zostawali po mia-
stach i1 miasteczkach. X e
Klayv1§n;ewski oparl si¢ az w Santos, duzem por-
towem miescie, lecz nie znalazl tu dla siebie zajecia
1 znowu wrocit do Rio de Janeiro. W tej stolicy, pel-
nej goraczkowego zycia, przeszto dwa miesiace cza-
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su btakal sie élusarz warszawski, nadaremnie szukajac
pracy odpowiedniej. Opuscily go dawny humor i fan-
tazya, pobladi, wynedznial, spadalo z niego ostatnie
ubranie. >

Jest w Rio de Janeiro ulica ,,Siédmego Wrze-
énia“. Przechodzac wieczorem przez jedna jej polowe,
mozna tu widzie¢ na prawo i na lewo otwarte okna,
a w kazdem oknie siedzi kobieta, czesto bardzo pigkna,
zawsze za$ wystrojona i woniejaca pachnidfami. Te
panie, nalezace do réznych narodowosci kuli ziemskiej,
uémiechaja si¢ bardzo wdziecznie do przechodniow
i usiluja zwroci¢ na siebie uwage.

Otéz jednego razu, okolo godziny dziewiatej wie-
czorem, przechodzil tedy Klawiszewski; ale byl tak
zgnebiony losem swoim, Ze nie mial najmniejszej checi
przygladaé si¢ owym pieknosciom. Wiasnie mijal la-
tarnie gazowa, rzucajaca dokota bardzo sute $wiatlo,
gdy w jednem z otwartych okien uslyszal glo$no wy-
méwione swoje nazwisko. Spojrzal i zdumial sie, wi-
dzac przed soba Rozie.

- — Niechze mig pan Klawiszewski przecie odwie-
dzi! — rzekla, zapraszajac go do siebie.

Zawahal sie na chwile, wreszcie wszed!.

— Jakze si¢ tez tu panu wiedzie? — spytala Ro-
zia, obrzucajac wzrokiem nedzny ubiér Slusarza.

— Fe, moja panno, lepiej o tem nie mowic! —
odpowiedzial. — Ale pannie Rozi, widze, dopisuje Bra-
zylial... Co za meble, stroje, fiu, fiul... A jak wszedzie
pachnie!l...

— Niech sobie pan Klawiszewski ze mnie nie
zartuje!

— Co mam zartowaé? Albo to nie widze?...

— Tak, tak, latwo panu méwi¢! Jabym bez Zadne-
go namysltu oddala takie szczedcie, zeby mi sie wroci-
ly czasy, kiedym shuzyla w Warszawie za miodszg



100 Adolf Dygasinski

u Przykopowiczéw!... A teraz wszystko juz na za-
wsze przepadio...

; Powiedziawszy to, Roézia zaslonila sobie oczy
obiema rekoma i po chwili rozleglo sie takie samo kwi-
lenie, jak kiedy pani Przykopowiczowa oplakiwala prze-
niewierstwo swego meza.

Klawiszewski stracil odrazu humor i, milczac,
wpatrywal si¢ w wiszacy na Scianie obraz kobiety, obna-
zonej po pas.

Uspokoila sie Rézia po niejakiej chwili, lecz im
obojgu nie szla juz rozmowa.

A Jemu sie zdawalo, Zze najlepiej stad uciec, wiec
ja pozegnal i odszedl; a ona wcale go nie prosila, aby
jeszcze kiedy zaszedl.

Gdy juz byl na ulicy, w uszach ciagle mu brzmial
6w placz dziewczyny, a przed oczyma stal obraz ko-
biety po pas obnazonej; sam nie wiedzial, dlaczego sig
tem dreczyl. Na ulicy grala katarynka, a jemu si¢ zda-
walo, ze Rozia kwili.

W tydzieni potem dostal miejsce przy warszta-
tach budowy okretow parowych. Byla tutaj ciezka pra-
ca, lecz dobrze za nia placono. Slusarz z Warsza-
wy oddat sie caly robocie; ale nie mogl przy niej za-
pomnie¢ dawnego placzu Rozi, nie mogl odpedzi¢ od
siebie kobiety po pas obnazonej.

Jednego wieczoru, po skoficzonej pracy, wrocit do
domu, ogarnal sig, jak mogl najlepiej, 1 poszedl na uli-
ce ,,Siédmego Wrzeénia“. Po rzesistem swietle la-
tarni latwo poznal okno mieszkania Rozi; poszedl do
niej, wzial ja za reke i rzekl bez ogrodki:

— Niech panna Rézia na mnie nie placze; ja
chce naprawié, com zlego zrobil... Mam teraz taki za-
robek, ze wystarczy dla mnie i dla zony.

Ale Rozia wyrwala swa reke z jego dioni, wsta-
la ze stolka i, odstapiwszy kilka krokéw, tak mowila:

—— Oi. co nie. to nie, panie Klawiszewski! Jak
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mie calowal pan Przykopowicz i za pocalowanie dawal
rubla, bylo mi dobrze, nic to nie kosztowalo. Potem
zaczal mie pan Klawiszewski calowac darmo, i Bog je-
den wie, ilem ja na tem stracila... Dosy¢ mam takiego
kochania! Nikt mie juz teraz darmo nie pocaluje!
Slusarz wyszedl, a Rozia zamknela okno, usiadla

w kacie i gorzko plakala.






L

Wiecej niz siedemset lat temu, jak na Pomorzu
zyt ksiaze jeden, imieniem Zel. Byl to pan mozny,
utrzymywal dwér wielki, a zycie spgdzal na ucztach,
fowach i wojnach.

Jako poganina, najezdzali go czesto Niemcy, pu-
stoszyli jego wlodci 1 uprowadzili w niewole poddanych.
Zel walczyl, bronil sie, jak mogl; widzac nareszcie, iz
licznym swym wrogom nie podola orezem, postanowil
zawrze¢ przymierze z chytrym i chciwym Drakonem,
margrafem niemieckim.

W ogromnych kniejach wyprawiono wielkie fo-
wy, na ktore zaproszono 1 margrafa.

Przez dwa dni z rzedu rozlegaly si¢ juz po bo-
rach krzyki fowcéow i glosy ich rogow, a Drako nie
przybywal na punkt zborny. Ksiaze niecierpliwil sig,
tembardziej, ze trzeciero dnia od samego $witu polo-
wal bez powodzenia. Puszczone w ostep psy ani razu
nie odezwaly sie glosem i nikt dnia tego nie spostrzegl
nawet malego ptaszka.

— Zakleta knieja, czy co takiego! — wykrzyki-
wal Zel gniewny. — Dobrzem si¢ wybral! Margraf
lada chwila przybyé moze i ja si¢ bgde musial rumie-
ni¢, gdy moé;j dostojny go$¢ nie zazna rozrywki. To go
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przeciez nie usposobi do zawigzania ze mna trwalsze-
go przymierzal!...

Gdy sie tak ksigze miotal i zzymal, naraz spo-
strzegl, 1z w kniei opodal przesuwal sie dziwny czlo-
wiek i jakby uchodzil przed oblawa. Blyszczal on caty
i 1$nil sie zlotem. Nieslychane zjawisko wprawilo Ze-
la w zdumienie.

— Czarnoksieznik chyba — my$lal, — lub mo-
ze jeden z tych osobliwych apostolow, ktorych w te
strony pelno od Rzymu naplywa.. Ale ktokolwiek
jest, zlowi¢ go musze!

I ksiaze rog swoj mysliwski do ust przycisnal,
zadal wen poteznie. Na to wezwanie przybiegli zaraz
rycerze Wartom i Machor, a kazdy z nich pytal:

— Panie, co rozkazesz?

— Tam, tam, w kniei — mowit ksigze, — prze-
bywa jaka$ osobliwa zwierzyna... Biegnijcie Zwawo,
aby za obreb nie wyszla! Osaczcie knieje, psy ni j
tropia; ale strzelaé¢ wara! Kto strzale spusci Ci-
wy, glowa za to przyplaci... -

dziwieni mowa Zela, obaj rycerze S$pieszd, wy-
konaé rozkaz, lecz miedzy soba szepca:

— Ksigze oszalal, albo nam Niemcy urzadzili ja-
kas$ nowa sztuke, zadali Zelowi czary.

Tymczasem zwabieni odglosem rogu, nadbiega-
li zziajani i inni mysliwi, a ksiaze ciagle wykrzykiwal:

— Naprzéd! Dalejze w bor, kto zyw! ,Zle be-
dzie z wami, jezeli ujdzie zlota zwierzyna! '

Nadeszla 1 corka ksiazeca, Stawka, dziewica nie-
zwyklej urody, ktéra ojcu towarzyszyla zawsze na woj-
nach i fowach.

— Ojcze moj — rzekla, widzialam w kniei cud
nad cudami, chyba nie czlowieka, lecz bostwo jakie$
niezréwnanej pieknosci.

Zel, pobudzony przez stowa coérki, tembardziei
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jeszcze palal teraz Zadza pojmania istoty nadzwyczaj-
nej.

: — Opowiadaja ludzie — mowita Slawka — o za-
czarowanych w tych borach ksiazetach; kto wie, czy od-
glosy naszych mysliwskich rogow nie zbudzily jakiego
przodka bohatera.. A moze i jeden z naszych bogow
sie objawil. Wszakze ziemig kleski nieslychane trapia
i tyle wojen przegranych... ; :

— Ktokolwiek on jest, w mojag moc popadnie,
a jedli tego godzien, czeS¢ mu nalezng oddam! — za-
wolal ksiaze. i ) ik

Wtem po boru huknely mysliwskie rogi 1 za-
brzmialy okrzyki: ,,Tu;tu, do mnie!” Skrajem zas
lasu znowu sie przesunal zloty czlowiek. ks

— To on, on z bostwa postacia! —_mo-wﬂa Z za-
chwytem Stawka. — W oczach ma blekit pogodnego
nieba, a caly promienie sieje, niby dobroczynne storice.

Zgielk mysliwski zblizal si¢ coraz bardziej, az
wreszcie z kniei wynurzyl sie caly orszak, a na jego
czele kroczy! zloty czlowiek. )

Wszyscy mysliwi staneli teraz dokola osobliwego
cztowieka i od$piewali piesn:

Stata sie w boru
Rzecz niestychana:
Pojmali towcy
Zlotego pana.

On sie nie zdaje
Czué bolu, trwogi;
Psy mu pokotem
Padly do nogi.

KiedySmy miecze

Z pochew dobyli,
Zdretwialy rece

Nam w jednej chwili.
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— Ktozes ty jest taki? — zapytal Zel, z uwiel-
bieniem i zachwytem wpatrujac sie w spokojne i pie-
kne oblicze zlotego meza.

' — Na Swiat przyszedlem razem z calg przyro-
da i jestem jej pragnieniem, ktdre sie nigdy nie urze-
czywistnia—odpar! zapytany.—Wszystko, co byt ma,
¢ czei mie i wielbi, lecz istnieje wedlug innych praw,
a nie wedlug tych, ktore ja stanowie. Bo geniusz wie-
cznej wojny daje trwanie tworom S$wiata, ja za$ jestem
geniuszem pokoju.

Y — Jestes wiec zaZegnaniem tych niezgdd, wasni,
ktére ludzkodci cierpienia tylko przynosza i1 ktore ona
krwig swojg zmywaé musi?

Wtedy czlowiek zloty zwrécil sie do Stawki, po-
dat jej zloty flet i rzekt:

.— Dziewico, céro pokoleri lat tysiecy i matko ty-
luz pokolen w przyszlosci, tobie przystalo obwieszczaé
panowanie pokoju; idz i glo$ piesn czarodziejska!

Slawka z goraczkowym pospiechem pochwycila
zloty flet, odeszla w bor i wnet rozlegla sie czarodziej-
ska muzyka, ktérej buki, deby i sosny zdawaly sie shi-
cha¢. Caly orszak ksiecia w zdumieniu i zachwycie
stal nieporuszony.

Na glos owej melodyi pojawily sie rozne zwie-
rzeta. Przybiegl naprzéd zajac, przykleknat przed zlo-
tym czlowiekiem i rzek! w te stowa:

— O, $wie¢ si¢ imie twoje, wielki geniuszu! Nikt
lepiej nade mnie, srodze prze§ladowanego i bezbronne-
go, nie zdola oceni¢ twego panowania,

Whnet potem wypadl z krzakéw jelen i zawotal:

— Czes¢ ci, szlachetny geniuszu! Jakaz to roz-
kosz nie mie¢ wrogow, nie drzeé o siebie i 0 swa ro-
dzine!

Jeszcze jelen nie skonczyl, a juz z zaroéli lis sie
wysunal, spogladajac dokola podejrzliwie.

— Ha, przynajmniej raz w zyciu — rzekl —

ipe
s
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moge bezkarnie zadrwi¢ z tych oto bptnygh rycerzy,
ktérzy na zgube moja nosza przy sobie rozne zelazne

- narzedzia i gromadg pséw mig szczuja!

— Ja tepie — zawolal wilk ponuro, — ale i {m}ie
przeciez nie oszczedzaja! Doprawdy, rza’dk}e to sSwig-
to dla mnie, wilka, by¢ za pan - brat z ludzmi. Czolem,
geniuszul... ;

I dzik sie zjawil tutaj, a przykleknawszy, tak

it:

e — Ach, jakze jestem znuzony wglk?,! jakze wzdy-
cham do tej chwili zycia, w ktorej néz 1 oszczep rana
nie groza, strzala przerazliwie nie Swiszcze i glosy
psow zajadlych nie strasza! ) e,

Wtem w gaszczach rozlegl sie mruk przeciagly
i ujrzano niedzwiedzia. ; iy ) :

Zaszelescilo poteznie coS w gorze 1 w tejze chwi-
li z powietrza spadl potezny krol ptakéw, orzel. :

— Geniuszu — mowil, — moze rozkazy swoje
polecisz mi zanie$¢ w najdalsze zakatki Swiata. Moze
gdzie$ krew la¢ sig jeszcze nie przestala?

Teraz ksiaze 1 rycerze, zachwyceni melodya zlo-
tego fletu, ale takze przerazeni niezwyklym widokiem
tylu zwierzat, skladajacych hold geniuszowi, zaczeli
chorem $piewac:

Rzecz niepojgta:
Wiszystkie zwierzgta
Spiesza pa granie,

Niech ta pie$n rzewna,
Tak dziwnie $piewna,
Juz brzmieé przestanie!

Nam wszystkim nogi
Drza z wielkiej trwogi
Na cuda takie.

L
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Bo co sie stanie,
Jesli to granie
Zwabi tygrysy?

’ (}gmusz usmiechnal sie dobrodusznie, zrobil re-
ka jaki$ znak w powietrzu i muzyka ustala, a nieba-
wem tez pojawila sie i ksiezniczka, jaka$ smutna, za-
dumana. ’

- Waszystkie zwierzeta kregiem otoczyly zlotego
geniusza 1 piesn ich sie rozlegla:

Wola geniusza jest swieta —
Przyzwala dzi§ zwierzeta
Pomiedzy wrogich im ludzi.

Wiec silny, staby,
Zdrowy, czy chory,
Opuszcza nory.

Zajac si¢ lisa nie leka,
Jeleni przy wilku przykleka,
A wszyscy chcemy niesé
Tobie, geniuszu, czesé!

‘Odspiewawszy piesh te, zwierzeta pierzchnely
w knieje.

=4 Genjuszu — odezwal sie Zel, — jeste$ tak
potezny, Ze ci si¢ od nas czes¢ bozka nalezy! Przeciez
mogles tym zwierzetom rozkaza¢, aby nas rozszarpa-

1y, a nie uczyniles tego, wiec 1 dobro¢ twoja do czci nas

sktania...

g Nie, Zelu! — rzecze geniusz — wojna, prze-
lew krwi, sa to dziela zarzadu innego ducha; ja tylko
sprawami pokoju wladam... Dobrym zwaé¢ mozemy te-

go, kto i ztym by¢ umie.

A Zel mu na to:
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_ Pozostai w mojej ziemi, my obaj uszczesli-
wimy ludzko$¢!

— Nie rzeczywistoéé zadna, lecz niedoscigle pra-
gnienia stanowia szczescie.

— Zbuduje ci $wiatynie.

— I potem ja zburzysz.

— Klne sie na wszystkie Swietodci $wiata, ze
przez pokoj panowac pragng, a ty posiadasz moc, azeby
mi w dziele takiem pomddz.

— Wylacznie jednemu tylko geniuszowi nikt
na ziemi nie ulega. Przypatrz sie, Zelu, biegowi Swia-
ta i stamtad czerp swa ziemska madrosé!

— Och, blagam cie, zostafi pomiedzy nami! Gdy-
by$ w dusze moja zajrzal, spostrzeglby$, iz w niej, ni-
by pigkny kwiat, rozwija sie pragnienie szczgscia lu-
dzi.

— Pragnienie, marzenie jest piekne i nic wie-
cej. Ja sam niczego nie pragne, tylko jestem pragnie-
fniem 1 marzeniem. Swiat ten dlatego istnieje, ze ja ca-
le dlugie wieki przesypiam. Patrz, na krotka chwile
stalem sie rzeczywistoscia i oto, gdy ja czuwam, Zy-
cie calego $wiata zamiera.

Wtedy Zel zwrécil si¢ do orszaku swoich ryce-
rzy i zawolal:

— Dalejze, wsiadajcie na kon! PedZcie co zy-
wo, sproécie tu panow, sasiadow moich, a gléwnie mar-
grafa, aby$my wobec dobrego geniusza spozyli wspol-
nie uczte pokoju!

Porwali sie natychmiast rycerze na rozkaz pana,
dosiedli raczych rumakéw, pod kopytami ktérych wnet
zatetnila ziemia.

Tymczasem zloty geniusz tak jeszcze przemawial
do ksiecia:

—_ Na $éwiecie kazdy pozada coraz wiecej, ka-
zdy pragnie czego innego; stad nieustanna sprzeczno$¢
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pragnien, _stad n%emoiliwos’é_cia,glego pokoju, stad nie-
szczgscie 1 pogon za szczeSciem. Bo pomysl tylko, ze$
swe pragnienie zaspokoil, marzenia zidcil, to c6z warta
twa dusza, ktéra juz pragnien i marzen nie ma?

II1.

Ksiaze Zel o niczem juz teraz nie myslal, jeno
o zaprowadzeniu na ziemi krolestwa pokoju. Tam,
w kniei, gdzie si¢ byl geniusz naprzod zjawil, ksiaze
zamierzyl wznie$¢ oltarz pokoju; wiec niebawem speg-
dzono licznych robotnikéw i zgromadzono moc kamie-
ni. Sam Zel byl niezmiernie czynny i dozorowal przy
tej pracy, a ciagle staral si¢ o to, aby okazywac dobroc¢
i lagodno$¢ wzgledem robotnikéw. Zapominal sie jed-
nak czestokro¢, wpadal w gniew, tajal. ‘

— Hej, osle jaki$, ¢o warta praca twoja?! —
wolal. ‘ _

Lecz nagle przypominal sobie, ze zalozycielowi
krélestwa pokoju nie wypada unosi¢ si¢ gniewem. Ha-
mowal przeto wybuch i przemawial lagodniej:

— Mosci robotniku, badz tak dobry 1 ukladaj
kamienie, jak nalezy!

Sam przytem bral sie do pracy i dawal przyklad
z siebie.

Robotnicy dziwili sie tej zmianie w popedliwym
ksieciu, szepcac migdzy soba, ze w kazdym innym ra-
zie niejeden z nich juzby byl odebral kije, lub nawet
stracil zycie.

Gdy sie to dzialo, nadszedl wlasnie Miklos, ksia-
zecy blazen, ktérego od rana nikt jeszcze w orszaku

Nowele, Tom IIL « 8

W
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Zela nie widzial. Ziewajac i przeciagajac sig, stanal
on opodal i patrzyl.

— Wyspalem sie za wszystkie czasy! — mowil
sam do siebie. — Dla blaznéw niema chwil szczesliw-
szych, jak wojna i fowy.. Panowie maja wtedy duzo
zajecia, gniewa ich kazdy wybryk wesolosci, a przeto
blazny moga spokojnie je$¢, pi¢, spa¢, romansowat.
Pokoj... przekleta rzecz!

Moéwiac to, Miklos spostrzeg! naraz zlotego ge-
niusza, patrzyl nan przez jakis czas ze zdziwieniem, po-
tem sie zblizy! 1 rzecze:

— A to znowu ki dyabel ten zélty trznadel?...
Ho, ho! Buduja co$ i sam Zel uwija sie niepospolicie.
Daltbym glowe, ze na dwor nasz dostalo si¢ jakies nowe
glupstwo.

I z temi stowy blazen oddal uklon geniuszowi.

— Upadam do nég panu dobrodziejowi! Kila-
niam unizenie! Jestem blazen Miklos i nadzwyczajnie
lubie przyjmowa¢ podarunki.

Atoli geniusza otaczala straz honorowa i jeden
2 zolnierzy odpedzil blazna, grozac mu mieczem. Mi-
klos zblizy! sie do ksiecia i tak mowit:

— Jak widze, zrobile$, Zelu, dzisiaj dobry inte-
res na polowaniu.

_~ O czem mbwisz?—zapytal ksiaze z dobrocia.

— A no, fundusze twoje widocznie si¢ popra-
wily! Toé takiego zlotego cielaka dosy¢ oddaé nasze-
mu podskarbiemu, a on, chociaz cze$¢ ukradnie, z re-
szty jednak kaze narobi¢ pieniedzy i bedziesz mial za co
wydaé wojne Niemcom, ktorzy cie juz dobrze wystrze-
pili... :

— Precz z myslag wojny! — zawolal uroczyscie
7el. — Wiedz, iz w granicach mego kraju od dzisiaj
bedzie panowal pokéj! Wilasnie oto wznosimy oltarz
dla bostwa pokoju.

— Pi, pi, pi! Toz niezawodnie wyprawisz swym

e
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dworzanom kilka z rzedu bibek? Arcywysmienicie!
No, ale c6z beda robili rycerze w czasie tego pokoju?
Blaznéw chyba z nich nie porobisz, bo sa na to za
glupi.

~ — Nie beda oni rycerzami wojny, lecz rycerza-
mi pokoju, zapewniajacymi ludzkosci szczeScie.

— Bagatela! Rycerze, zapewniajacy szczescie
ludzkodci! Brzmi to zupelnie tak samo, jak mréz spra-
wiajacy upaly, $mier¢ obdarzajaca zyciem, blazen po-
budzajacy do placzu. Zelu, mo6j panie, mam nadzieje,
ze wskutek twego pokojowego nastroju rézni urze¢dnicy
naszego dworu podadza sie do dymisyi.

— Ktorzyz to mianowicie
_ — Ci wszyscy, ktérzy wlasnie podczas wojny
juzto uzywaja pokoju, juz nabijaja sobie groszem
kabzy. ; ,

— Nadaremnie usilujesz gniew we mnie wzbu-
dzié, nie uda ci sie to dzisiaj.

— Ee, co sie tyczy obudzenia twego gniewu, zo-
stawiam to Niemcom! A mam jakieS przeczucie, ze
ci niedlugo dobrze na kark wsiada.

— Uczynie wszystko, co tylko mozna, bylebym
uniknal wojny.

— A z tego wyniknie jeden rezultat niezawodny.

— Jakiz to?

— Dotychczas mawiano o tobie: ,ksiaze Zel czlo-,
wiek dobry, jak golab®, potem powiedza: ,glupi, jak

Zaczerwienil sie Zel i skinal na jednego z Zolnie-
rzy, jakgdyby mial zamiar skarci¢ blazna; wnet jednak
powstrzymal swe uniesienie i rzekl:

— Za to rozwolnienie jezyka powinienbym cie
surowo ukaraé, conajmniej skaza¢ na spokojne prze-
pedzenie zycia w jednym z podziemnych zamkowych
lochow. :

— Rozumiem! Szczeécie ludzkosSci polega na
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tem, azeby czlowiek od czlowieka byl oddzielony, to
jest, aby kazdy mial swoj wlasny pokéjl... To si¢ na-
zywa panowanie krolestwa pokoju.

— Milcz, blaznie! — krzyknal Zel popedliwie.

W tejze chwili zolnierz, stojacy obok, wydobyl
miecz z pochwy i zamierzy! sie na blazna, ale Miklos
odskoczyl, a zolnierzowi pokazal jezyk, mowiac:

— Przypatrz sie, drabie, jak wyglada prawdzi-
wie ostry orez!... Zranilem nim oto ksiecia Zela i tak
dotkliwie, ze gotéw zrzec si¢ swojej wielkiej mysli
uszeze$liwienia ludzkosci.

A potem zwrécil'sie do ksiecia z temi slowy:

— Zelu, kaz mi uciaé glowe! Bede tryumfowal,
poniewaz ludzie po mojej $mierci powiedza: ,slawny
blazen Miklos wybil Zelowi z glowy ¢wieka, to jest
nauczyl go madrosci®... Czyz blazen moze piekniej
umrzec?

— Schowaj miecz! — krzyknal ksiaze na Zzol-
nierza i z duma sie oddalil.

Ale Miklos szed! za nim zdala wolnym krokiem,
a cichym glosem moéwil:

— Oj, glupi Zelu! Nie chcesz, azeby blazni
drzeli przed toba? Wiec si¢ bedg z ciebie nasmiewali.

Slawka tymczasem na dobre zakochala si¢ w zlo-
tym geniuszu; o nim tylko myslala, on jeden zdawal
sie calg jej istno$é napelnia¢. Wlasnie na lowy przy-
byl nowy poczet rycerzy, a w gronie ich Mita, dorodna
cora jednego z wasalow ksiecia Zela i przyjacidlka
Stawki. Kiedy obie te zachwycajace dziewice rzucily
sie jedna drugiej w objecia, rzekibys, iz lilia z r6za splo-
tly sie w uScisku.

— Jakze tu u was dobrze w-tej wiekowej da-

browie! — zawolala Mila, odgarniajac krucze pukle
wlosow, ktére z pod rycerskiego helmu spadaly jej na
czolo. — Zaledwiem tu przybyla, czuje w sobie dzi-

wny urok zycia, jaki§ nieopisany spokoj napelnia ma
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dusze. Rycerze sa jacy$ dobrzy i wszedzie sie rozle-
gaja piesni milosne.

W odpowiedzi na to oczy ksiezniczki Stawki, po-
dobne do szafiru pogodnego nieba, zapalaly niezwy-
klym blaskiem, a ona zdjela z szyi bogaty naszyjnik
z perel, korali, bursztynu, zlota i ubrala nim przyja-
ciolke.

— Przyjmij to, droga Milo, — rzekla, — jako
pamiatke przeobrazenia sie stosunkow Swiata. I dla
mnie nastala zupelnie nowa era zycia. W lonie swem
poczulam milo$¢, ktéra nie gasnie, ktora niewiaste czy-
ni poslanniczka niebios na ziemi. Bo widzisz, Mito,
ta zwyczajna milo§¢, ktérag mezczyzna kobiecie daje,
to malo; ona sie konczy, wiednieje, won traci.. FPo-
trzeba czué¢ w sobie niesmiertelne pragnienie, ktore si¢
z pokolenia w pokolenie przeszczepia.

— Nie pojmuje ja jasno tego, co méwisz, Slaw-
ko; ale stowa twe maja dzwiek jaki$ czarodziejski
i w duszy mojej brzmig jakby echa wieszczen naszych
kaplanéw. Dzis jestem inna, nie tg zwykla Mila...

— A powiedz mi, czy$ ty kiedy kochala? — rze-
kla tajemniczo ksiezniczka, chwytajac reke Mily.

— Czym ja kochala? Och, miloscia tylko zyje
dla jednego z rycerzy, ktéry tajemniczo zjawil si¢ kie-

.dy$ na turniejach w zamku twojego ojca! Ubrany

w czarng zbroje, na swoim dzikim, wronym biegunie
wygladal, jak sam bog wojny. I nikt, nikt, ani z na-
szych, ani z obcych rycerzy, nie mogl go pokona¢. Sza-
lony wicher, kiedy sie burza zerwie 1 z korzeniami wie-
kowe deby wyrywa; morze, gdy sie¢ gorami fal pie-
trzy i, ryczac groznie, w opoki granitu niemi wali, nie
sa tak wspaniale potezne, jak ten moj rycerz - kocha-
nek.. Stawko, czy ty pamietasz, ze on przedemng
zgial kolano i z moich rak przyjal nagrode zwycie-
stwa?... Potem zniknal i odtad w snach, na jawie
tesknie do niego.
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— Teraz, Milo, ja ci opowiem, jakim jest moj
rycerz, raczej bostwo moje. Z jego oczu promienieje
dobro¢; blask taki pigkniej, niz sIonce o$wieca ziemie.
On ma czolo pogodniejsze, ]asme]sze anizeli ktory-
badz z najwiekszych bohaterow Swiata. Gdziezby mu
kto na $wiecie sprostac zdotal? Cicha i rzewna, jak lzy,
piesn jego fletu uSmierza wrzace namigtnosci wojowni-
kow 1 zaglusza dzikie dzwieki tra,b vvo;ennych On
sprawia, ze rolnik spokojnie orze niwe i ziarno ]e] po-
wierza; rycerze staja si¢ obroncami stabych, pocieszaja
c1erp13,cych i spiesza tam tylko, gdzie pokd) zwiasto-
waé trzeba. I za tryumfy swoje, za zwyciestwo on
nie przyjal zadnej nagrody, lecz mnie, slabej kobiecie,
powierzyl swoj zloty flet czar‘odziejski, ktorego pies’ﬁ
wszelka burze zazegnywa i S$wiat blogostawienstwy
darzy.

— Kto6z to jest taki, coby, jak moéwisz, piednig
fletu zdofal rozbroi¢ mojego bohatera?... Zawsze s3-
dzilam, ze slawny rycerz Wartom, hetmanem ryce-
rzy zwany, jest godny uczu¢ twoich; ale w walce i on
przeciez ulegt przed mestwem mego rycerza.

— Nie, Milo, nie ku Wartomowi zwraca si¢ moja
istnosc!

— To, co mi zwierzasz, jest dla mnie niespo-
dzianka... W miloéci twej, podobnie jak w mojej, tkwi
wida¢ tajemnica.

— Wiesz ty, co to jest geniusz? — zapytala
ksiezniczka, wpatrujac si¢ w oczy przyjaciolki.

— Domy$lam 51e, ze to musi by¢ imie Jaklegos
mezczyzny, bo przeciez kobieta tylko meZezyzne moze

pokochaé. Ale zaprawde, geniusz jest to imig nie- .

zwykle.

— Geniusz, mo;a Milo, jest istota nadziemska,
ktora tobie daje uczucie mifodci dla twego rycerza,
a sercu rycerza kaze bi¢ dla ciebie. Widzisz, mé; ge-
niusz szcze$ciem darzy wszystkich ludzi; pod jego
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wplywem leaty dysza cudowna wonia, ptaki zawodza
urocze pieSni. Pomysl, Ze ilekro¢ czlowiek spotka czlo-
wieka, a szczerze sobie podadza dlonie i szczerze ser-
cami wiaza sie z soba, tam jest zwycigstwo mojego ge-
niusza!

— Ale czy on moze by¢ mezem, czy kobieta mo-
ze by¢ jego zona?

— Wiecej, anizeli byé zona, znaczy by¢ wiecz-
nie kochanka'

— I po c6z by¢ narzeczong, po co kochanka, jesli
sie zong nie zostanie? Co6z warta taka nieurzeczywi-
stniona mitosé

— Kto $lubuje bogom, ten ponad ziemig¢ musi
wzaieS¢ glowe.

Na te rozmowe dwoch przyjaciolek nadszed! Zel,
obok ktérego kroczyi blazen Miklos. Slawka byIa
wzruszona 1 rzucila sie natychmiast w objecia ojca;
Miklos za$, strojac dziwne miny, zaczal si¢ umizgat
do Mily i chcial ja nawet uscisnaé. Ale energiczna przy-
]acwlka ksiezniczki naprzod odtracita blazna tak silnie,
1z padl wznak na murawg, a potem ze Smiechem pu-
stym podeszla ku niemu, podniosia go z upadku i, ca-
lujac w glowe, rzekla:

— Moéj geniuszu - blaznie!

Roztargmony ksiaze zdawal sie nie widzie¢ cor-
ki i jej towarzyszki, ale w zadumie jakiej$ moéwil sam
do siebie.

— Wieczny pokdj, wieczne szczesScie ludzi...
wielka my$l! Tylko dziela pokoju zostaja po nas na
Swiecie! Ale margrafa nie wida¢, a bez niego usta-
lenie pokoju jest niemozliwe, bo on wojna kipi caly.

- Zablj go i wytnij co do nogi jego gawiedz,
a przez cale zycie bedziesz uzywat spokoju! — zawo-
1at blazen.

— Stawko — odezwal si¢ Zel, — musze je-
chaé na spotkanie margrafa; ale go$¢ najcenniejszy dla
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mojego serca zostaje tutaj; zastap mie, badZz goScinng
1 uprzejma gospodynia!

— A ktoz to jest, mdj ojcze, ten gos$¢ najcen-
niejszy dla ciébie?

— Jakto, nie wiesz? Zloty Geniusz!

— Zelu — rzek! blazen, — ty$ sie w czepku uro-
dzil, ale jeste$ niedolega! Kledys tam jaki$ ksiaze o ma-
fo karku nie skrecil, wyprawiwszy sie po zlote runo,
a ty barana zlotego masz we wIasnym domu. Inni
ksiazeta greccy musieli plynaé az pod Troje, aby tam
wytluc réznych margrafow trojafiskich, a potem spali¢
1 zburzy¢ miasto; do ciebie margraf sam przy]ezdza
a ty sie troszczysz o to jedno, aby z nim zawrzec przy-
mierze... Psu na buty si¢ nie zdal!..

— Ojeze, co mi rozkazujesz czynié¢, abym byla

uprzejma dla zlotego geniusza? — spytala ksiezniczka. °

— On powiada, ze niedlugo zasnie i bedzm spal
przez lat ty51ac aby nie przeszkadza¢ srozacym si¢
wojnom i pozogom; powiada, ze po tysigcu lat snu
znowu sie zbudzi na krotkg chwile, azeby czuwad tyl-
ko od wschodu do drugiego wschodu stonca. Stawko,
ja jestem w obawie, aby geniusz nie zasnal przed przy-
byciem margrafa, z ktorym chce zawrze¢ przymierze
wiecznego pokoju.

— Jezeli chodzi o porzadne wystrzyzenie zlote-
go runa na baranie, Zel dobrze robi, iz powierza dzielo
takie delikatnym, drobnym i bieluchnym raczkom swej
corki... Ale co sie tyczy przymierza z margrafem, za-
warcia z nim pokoju, na to jest jeden tylko sposéb:
wypraw go na tamten $wiat, i koniec. — Tak mowil
Miklos, zwracajac sie do Mily.

— Corko, doloéz staran, aby geniusz nie za-
snat! — rzek! ksiaze, skladajac pozegnalny pocalunek
na czole Slawki. — Opowiadaj mu pickne basni stare,
cudowne!

— Eh, przy pigknej kobiecie i najwigkszy batwan
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nie zaénie! — zawolal Miklos. — Gdyby tak mnie Zel
polecit zabawial tego zlotego balwana, dolozylbym
wszelkich usitowan, aby go u$pi¢ i $ciagnaé z niego
zlote lachy...

Mlla, ktéra niecierpliwila mowa blazna, dobyla
miecza i plazem kilkakrotnie uderzyla gadule.

— Glupota ma dwa. rodzaje — rzek! Miklos: —
meski, jezeli bogowie uposazyli w nia mezczyzne, i zen-
ski. Ale rozum nalezy tylko do rodzaju mesklego
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Slonce zaszlo i ponure mroki zalegaly w boru.
Rozpalono sute ogniska, a oSwietlona ich blaskiem
przesuwala sie rojnie ksiazeca czeladz, uzbrojona w bly-
szczace topory, dzidy i luki. Tu i owdzie odzywala
sie pie$n, lub gwar licznych = glosow ludzkich leciat
w milczacg knieje. :

W samym rogu obszernej polanki stal $wiezo
zbudowany oltarz, a dokota niego kilka qamiotévv, oto-
czonych przez straze ksiazece. Przed jednym takim
namiotem siedzial zloty geniusz, a obok niego ksigz-
niczka Stawka; oboje oddawali si¢ rozmowie.

— Geniuszu — mowila dziewica, — najwyzsza
wdzieczno$¢ nalezy ci si¢ od Swiata za szczescie, ktorem
go darzysz.

— Szczedcie 1 wdzieczno$é sa znikome, dowie-
rza¢ im nie mozna. Wnet tu przyleci inny geniusz,
zapali pochodnie wojny, przedstawi nowe widoki, zbu-
dzi odmienne zycie; $wiat mu bedzie holdowal, a wte-
dy szczeScie i wdzieczno$¢ znajda si¢ na innych to-
rach. ;

— Przedluz czuwanie swoje dla dobra biednych
stworzen ziemskich!

— Nie moge! Wojna jest prawem wyzszem,
anizeli poko6j. KiedyS w przyszlosdci, za wiele tysie-
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cy lat, kiedy spracowany geniusz zniszczenia ukonczy
wszystkie swoje zadania, wtedy na ruinach bytu, na
mogile Zycia, ja zatkne swoj sztandar. Bede panowal
sam jeden, majac obok siebie wiekuiste milczenie gro-
boéw.

— A teraz c6z nam zostawisz po sobie?

— Nieukojong tesknote za tem, czego nie zna-
cie. Bedziecie si¢ wili w cierpieniach, a calem waszem
szczeSciem bedzie zludzenie, ze inaczej na $wiecie by¢
moze.

— Smutna obietnica!

— Kto zyje, musi kochaé i czcié; kto kocha
i czci, ten musi cierpie¢. W jakikolwiek sposéb zwie-
kszaja si¢ cierpienia, zawsze przez to podnosi sie sto-
pien pragnienia szczeScia. Zycie jest tylko ofiara ja-
kiej§ milosci.

Oni sobie tak rozmawiaja, a tu znienacka nadcho-
dzi Miklos, ktory sie wszedzie walesal i patrzal, jak
co jest.

— Ho, ho! — zawolal — milo§¢ tu az pachnie...
Ksigzniczka nasza wyglada, jak slonecznik, wpatrzony
w slonce. Oczka w robocie! Och, piekne niewieicie
oczka potrafia zmigkczy¢ na wosk kazde serce!l... Jed-
nakze — mowil, nachylajac si¢ do ucha dziewicy, —
kiedy ci przyjdzie juz ostatecznie obcinaé poly tej zfo-
tej kapoty, radz¢ dobra¢ sobie do pomocy jakiego do-
swiadczonego czlowieka. Wogole nalezaloby sie¢ przed-
tem przekonac, czy to jest czyste zloto... Dzi$§ nikomu

wierzy¢ nie mozna!... A powiedz mi, Slawko, kto jest
wlasciwie ten kapiacy zlotem jegomosé?
— Geniusz! — odrzekla z niechecia ksiezniczka.

— Phi, co za tytul! Lada geSlarz, przybleda,
nadawszy sie, z pompa méwi o sobie: ,,jestem geniusz*!
Zreszta, stopien mojego szacunku jest zalezny od jego
stalych dochodéw. Bo jesli on naprzykltad zloto robi...
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— Wiedz, blaznie, ze jego dziela sa stokro¢ droz-
sze od zlota!

— Czotem przed zlotem, czolem! Ja, dalibog, nie
jestem zaden wartoglow, ide zawsze za glosem ogotu.

Ale zloty geniusz wcale nie zwrocil uwagi na po-
klony blazna.

— Ma mig za ba - i - bardzo — mruczal pod no-
sem Miklos, — nawet nie raczy na mnie spojrzec!
Jednakze zdaje mi sie, ze Slawka Zle bawi goscia, bo
on tak wyglada, jakgdyby mu si¢ spa¢ chcialo...

Nadeszla straz i Miklosa odpedzono.

. Juz teraz grube ciemnosci nocy si¢ rozpostarly;
niektore ogniska gasly, do innych dorzucono swiezych
drew i te buchaly plomieniami. Jak duchy, przecho-
dzily tu i owdzie ludzkie postaci. Z poza krzakow
wychylila sie niekiedy glowa czlowieka, a w niej Swie-
cita para ciekawych oczu. I gwiazdy na niebie migo-
taly nieustannie, spogladajac ku ziemi, niby oczy nie-
bios. Czasem w oddaleniu pies lowczy zaskomlit, kon
zarzal, lub czlowiek ziewnal.

Tak noc schodzita w kniei.

A oto zloty geniusz, jakby do snu, zlozyl swa
glowe na kolanach ksiezniczki i wstuchiwal si¢ w basn
jaka$, ktéra mu ona swym dzwiecznym glosem opo-
wiadala.

— Cb6z dalej? — pytal.

— Wiec ta krolewna — prawila Stawka, — za-
mieniona w weza, obwinela sie kolo niego i tak poszli
oboje na wschod slorica, bo on koniecznie na slonce
chcial sie dostac...

— Cudowne marzenie, przesliczna bajka! Gdy-
by nie geniusz pokoju, nic podobnego nie zjawiloby
sie na ziemi — rzek! zloty geniusz, ziewajac. — Coz
dalej?...

— Zaszli oboje pod wielka i stromg gore, od kto-
rej z daleka bila nadzwyczajna jasnos¢. Czlowiek ni-
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gdyby nie zdolal wedrzeé sie na szczyt po takiej stro-
mosci; wiec dopiero przemieniona w weza krolewna
whiegla na owg gore i znalazla tam dwa skrzydlate ko-
nie. Czempredzej jednego z nich dosiadla; kon sfrunal
na dol, a drugi skrzydlaty za nia polecial. Mieli juz
teraz pod soba konie i na ich skrzydlach mogli lecie¢
do slonca... :

— Lecieé¢ do slofica... to szczyt pragnien! Ni-
gdy wyobraznia nie stworzyla wigkszego arcydziela...
Jakze rozkosznie zasypia¢ z takiem marzeniem! —

- Méwiac to, geniusz ziewnal po dwakro¢, a potem

dodal: — Spbjrz na niebo i powiedz mi, czy daleko je-
szcze do wschodu sfonca?

" — Juz $wita! Tam daleko, poza czarnemi bo-
rami, bieleja niebiosa. Juz sie¢ wynurza luna promieni
slofica, ktére wnet zagore nad ziemia i pocznie ja sma-
ga¢ biczami swemi. O, bodaj si¢ nigdy ta spokojna
noc nie skonczyta! Bodaj sie blekit nieba nigdy poza-
rem slonica nie zakrwawil! Bodaj wiecznie tylko pro-
mienie gwiazd przy$wiecaly!.. Widze oczyma duszy,
jak leci do nas straszny duch wojny; ziemia si¢ wkrotce
krwia ludzka zarumieni, glosy przeklenstw, rozpaczy
i trwogi napelnia powietrze.

— A potem zlote marzenia, zlote badni jeszcze
piekniejsze beda. Pamietaj, aby$ je budzila i wtedy,
gdy mordy, pozogi zaleja ziemie... Swiat bowiem mu-
<i mieé¢ czem ocieraé Izy swoje 1 goi¢ rany! Powierzam
ci flet, z ktérego miliony pie$ni wydobedzie serce mi-
loSci pelne... Ja w wiencu, uwitym z marzen Swiata,
zasypiam na tysigcolecie.

Powiedziawszy te stowa, geniusz zasnal.

Ksiezniczka pochylila swa glowe i ustami do-

tknela czola geniusza, ktére bylo zimne, jak marmur.

— Wielkiemi zadaniami zaptodnila si¢ dusza mo-
ja — méwila Slawka; — czuje si¢ by¢ oto namaszczo-
na kaplanka czci wielkiego bostwa pokoju.
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Az tu naraz zagrzmialy kopyta konskie i w pel-
nym cwale wpadl z hufcem rycerzy Wartom.

— Hej! — krzyczal — kto zyw, niech do sze-
regu staje! Z oszczepow, z dzid utwoérzcie szpaler!...
Zel jedzie, a z nim jego gocie!

Ale rozespani zolnierze zaledwie sig¢ poruszali,
wiec Wartom pochwycil za bary najblizszego pod re-
ka i, potrzasajac nim silnie, wolal z wéciekloscig.

— Niezdaro, gapiu! c6z to, rozkazéw moich nie
slyszysz. Gdzie jest wasz setnik, dziesigtnik?.. Lo-
try przeklete!... wszyscy drzemia! Na pal was kaze
wbijaé, skory z was zwloke i bede dari w pasy!

— Ksiaze Zel oglaszal nam panowanie szczescia
i pokoju, a Wartom bije, popycha, grozi! — pomruki-
wali zolnierze. :

— Predzej sie zwijaé, holoto, bo mieczem Iby po-
platam! — krzyczal znow Wartom, biegajac z obna-
zonym mieczem, a potem rég wojenny do ust przytozyl
i glosem jego zwolywal zbrojnych.

Stawka z niechecia spogladala na to, co si¢ dzie-
je; przebiegalta miedzy szeregami i pocieszala tych, kto-
rzy za surowa kare otrzymali.

Zloty geniusz juz zasypial, nie mial kto burzy
gniewu zazegnal. Dzwicki wojennego rogu zdawaly
sie 4wiatu przypominaé zarzad innego porzadku rze-
czy. Slonce z za laséw krwawo weszlo, zapowiadajac
niejako, ze kazdy wczorajszy dzief, kazda wczorajsza
‘noc nie s3 rzeczywistoscia, lecz zludzeniami prawie.

Ale na blazna wszystko to, co zaszlo, nie mialo
najmniejszego wplywu. Przechadzal on sie usmiechnig-
ty i z ming drwiaca, a szydzil z kazdego, kogo napot-
. kal. I teraz, widzac, iz Wartom rozbija zolnierzy, Mi-
klos podszed! do rycerza z temi slowy:

— Za pozwoleniem! Jak widze, waszmo§¢ War-
tom za duzo sobie pozwalasz. Ksiaze Zel, cho¢ mo-
carz nielada, weczoraj po poludniu $ciskal sie serdecz-
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nie i calowal ze mna, jako tez z tymi wojakami, kto-
rych ty rozbijasz i rzucasz nimi tak, jakby to byly zgni-
fe gruszki.

— A ty prozniaku, urwisiet — wrzasnal War-
tom, oburzony w najwyzszym stopniu, i dobyl mie-
cza, ktorym porzadnie wyplazowal Miklosa.

— Pamietajcie mi krzycze¢ na cale gardlo:
,hiech zyje Zel, niech zyje margraf Drako, niech zyje

pokéj!“ — komenderowat Wartom.

— A ja wam powiadam: krzyczcie: ,niech zyje
mydlo*“! — zawolal blazen, lecz czempredzej zemknal
w krzaki.

Jakoz wkrotce ukazal si¢ poczet rycerzy, a na je-
go czele Zel 1 margraf Drako.

— Niech zyje Zel, niech Zyje margraf Drako,
niech zyje pokdj! — krzyczeli na caly glos Pomo-
rzanie.

Skoro za$ krzyk ten przebrzmial, Miklos wysko-
czyl nagle z krzakoéw i wrzasnat:

— Niech zyje mydio!

Porwal sie zaraz Wartom i strasznie groZny
biegl, aby skarci¢ blazna, ale ten uszed! natychmiast
W gaszcze.

Szed! teraz ksiaze Zel z calym orszakiem ku miej-
scu, gdzie we $nie spoczywal zloty geniusz. Widok
uspionego ducha pokoju przerazil ksigcia.

Ale margrafa zachwycil widok posagu czlowie-
ka, ulanego z czystego zlota; dotykal on go reka, usilo-
wal podzwignaé z ziemi i oczu nie mogt od tej bryly
zlota oderwaé. Byl zas§ w orszaku Drakona rycerz
w czarnej zbroi, ze spuszczong przylbica, nazwiskiem
Cebo. Ten posunal sie do margrafa i ponurym glosem
szeptal mu na ucho:

— Poganin Zel chce cie ol$ni¢ bogactwy swe-
mi; czyz ty Scierpisz chelpliwos$¢ pyszalka? Alboz mo-
Ze by¢ lepszy powéd do wypowiedzenia wojny? Czy-
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ste zloto zawsze jest godne walki, a nad te¢ bryle w za-
dnych skarbcach Swiata piekniejszej nie znajdziesz.

— 7Zelu, ile moze wazy¢ ten wspanialy posag? —
zapytal margraf. :

— Sprobujcie, dostojny panie, zwazy¢ go na silg
chlopa! — moéwit ksiaze z przechwatka.

Wowezas margraf, ktory zelazo w rekach umial
kruszy¢, podsadzil si¢ poteznemi barami; ale go sila za-
wiodla. Probowali dzwignaé samowtér z Zelem; po-
zniej innych jeszcze do pomocy przyzwali — wszystko
nadaremnie. Zjawil si¢ na to Miklos i rzekl:

— Wieczni wrogowie, nie badzcie szaleni, gdyz
nie udzwigniecie pokoju! Brzemi¢ wojny o wiele lzej-
sze jest dla was... : ,

— Machorze! — zawolal Zel. — Jeste$ silaczem
nielada, a oprécz ciebie sa w hufcach moich inni, kto-
rzy w pojedynku z niedZwiedziem ida o lepsze. Za-
bierzcie sie zwawo i zloty posag geniusza pokoju po-
stawcie na oftarzu!

Jednakze i rycerz Machor z silaczami nic nie
wskorali.

— I c6z ty na to, Cebonie? — powiada mar-
graf do czarnego rycerza, ktéry postacig swojg przy-
pominal bajecznych olbrzyméw. — Przyloz swa reke,
a posag ruszymy z miejsca!

— Wojna nie wznosi posagoéw pokoju, ale je
niszczy i zabiera! — odpar! ponuro rycerz Cebo.

Gdy wszelkie usilowania spelzly na niczem, wtedy
margraf odezwal sie¢ do Zela:

— JesteSmy oto znuzeni calonocnem czuwaniem;
kaz uczte zastawié, a skoro pokrzepimy sily dobrym
posilkiem i wywczasem, wtedy, jak mysle, o drugie tyle
bedziemy mocniejsi.

Natychmiast wiec ksiaze wydal rozkaz, aby przy-
gotowano uczte, a potem prowadzil gosci do stolow.
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gdzie na wielkich misach pachnialy pieczone migsiwa

"1 staly dzbany, pelne napojow.

Zasiedli rycerze wkolo, smaczne kaski w palce
brali: jedli i pili, jak na rycerzy przystato. Szybko sprza-
tano pokarmy, wyprézniano dzbany, wigc nowe zapasy
przybywaly na stoly nieustannie. Zel pil za zdrowie
margrafa, margraf za zdrowie Zela, i wypito duzo za

" pomy$lnos$é przyjazni, zgody, pokoju.

Atoli uczte zaklocil zgielk niezwykly.

W rogu polanki, gdzie lezal zloty geniusz w $nie
pograzony, zjawil si¢ tlum chlopow ksiecia Zela. Ubra-
ni w szare sukmany, otoczyli oni zloty posag, patrzyli
nan z ciekawoscia; niektérzy oddawali mu pokliony,
z czcig padajac na ziemig.

— Wartomie, idZz - no i wybadaj tych obdartu-
sow; dowiedz sie, czego oni cheg tutaj w tak uroczy-
stej chwili? — rzekl ksigze, spostrzeglszy tlum chlo-
pow.

Porwatl sie rycerz od stotu, podbiegl do groma-
dy i pyta:

— Pocoécie tutaj przybyli? Kto wy jestescie?

Wystapil z tlumu jaki$ i czapka sklaniajac sig ry-
cerzowi do kolan, tak prawil:

— Mys$my ksiecia Zela; on dobry pan nasz. W ca-
tej okolicy rézni glosza, ze w tym lesie jakie$ osobliwe
rzeczy sie dzieja. Podobno zlote bostwo si¢ objawilo,
podobno ksiaze taskami obsypuje ludzi, chlopéw z pana-
mi rowna. Wiec przychodzimy gromada zobaczy¢, jak
jest, a one laski ksigzece odebrac.

Powréeil Wartom do ksiecia i przedstawil to
wszystko, co chiopi opowiedzieli.

— Szepnij Zelowi, aby kazal rozpedzi¢ te gro-
made wyjacych wilkow! — powiedzial na ucho Cebo
do margrafa.

— Ta poufato$é do ciebie twoich poddanych, Ze-
lu, zatruwa uczte — r=ki margraf.

Nowele. Tom IIL 9
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— Kaz-Ze mi natychmiast wygna¢ stad na cztery
wiatry te holote! — krzyknal Zel, zwracajac si¢ do War-
toma, a w duchu sobie dodal: — Niemiec mi psuje robo
te uszczesliwienia ludzi; ale trudno... :

Wartom znowu wpadl miedzy chlopstwo i w unie-
sieniu gniewu wolal:

— Precz stad czempredzej, trutniel... Precz, bo
wieszaé kaze!

— Abha, widzicie, te taski! — szemrali chlopi na
wszystkie- strony.

Przyzwani przez Wartoma zbrojni poczeli okla-
daé chlopow i wypedzac.

Uchodzaca rzesza napélnita knieje straszliwym
wrzaskiem i zlowrogiemi odgrézkami. Niektorzy chlo-
pi odwracali sie i, miotajac przeklenstwa, pokazywali
z daleka zaci$nigte pigdci.

— Szkoda, ze ich lepiej jeszcze nie oéwiczono! —
mruknatl Cebo, uSmiechajac si¢ zlosliwie; nachyliwszy
sie za$ do ucha margrafa, prawil: — Bog sam daje ci
sprzymierzenca w wojnie przeciw Zelowi... To chiop-
stwo zawiedzione, niezadowolone wkrotce podniesie
bunt, twoim za$ obowiazkiem jest skorzysta¢ z tego...

vV,

Roézni rycerze juz sobie dobrze podjedli i podpili,
wige wehodzili do namiotéw z galezi i kladli sie na spo-
czynek, podczas gdy inni przy dzbanie prowadzili je-
szcze . rozmowe.  Wtem siedzacy zdala na uboczu Mi-
klos zawolal:

— Patrzcie-no, patrzcie, duda idzie!

Rycerze podniesli oczy i ujrzeli kroczacego zwol-
na po lesnej Sciezce geslarza. Blazen biegl zaraz na-
przeciw idacemu i mowil:

— Dobrze, ze$ tu przyszed!, rzepolo! Bede miatl
przynajmniej odpowiednie towarzystwo, bo dotychczas
nie bylo tu z kim wypic.

I wzial gedlarza pod reke, prowadzil go przed do-
stojnych biesiadnikéw.

Bylo juz dobrze po poludniu. Pijany margraf
kipial nad stolem, a Zel przystawial mu coraz to nowe
dzbany z winem i zachecal do picia.

— W sam raz przychodzisz, ge$larzu! — zawo-
fat ksiaze. — Poda¢ mu winal... Siadaj, pij, $piewaj!

Tyle powiedzial Zel i z nég si¢ zwalit; padl na
ziemig prawie przy stopach Drakona, gdzie ez zasnat
twardo: wino go zmoglo.

— Bodaje$ sie do jutra wieczora nie zbudzil, pi-
janico! — powiedzial Cebo; poczem wzial margrafa
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pod reke i, rozmawiajac z nim co$ pocichu, wprowadzil
go do namiotu. i .

Kiedy pacholek podal geSlarzowi czare z winem,
przy stole siedzialo tylko pieciu r}ledobl‘fkow, aiciza-
ledwie mogli uzywa¢ swych jezykow. Geslarz, wypiwszy
swoje, uderzy! w gesl. R

— Spiewaj tak, aby i ta reszta pijakow zasnela!
Sami we dwdch lepiej si¢ zabawimy — szepnal geSla-
rzowi Miklos. :

— Ty mie nie ucz, znam si¢ na takich _s_prawach,
i gdy zechce, piesn moja dziala skuteczniej, niz sok ma-
kowy — odrzekl geslarz i niezwlocznie spiewac zaczal.

— Dajze juz pokoéj! — rzekl blazen po chwili, od-
bierajac ge$l $piewakowi. — Ostatni przecie pad! pod
stol i chrapie: nikt cie nie stucha... Ba, oni sami teraz
zamienili sie na bardéw: sapia, gwizdza n-ozdt_‘zaym,
chrapia. Sprzatnijmy §obié' oto ge_stolu nieco napitkow,
ile tyle pieczonego migsa i spozyjmy to na _boczku...
Szczerze ci powiem, ze przy dzwigkach twoje) zachwy-
cajacej piesni mozna nawet naczczo zasnag, a 1 to lepsze
jeszcze, niz jej stuchac. . ' ) e

— Nie mysl, ze czlowiek w moim wieku pali si¢
bardziej do $piewania, niz do dzbana! — mowil geslarz.

— Dosy¢ spojrze¢ na barwe twego nosa, aby
uwierzy¢ w to, co mowisz. : ;

— Moj nos... nic osobliwego: jest on siny, gdym
trzezwy; staje sie_purpurowym,.k'ledy pije; a przybiera
barwe fiotka nazajutrz po przepiciw. - 3

— Sa to wlasnie barwy Zelz;, wiec sie strzez, aby
cie kiedy nie powieszono na baszcie naszego zamku za-
miast choragwi. . y

Mowiac to, Miklos uprzatal ze stolu misy z mig-
siwem i dzbany z napojami, a wszystko przenosil
w krzaki, aby tam we dwoch mogli niewidzialni uczto-
wac. .

Ot6z zasiedli samowtor 1 pokrzepiali sily, pozwa-
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lajac sobie niekiedy czyni¢ ucieszne spostrzezenia co do
chrapiacych opodal rycerzy.

— Sproébuj schabu! — wotal Miklos. — Wyborny
przysmak: przygotowali go wylacznie dla margrafa;
a jakie wino pijasz: wegierskie, renskie, czy cypryjskie?

— Kochanku, przy migsie ja zawsze pije piwo!

— I dobrze robisz, stary pieczeniarzu; podobasz
mi si¢ po swoim rozmachu w piciu. Wiesz co, wypij-
my braterstwo! Toc blazen i geslarz sg jakby rodzeni
bracia.

Juz sie zupelnie Sciemnilo, noc leciala na ziemie
i nakrywala ja swym czarnym plaszczem. W przyro-
dzie nie bylo spokoju: na niebie nie $wiecila zadna
gwiazda, wicher dal gora i gial wierzcholki drzew,
a w chmurach powazny grzmot si¢ rozlegal od czasu do
czasu.

Naraz z namiotu wyszed! Cebo, popatrzyl wkolo,
spojrzal na niebo, a potem zwroécil kroki w kierunku,
gdzie stal oltarz pokoju i zasypial zloty geniusz. Zie-
mia drzala pod stopami wojownika; wicher zawy! dzi-
ko, wpadl miedzy ogniska, rozrzucit glownie i wieksza
jeszcze ciemno$c zalegla. Rycerz stanal nad powalonym
zlotym geniuszem, rozesmial si¢ pogardliwie i rzeki:

— Bezduszny 1 bezkrwisty dzieciaku, co dziwy
stroisz ze Swiata, wnet ci wyprawie pogrzeb na wieki!—
Potem zblizyl si¢ do zbudowanego przez Zela oltarza
pokoju. — Aurea pax! — zawolal i nogg kopnat budy-
nek, ktory sie caly w gruzy rozlecial. Na tych gruzach
Cebo wbit dzide.

— Zadam wam prace na tysiac lat! — mowil po-
nuro; poczem wydobyl réog wojenny i zadal w niego.

Zerwal sie straszny wicher, ktory z trzaskiem fa-
mal drzewa; bily pioruny, niebo palalo ogniem bilyska-
wic.

Gdy sie srozyla ta potezna burza, poprzez werte-
py kniei gnala nt bystrym rumaku Mita. W zbroi cala,
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z dobytym mieczem w reku, w zlocistym helmie na glo-
wie, oéwiecona blyskawicami, wygladala, jak aniol
zniszczenia. Stanela, jak wryta, préed czarnym ryce-
rzem 1 rzekla:

— Jedyny na $wiecie panie moj, geniuszu wielki,
co rozkazesz?

— Przez wieki bedziesz rodzila synéw-bohate-
réw, ktérzy $wiatu nie pozwola zgnusnied, ale go stawa
napelnig i zycie ducha wojny wef wleja! Masz rog
mébj, ktorego pie$n zapala w_piersiach ogien mestwa
i do tryumféw prowadzi... Przy dzwigkach jego wy-
chowuj dzielne pokolenia!

Oczy Mily zaiskrzyly si¢ blaskiem blyskawicznych
ptomieni, pochylila glowe; odebrala z rak rycerza rog
wojenny, potem dumnie wzniosla glowe i na swym ru-
maku poskoczyla w odmety burzy!

— Waszystkie wiedzmy i wszystkie biesy wydarly
sie dzisiaj na $wiat, czy co takiego! — utyskiwal Miklos

przed swym towarzyszem-geslarzem. — Ani zjes¢ po-

rzadnie, ani wypi¢ nie mozna.

— Dopoki panowie ucztowali, bylo zupelnie spo-
kojnie; ale nam biednym nawet przyroda nie sprzyja.

__ Stad nauka, aby dzbana péty z rak nie po-
puszczaé, poki ostatniej kropli nie wysaczysz. Niech
potemn wicher sprobuje wylac to, co sie dostalo w moje
czelusci!

Tymczasem Cebo powrécit do namiotu i jal budzi¢
margrafa.

__ Czas wstawaé¢! — mowil. — Niech sobie ci pi-
jacy $pia tu spokojnie, a my niezwlocznie napedzimy im
inechtéw na karki... Toz o godzing drogi czeka na roz-
kazy nasz hufiec.

Wstat margraf, przeciagnal sie, ziewnal i mowit
w te slowa:

— Oo, wicher, grzmoty! To mie niebardzo za-
“checa do drogi, a przytem dziwna gnusnos¢ panuje na
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dworze tego Zela; zaledwie tutaj przybylem, zaraz po-
czulem jakby oléw w nogach i w glowie. Doprawdy
chetnie spalbym jeszcze jaka godzine czasu. !

— Zbieraj si¢ i my$l raczej o tem, co ci nakazuja
obowiazki rycerza! — rzekl ze stanowczoécia Cebo.

: Margraf przypasal miecz do boku i wlasnie do-
siadal koma, k{edy Miklos wysunal sie z krzakow, za-
mierzajac zrobi¢ jeszcze przeglad stolu i usunaé, co
sie da. :

il ek .O, i}e{ s méwiI sam do siebie blazen. — Kto
wie, czy im si¢ je$¢ i pic¢ nie zachcialo?

Rzeklszy to, przyczail si¢ do ziemi. Niemcy wy-
mlgne;ll sie pocichu, ostroznie i wnet znikneli w borach.
Mlklgs sprzatnal teraz ze stolu nowa mise, pare dzba-
néw i wrécit do swego towarzysza.

— Ho, ho! — rzekt do gedlarza. — Nie bez ko-
zery to Niemcy milczkiem sie od nas wynie$li!

— Moze nalezy zbudzi¢ ksiecia, lub kogo$ z jego
przyboc_znych? — powiada geSlarz. — Niema watpli-
wosci, ze w tym odjezdzie Niemcéw ukrywa sie jakas
zdrada.

— Co? budzi¢ Zela, lub kogo$ z jego pr =
nych? Do ksigia,t sie mieszaé? l%déj bia%kuf) nzi}f,ang-
piml.. Wole ja spokojnie zjes¢ jeszcze kawalek migsa
1 wypiC te reszte trunku, anizeli si¢ narazac¢ na badania
ze strony Zela, Wartoma, Machora, a moze i byé w po-
sadku, ze jestem w zmowie z Niemcami. Wiesz ty, czem
to pachnie? Szubienicg!... Blazny i geSlarze Zyj’a, rze-
telnie wtedy tylko, kiedy $pia ich panowie.

— To prawda! Wojna czy pokéj, przegrana czy
wygrana, blazen jest zawsze tylko blaznem, geélarz ge-
slarzem. Wige, prozni trosk wszelakich, jedzmy i pij-
myl... Jestem dzi§ przy ogromnym apetycie, nie mé-
wiac o pragnieniu, ktére mie nigdy nie opuszcza, a kté-
re ja zal,lczam do stalych zasad swego zycia... Trzeba
przyznad, ze kuchnia u waszego ksiecia jest wyborna.
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— Ja sie nie skarze; jako blaznowi, jest mil tu
dobrze! Zel... stary bzik, ksiezniczka ciggle mowi
o skowronkach, stowikach, gwiazdkach. Wszyscy dwo-
rzanie kradna na, potege. Czasem.zapla,ta sie w to to-
warzystwo jaki dudek uczciwy, to si¢ wszyscy lawa rzu-
camy na niego i licho wzia¢ go must. :

— Bardzo pieknie! — zawolal gedlarz, ogryzajac
gnat baraniny. — Przedewszystkiem ppc_lobaja, mi si¢ te
wasze stypy leSne; bo w lesie, na swiezem powietrzu,
cztowiek nabiera zarlocznosci wilka. ;

— W twoje rece, ty tam, zloty batwanie! — za-
wolal Miklos, przyciskajac do ust dzban wina 1 odwra-
cajac sie W kierunku zlotego geniusza.

— Do kogo pijesz? : .

— A jest tu taki jeden, caly ze zlf)ta, czlowiek nie
czlowiek, posag nie posag. Poniewaz przypuszczam,
7e sie dostanie w rece naszego podskarblego i ze mnie
tez kapnie z tego cobadz, wigc przez .wd‘zxecznosc‘ pije
jego zdrowie... Niech zyje geniusz, o ile jest zloty!

1 Miklos do dna teraz dzban wychylil.

— A powiedz mi, po co 7el kaze robié zlote po-

i?
T __ Robi¢? Dajze pokéj! Zel goly, jak skora wy-
prawiona na siodfa. ; 1

— A wiec to jest zapewne zdobycz wojennar

__ Takzeé domy$lny! My przegrywamy wszyst-
kie bitwy... : o

— Czy byle$ kiedy na wojnie?

— Bylem, mialem nawet miecz przy boku; ale,
zareczam ci stowem porzadnego blazna, ani jedna kro-

lka krwi nie obcigza mego sumienia. Och, narobi-
liémy tez wowczas klopotu nieprzyjacielowi!

— W jaki sposdb? ; ;

— No, bo si¢ wcale nie spodziewal, ze drapnie-
my przy pierwszej strzale, wypuszczonej z Iuku. ‘Po;
wiadam ci. zmykali$my tak, ze wobec tego kpy zajace-
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A sam Zel podczas tej ucieczki drzat ze strachu, jak osi-
ka. I wyobraz sobie, ze sie przebral w mdj stroj, ja za$,
na swoje nieszczescie, obloklem szaty ksiecia. Nadbiegla
jazda niemiecka i mnie wzieto do niewoli, jako Zela.

— To nadzwyczajnie zabawne!

— Moze by¢ zabawne dla ciebie, ale nie dla mnie.
Gdy sie bowiem Niemcy przekonali, Ze nie jestem Ze-
lem, ani zadnem ksiazeciem, zbili mnie na kwasne jabl-
ko. Lajdaczylem sie z nimi przez pare miesiecy, a po-
tem zemknalem na Pomorze.

— Ile lat pracujesz w zawodzie blazna?

— Od czasu przyjécia do rozumu, to jest licze
obecnie czterdziesty szosty rok zycia, a ojciec Zela, wiel-
ki Mach, pasowal mi¢ na blazna, gdym skonczyl lat
szesnascie.

— Fiu, fiu! Taki stary blazen powinienby mie¢
pieniadze... Zagrajmy w kosci!

— Dobrze, ale pamietaj, ze jesli przegrasz, a nie
bedziesz mial czem zaplacié, gesl ci zabiore.

Uspokoil si¢ wicher, ustaly grzmoty, przeto blazen
i geSlarz opuscili swoje schronienie w krzakach 1 wyszli
na polanke, gdzie zasiedli przy ognisku, aby si¢ gra za-
bawiad.

Zaledwie atoli rzucili kosci, gdy w lesie dal sie
stysze¢ szum jaki§ niezwykly, a potem z krzakéw wy-
padly zwierzeta: niedzwiedz, dzik, wilk, lis, jelen, za-
jac, goéra zas nadlecial orzel.

— ZgineliSmy! — zawolal Miklos przerazony.—
Wszyscy $pia, jak kamienie, a nas tu oto napadaja po-
twory lesne! Sil mi brakuje w nogach do ucieczki...
Glos zamiera w gardle...

Ale zwierzeta nie myS$laly bynajmniej niepokoié
blazna i geSlarza. Stanely one kolem i zaspiewaly piesn
taka: :
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Zycie polega na wojnie,

Co wszystko kloci 1 wzrusza,
A wiec do grobu spokojnie
Zi6zmy pokoju geniusza!

Skonczywszy pie$n, zwierzeta obstapily zlotego
geniusza, porwaly go na barki i w bor uniosly.

Zerwal sie teraz blazen na réwne nogi, wpadl po-
miedzy $piacych rycerzy i wrzeszczal przerazliwie:

— Wilki! wilki! Gwaltu! ratujcie!

Za nim pedzil geSlarz, rownie przerazony, i wy-
krzykiwal: ks
— Ratujcie, ratujcie!l... Gwaltu, niedzwiedzie,
wilki! ' g

Ten krzyk nadzwyczajny zbudzil uspionych ryce-
rzy; zrywal sie jeden za drugim, porywal miecz, tuk,
lub oszczep, i wkrotce wszyscy otoczyli geslarza 1 bla-
zna. Miklos ciagle jeszcze wykrzykiwal swoje. :

— Nie wrzeszcz! — zawolal ksigze, chwytajac
blazna za ramie. — Mo6w, opowiadaj wyraznie, co sig
tu stalo! )

— Ach, Zelu! — rzecze Miklos. — Tak mocno
i boleénie mie oto $ciskasz. _

— Mobw predzej, co si¢ stalo! — wolali rycerze
zniecierpliwieni. Sy :

— Kiedy wasze wielmozno$ci zasypialy -— pra-
wit blazen, — wtedy ja i méj przyjaciel, jedyni przy-
tomni ludzie w tym lesie, siedzieliSmy sobie samowtor.
Nagle wypada z krzakow gromada zwierzat. Ja odra-
zu plackiem w trawe, a te dzikie pot_wory.nacrlz.wycz_a]ne
spogladaja po uspionych waszych w1e1rr§ozn:o~sc1ach i1 tak
‘méwia: ,, Te woly, wieprze, barany, pozarte przez $pig-
ca tutaj pijacka holote, mialy wartosc daleka wieksza,
anizeli rycerze Zela i jego goscie™. _

—To juz przechodzi wszelkie granice! — ryknal
ksigze. ;
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— Sluchajeie, sfuchajcie! — moéwil Miklos, nie
dajac si¢ stropi¢. — Te dzikie zwierzeta zabraly zlotego
jegomoscia, zwanego geniuszem, i uniosly go w las...
Jakie to szczedcie, ze ja nie jestem geniuszem!...

— Jest to bardzo osobliwe! — moéwil ksiaze, wo-
dzac okiem po obecnych. — Ale gdziez jest mdj gosé
dostojny, margraf?

— Widocznie przyparly go jakie$§ pilne sprawy,
bo wsiadl na konia 1 razem z innymi Niemcami odje-
chal — odpart! blazen.

— Odjechat? Dokad odjechal? — badat Zel za-
niepokojony.

— Zaluje mocno, ze jestem tylko nadwornym
blaznem, a przeto nie czulem si¢ by¢ w prawie zapytad
dostojnego goscia: ,,Panie margrafie, dokad jedziesz ?*

— Jak myslisz? co moze znaczy¢ ten nagly od-
jazd margrafa? — zapytal ksiaze Machora.

— Kiedy go$¢, a do tego Niemiec, potajemnie
opuszcza progi, gdzie go podejmowano, jest to nieza-
wodnie zdrada — rzecze Machor.

» — Ha, wiec wojna znowu! — zawolal Zel za-
lo$nie! — Bogdéw biore na $wiadkéw, zem czynil wszyst-
ko, aby utrzymac pok6j. Wartomie, Machorze, kazcie
siadfa¢ konie!

— Co znaczy ten rozkaz ksiecia? — spytal blazna
geslarz.

— Jakto, co?... Kazal siodtac konie, gdyz konno
najlepiej zmykac.
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Nowy dzien zaja$nial, a z jego $wiatlem nastaly
nowe dzieje.

Opustoszala calkiem polanka, na ktérej niedawno
jeszcze brzmial gwar i ttumy zbrojnych sie roily.

Teraz oto z krzakéw wypad! przerazony, raczy je-
len, w kilku poteznych susach rzucit 51e W starg kme]e
A za nim z rozdziawionemi paszczami, iskrzacemi sig
oczyma rwaly wilki, chciwe mordu.

Wnet potem inna gromada wilkow zglodnialych
oskoczyla olbrzymiego odynca i, zgrzytajac zebami, pro-
wadzila zazarta walke w tem samem miejscu, gdzie na
gruzach oltarza pokoju geniusz wojny zatknal swa dzi-
de. Purpurowa krew zbroczyla zielong murawe; kly
dzielnego odynca z niejednego wilka wypruly trzewia,
ale oskoczony przez wielu i tak wscieklych wrogdéw, mu-
sial nareszcie uledz. Zwycigzey rwali w sztuki nawpol
zywe jeszcze mieso i glod niem zaspokajali.

Wtem nadszed! oto krél puszczy — niedzwiedz.
Na widok $wiezo rozlanej krwi 1 gotowego zeru,
wzniost sie do gory na tylnych tapach, lypnal gniewnemi
slepiami, rozwarl paszczg 1 wydal ryk straszliwy, ktory
sie echem grzmotu rozlegl po boru. Wilki w poplochu
p1erzchn<:ly, jemu zostawiajac zdobycz drogo opla-
cong.

oy
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Z nadzwyczajnym zapalem a madra taktyka pe-
dzit lis trop w trop za uchodzacym w niezmiernej trwo-
dze zajacem.

Gora lecial orzel, topiac wzrok swoéj dziki w mlo-
da sarenke, ktora nadaremnie przed nim ukry¢ sie sta-
rala. Za lada chwile on piorunem na nia spadnie, w jej
cialo zapusSci straszliwe szpony, a twardy, jak zelazo,
dziéb dokona reszty.

Wojna wiec srozy sie znowu w calej okropnosci.

Az oto z wrzawa wielka nadciagnal ttum chlo-
pow, uzbrojonych w widly, topory, mloty i dragi.

— Precz z Zelem! — wolali glosem ochryplym
od wscieklo$ci. — Od dzisiaj Goraj jest naszym ksie-
ciem i innego pana nie znamy!

Ten Goraj za$ byl to wodz, co ich tu przywiodl,
aby Zelowi i jego wojownikom zgotowac zagiade.

Za,dna boju tluszcza doznala zawodu, poniewaz
w tem miejscu nie spotkala nieprzyjaciela, ]ak tego ocze-
kiwala.

— Niema ich! — wolali chfopi. — Rycerze zlekli
sie i w trwodze uchodza przed nami; ale pod ziemia na-
wet ukry¢ sie nie zdolaja!

— Péjdziemy na zamek, zdobedziemy go sztur-
mem i z ziemiag zréownamy! — wykrzykiwal Goraj.

Krétko trwatl ich wypoczynek na polance; zdawali
si¢ nie czu¢ znuzenia; okrzyk tysiaca glosow: ,na za-
mek! na zamek!* — zabrzmial w powietrzu i cata cze-
reda zniknela w lasach.

Na chwile cisza znowu zalegla polanke; ale wnet
walczace o Zycie rozmaite zwierzeta pojawily si¢ tutaj
i odezwaly sie bojowe okrzyki.

Coz to za straszny gwar leci przez dabrowe ? Gwar
ten przygluszyl wszystkle glosy puszczy. Strwozone
zwierzeta zaniechaly walki i pierzchly na wszystkie stro-
ny; przerazone ptaki w niezmiernym poplochu kryly si¢
po gaszczach lisci 1 stamtad wystraszonemi oczyma spo-
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gladaty ku ziemi. Tylko wielkie stado krukow, kraczac,
lecialo goéra, jakby w przewidywaniu zeru.

To niemieckie knechty margrafa ciagna. Przo-
dem sunie gromada zbrojna w krotkie miecze, dtugie pi-
ki i w topory, a na tylach wlecze si¢ szereg skrzypiacych
wozbow, obciazonych zrabowanym tupem, na ktérym sie-
dza swarzace si¢ miedzy soba baby i wrzaskliwe dzieci.
Poza wozami postepuje ttum brancow 1 branek, skrepo-
wanych i popedzanych przez straze. Tu si¢ Izy gorzkie
leja, tu slycha¢ wykrzyki bolu, przeklenstwa.

— Halt! — krzyknatl idacy na czele kapitan cho-
ragwi, nazwiskiem Roh. — Tu jest wlasnie owa po-
lanka, ktéra nam margraf kazal otoczy¢ i wyrznaé, wy-
klué¢ wszystko, co zywe znajdziemy... Gdzie$ tu mial
by¢ nawet pomnik, ulany ze szczerego zlota.

— Oni tu byli, ale Zel nie glupi czekaé w lesie
z jezdnymi na przybycie knechtow — odezwal si¢ do-
wodea ciuréw. — Moga przebywac gdzie§ na otwartem
polu, a i to watpie... Nasze dlugie piki przerazaja tych
ludzi, zakutych, jak zolwie, w zelazne skorupy.

Tymczasem knechci rozbiegli si¢ po polance 1 wy-
rywali sobie niedojedzone resztki uczty, ktéra ksigze
wyprawil magrafowi. Znaleziony kawalek wedzonki
stal sie przyczyna krwawej walki miedzy trzema knech-
tami.

— Z pozostalych gnatéw, porozbijanych dzbanow
i wreszcie z zapachu, ktory tu jeszcze pozostal, wnosze,
ze Pomorzanie porzadna uczte wyprawiali 1 mieli
ogromny apetyt — mowil dowodca ciurow.

— A jednak ich apetyt do jedzenia jest jeszcze
niczem w poréwnaniu z apetytem, jaki my na nich ma-
my! — odparl kapitan, a potem dono$nym glosem za-
wolal: — Hej, dawa¢ mi tu tych dwoch wloczegow,
ktorychesmy po drodze ujeli!l.. Muszatobyc¢szpiegi Zela.

Rozkaz wydany knechci natychmiast spelnili; ale
przyprowadzono przed dowddce jednego tylko jenca.
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Smutnie wygladal ten czlowiek, obdarty i majacy glowe
zakrwawiong, a na twarzy pelno ran, sincow.

— Gdzie jest drugi? — zapytal Roh.

— Zemknal gdzie$ hultaj!—odpowiedzialo kilka
glosow. — Jeszcze przed niedawng chwila byl tutaj
1 gdzies$ sie zapodzial.

— Co$ ty za jeden? — badal Roh, uderzajac sil-
nie jenca w ramie. — Radze ci mowié szczera prawde,
gdyz zyjemy w czasach wojennych, a wtedy zycie czlo-
wieka nie wiecej warte, co zycie pchly.

— Jestem gedlarz i1 nie mam zadnego powodu do
ukrywania prawdy — odrzek! zapytany. — Dziwie sie
nawet, za co juz tyle plag otrzymatem, bedac zupelnie
niewinnym.

_ — Czy z gesla swoja byle$ i na zamku ksiecia
Zela?

— Bylem tam nieraz, azeby pieSniag zabawiac ry-
cerzy, panie...

— A kto to byl ten drugi, ktérego razem z toba
pojmano?

— Byt to Miklos, blazen ksiecia Zela...

— Przeprowadzi¢ go przez piki! — zawolal
Roh.

Niebawem knechci uszykowali sie w dwa rzedy,
srodkiem za$ przeprowadzono jefica, ktérego w tym po-
chodzie kazdy ktul pika. Z nieszczesliwego krew ciekla
strumieniami, ostatni dech zycia z niego uchodzil; ale
litoéci nie bylo.. Jeczac przerazliwie, geslarz wyzional
ducha w katuszach,

— Juz sie Zel niczego od niego nie dowie, a my
nie mamy klopotu z pilnowaniem go, zeby nie uszed! —
powiedzial spokojnie kapitan i wydal rozkaz, aby dru-
zyna gotowala sie¢ do dalszej drogi.

Kiedy juz cala ta halastra opuscila polanke 1 po-
dazyla droga, wiodaca do zamku, naraz zaszelescilo cos
w konarach starego debu, ktory tam roést na brzegu la-
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su, 1z wierzchotka drzewa poczal sie ostroznie
opuszczac na dot jakis czlowiek.

— Pokazuje sie — mowil, — ze bogowie do-
brze Swiat ten urzadzili. Naprzyklad taki dab, okryty
zielonemi a gestemi li$¢mi, moze nieraz stanowic twier-
dze lepsza, anizeli warowny zamek... Jednakze, mimo
madrych urzadzen $wiata, czlowiek bardzo latwo zgi-
naé moze, jezeli nie ma na karku porzadnej glowy.
Gdybym sie¢ nie byl zrecznie wymknal z rak knechtow
i nie wdrapal na sam szczyt tego pieknego debu, lotry
byliby sobie ze mna postapili tak samo, jak z moim nie-
szczesSliwym przyjacielem, gesSlarzem... Okropnosé!

Miklos — on to byl bowiem — zsunal sie na-
reszcie z debu, popatrzy! bacznie wkolo siebie, a potem
podszed! do skrwawionych zwlok geSlarza 1 przez
chwile stal nad niemi zamyslony.

— Wytrzesli z ciebie dusze, biedaku! — rzekt.—
To jedno dobre, Ze juz teraz nie bedziesz nigdy doswiad-
czal ani glodu, ani pragnienia, ani bolu, ani strachu.

Powiedziawszy to, blazen nazbieral sporo galezi
i nakry! niemi trupa, poczem puscil sie w bor po jednej
z bocznych sciezek.

Nocg juz powrocit Zel z hufcem zbrojnych do do-
mu. Wnet tez nadciagnela za nim zgraja zbuntowa-
nego chlopstwa i z nieopisang wscieklo$cia przypusci-
fa szturm do zamku. Rycerze stawili dzielny opor, ale
musieli nareszcie uledz przewazajacej sile. Wielu
z nich zyciem przyplacito swe mestwo, a w liczbie po-
leglych znajdowat sie i nieustraszony Machor.

Ksigze Zel, Wartom i niektérzy inni szukali
schronienia w podziemiach zamkowych, a stamtad przez

tajemne wyjscie przedostali si¢ w lasy.

Chlopi, upojeni zwycigstwem, przetrzasali zamek,
roznoszac wszedzie spustoszenie; niemalo gniewalo ich
to, ze ksiaze w moc ich sie nie dostal, wiec zagladali do
wszystkich kryjowek.
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Straszliwe krzyki rozlegaly sie na wszystkie stro-
ny, az tu naraz z baszty zamkowej zabrzmiala cudowna
piesn pokoju — czysta i dZwieczna. To ksiezniczka
Stawka grala na zlotym flecie. Wplyw piesni byl praw-
dziwie czarodziejski; natychmiast ucichla wrzawa,
uspokoily sie wzburzone umysly, dobro¢ wstapila
w serca niedawno jeszcze wscieklych chlopow i nieba-
wem zwyciezcy zamku poczeli oplakiwaé swoje krwawe
czyny.

— Zaklinam was na bogéw, szukajcie Zela! —
wotal do swoich Goraj. — On jest prawy nasz ksiaze!
Musimy go blagaé¢, aby nam przebaczy! cigzkie winy...
Nie nasza to rzecz wojowaé, powroc¢my do.swoich plu-
gow i w spokojnej pracy na roli szukajmy szczescia.
Gdziez jeste$, Zelu, panie nasz? Poddani twoi na kola-
nach skladaja ci hold wiernosci.

-— Zelu, Zelu! panie nasz!—wolali wszyscy, wzy-
wajac ksiecia. ;

Ale nadaremnie go wzywano, nadaremnie poszu-
kiwano. Bo pokonany ksiaze przez jakis$ czas prowadzil
zycie tulacze, a potem zwrdcil sie do oSciennych pobra-
tymczych ksiazat i zebral u nich pomocy, aby odzyskac
utracong wladze. Tymczasem chlopi, rozrzewnieni uro-
cza piesnia zlotego fletu, poczeli wspominac swoje ci-
che zagrody, zatesknili do swych domowych ognisk.
A piesn brzmuala i brzmiala, az wreszcie ukotysala
wszystkich do snu. I tak spali, a sen przynioést im ma-
rzenia o jakiem$ wielkiem, nieznanem dotad na ziemi
szcze$ciu. - Nikt nie zaznal nic podobnego w rzeczywi-
stem zyciu, ale kazdy marzy! i kazdemu owo marzenie
wydawalo sie rownie istotnem, jak sama rzeczywistos¢.

Juz flet brzmieé przestal, a jeszcze dzwieki jego
napelnialy dusze uépionych i rozlegaly sie do nieskon-
czono$ci. Pograzeni we $nie przez pol godziny, prze-
zyli wieki szcze$cia. Oby sie juz nigdy nie byli ockneli!

Zel. Tom IT. 10
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Umilkla nareszcie pie$n pokoju; jej dzwieki po-
szty w bory, rozplynely si¢ w mglach chmur pod nie-
bem, polecialy w Igki i pola ziemi, blakaly si¢ ponad
strumieniami, ucichty i juz je tylko dusze ludzkie odczu-
waly.

Ksiezniczka Stawka, jak duch, przemknela po
szczytach baszty, popatrzyla z goéry na udpionych
w dziedzincach zamku 1 rzekla:

— Niech $pia, gdy geniusz pokoju sen im zsyla,
a w $nie marzenia szczescia!

Ale zaledwie zniknela Slawka, gdy na kruzganku
zamkowej wiezy stan¢la Mila — w pancerzuy, helmie,
z mieczem u boku, z rogiem wojennym, zawieszonym
na piersiach.

— Hymn pokoju — mowila — rozleniwia ludzi
i czyni ich sennymi. Niech §pia, a tem pewniej odniosa
nad nimi zwyciestwo przeciwnicy!...

Z temi slowy dziewica wojny przytknela do ust
rog wojenny i zabrzmialy jego straszliwe dzwigki.

Ludzie, pograzeni we $nie, widzieli jakie$ okrop-

e, przerazajace mary, ktore sie hurmem na nich walily;
uczuh w piersiach trwoge nieopisana, co im zupelme
odebrala sily. Niejeden w sennym strachu rzucal sig,
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cheial krzyknaé, ale glos w nim zamieral i nie wycho-
dzit z gardia.

Wlasnie w te pore knechci staneli pod murami
zamku. Niemcy bez trudu wdarli sie na waly i opano-
wali zamek.

Najpierwszem dzielem, jakiego tutaj kapitan Roh
dokonal, bylo' wydanie rozkazu, azeby knechci nie-
zwlocznie powiesili Goraja, wichrzyciela niebezpieczne-
go w kazdym ustalonym porzadku rzeczy.

Widok wodza, pasujacego sie ze $Smiercia na szu-
bienicy, przejal chlopow taka zgroza i strachem, Ze pa-
dli na ziemie i blagali, aby przynajmniej im darowa-
no zycie. Kapitan osw1adczy1 iz jakkolwiek zamierzatl
wszystkich wywieszaé, w drodze laski jednak zamienia
kare Smierci na chloste. Jeki i okrzyki bélu rozlegly
sie teraz po zamkowych dziedzincach, a zaraz potem
nastapily wrzaski ucztujacych knechtow.

Roh, nie tracac czasu, wystal do margrafa wia-
domo$¢ o odniesionem zwyciestwie.

Stonce obieglo juz potowe drogi na niebie, gdy do
zamku nadciagnal hufiec zbrojnych, a na jego czele je-
chal margraf Drako.

— Dobrzedcie sie spisali! — rzecze margraf,
pozdraw1a]a,c kapitana knechtow. — W nagrode walecz-
nosci dostaniecie potréjny zold i dziesiecing z tupow.
Ale nie koniec to jeszcze roboty; musimy bowiem z tych
pojmanych pogan porobi¢ chrzescian; trzeba ich oto
chrzci¢ 1 tym sposobem utorowac sobie droge do za-
garniecia calego Pomorza.

Whnet jeden z mnichéw, przygotowany na aposto-
ta, udal sie miedzy jencoéw i w ich jezyku rozpoczal dzie-
fo nawracania.

— Bylicie dotychczas nieszczgSliwi — méwil, —
a ja wam przynosze wybawienie z nieszczeScia. Zy-
lidcie w niewoli grzechu, a my wam dajemy swobode.
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Bog milosierny ulitowal si¢ widocznie nad ludem po-
morskim i zsyla mu prawde przez .usta slug swoich.

Niektorzy poganie gorzko oplakiwali swa niedole,
ronili Izy; ale mnisi uwazali Izy ich jako oznaki skru-
chy, jako skutki budujacych swych nauk.

Gdy sie zabrano do chrztu niewiernych, mu-
siano obrzedu tego dokonywac za pomoca sily*i u wielu
pogan chrzest ze krwi wprzod sig odbyI anizeli chrzest
z wody.

Potem margraf obdarzylt wszystklch wolnoscia,
zatrzymujac jednak kllkudz1esu;c1u jako zakladnikow,
ktorym pq'zyobleca,no glowy poscmac jezeliby wypusz-
czeni na wolno$¢ nie cheieli wytrwaé w nowej wierze.

Nowi chrzeécianie wracali teraz do swych domow,
wszedzie rozpowiadajac o tem, co sie stalo.

Wodzowie w towarzystwie knechtow zapuszczali
sie w kraj, wywracali posagi starych bogéw, burzyli ich
przybytki.

Zaledwie stanela pierwsza $wiatynia chrzedcian-
ska i odprawiono w niej uroczyste nabozenstwo ku czei
Najwyzszego, gdy oto kaplani poganscy wydali okrzyk
oburzenia, ktéry napelnil odwieczne bory. Przenowia-
dali oni straszne skutki gniewu starych, dzi$ sponiewie-
ranych i pogardzonych bogoéw. Lud zamienial narzedzia
pracy na orez bojowy i dyszal zadza krwawej zemsty
wzgledem wrogow. Skruszone posagi starych bogow,
W gruzy rozsypane ich oltarze zdawaly sie nieustannie
wzywaé do zemsty.

Wsrod tych wzburzonych ttumoéw stanat jednego
dnia Zel i przyjeto go tu z ogromnym zapalem.

— On ksiaze nasz, niech nas prowadzi na wojne
Swieta! — odezwaly sie liczne glosy.

Ale wystapil sedziwy kaplan i tak przemawial:

— Zle od Zela sie zaczelo, na jego dworze goscili
Niemcy i1 z Niemcami szukal on przymierza, a taki
w wojnie za wiare hetmani¢ nie moze.
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Podzielily sie woéwezas tlumy na dwa obozy: jedni
za Zelem, drudzy przeciw niemu.

Dni uplywaly, a oni na sporach czas tracili. Na-
reszcie rzucili sie jedni na drugich i krew poplynela.

Srozyla sie zacieta walka, w ktorej po obu stro-
nach gingli ludzie, szala za$ zwyciestwa na zadna strone
sie nie przechylala.

Nadciagnal z hufcami zbrojnych margraf, ude-
rzyl naprzod na przeciwnikow Zelaiw pien ich wycial.

Teraz stronnicy Zela upadli na duchu i poczeli go
gromadnie opuszczac, zanim jeszcze przyszlo do starcia
z Niemcami.

Na pozostalych napadl ze swym hufcem Drako
1 zadal im stanowcza kleske.

Pobity Zel stracil pod soba konia i, ranny w glo-
we, zaledwie z zyciem uszed!.

W tem cigzkiem polozeniu ksiaze powzial takie
postanowienie: dosta¢ sie na jedna z wysp Baltyku,
knu¢ tam spiski przeciw Niemcom, zapalaé¢ przeciwko
nim nienawiscig choéby calg ludzkosé, zjednywaé im
wszedzie wrogow i wszelkiemi sposobami przygotowy-
wac straszng wojne odwetu.

— Pokona¢ Niemcéw — myslal Zel — jest to
rzeczywiscie przeprowadzi¢ dzielo pokoju, ktéremu oni
jedni stoja na przeszkodzie.

Ale opuszczony, sam ]eden wérod gluchych bo-
row, pozbawmny srodkéw, czyz mogl ten ksiaze urze-
czywistni¢ swoj zamiar ?

Trudno mu bylo nawet przedostaé¢ sie do brze-
gow morza, bo Niemcy rozleli sie wszedzie po drogach,
wsiach 1 miastach.

W czasie owej tulaczki, jednego dnia przed za-
chodem slonica, przyby! Zel na te sama polanke, gdzie
niedawno jeszcze rozbil swoj tabor mysliwski, oczeku-
jac margrafa. Widzial tutaj gruzy zwalonego oltarza
pokoju 1 kosci geslarza do czysta ogryzione przez dzi-
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kie zwierzeta. Ksigze usiadl i gleboko si¢ zadumat
o zmiennych kolejach swego Zycia.

— Gdzie jest zloty geniusz pokoju? Gdzie corka
mc;ja? ukochana, Slawka? Gdzie rycerze i dwoér moj
caly:

Naraz kto§ go w ramie trgcil; Zel sie odwrocit
i spostrzegl Miklosa. Co tchu powstal z miejsca i wital
blazna, nie szczedzgc mu szczerych usciskow.

— Mam cie zndéw obok siebie, znak to dobry! —
wolat.

— Gdyby$ mial blazna w samym sobie, co dla
kazdego czlowieka jest bardzo pozyteczne, nie potrze-
bowalby$ mi¢ mie¢ obok siebie... Zle takiemu na Swie-
cie, ktory nie umie z siebie samego zadrwi¢, ani siebie
samego zabawi¢ — odrzekl Miklos.

— Srogi los mie przesladuje!

— Wyrzekasz dlatego, poniewaz przed nie-
dawnym czasem byle§ wilkiem, a teraz zostale$ bara-
nem. Pomys$l jednak, Zelu, ze s3 na $wiecie tacy, kto-
rzy przez cale zycie musza by¢ baranami...

— Niemcy, Niemcy, Niemcy! — biadal ksiaze,
ukrywajac glowe w dloniach.

— Obowiazkiem glodnych jest jes¢! Ty stanowi-
le$ dla Niemcoéw smaczna strawe.

— Czuje w sobie potezng zemste i1 pragng od-
wetu.

— Gdy mocniejszy napada slabszego, wtedy
stabszy probuje naprzod walczy¢, potem ucieka; przy-
party do muru, odpiera zrazu napas¢ jako - tako, po-
tem wierzgnie noga, drgnie cialem, wydaje okrzyk
i umiera... Ty wlaénie jeste$ w jednem z tych polozen:
wydajesz okrzyk, ktéry ci si¢ podoba nazwac zadza od-
wetu. Mojem zdaniem, najpilniejsza rzecza jest po-
my$le¢ o terazniejszo$ci, mianowicie: zjeS¢ wieczerze.
Poniewaz nie chee, aby mi¢ Niemcy powiesili, wigc sie
tu ukrywam w jednej jaskini; nazbieralem wlasnie jai
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ptasich, jagdéd i grzybéw... P6jdz ze mna, Zelu, spo-
zyjemy je wspolnie.

W jaki$ czas potem Zel i Miklos przybyli nad
morze. Bylo tam pusto, cicho; tylko pare rybackich
chat spostrzegale$ zdala na wzgorzu, o stopy ktérego
bily sine, spienione fale.

Ksiaze snul ciagle swoje plany, ubolewainadswym
losem, a blazen drwil, niekiedy nawet bardzo ostro.

Naraz do uszu ich dolecialy dzwieki cudowne;j
piesni; staneli i stuchali.

— O bogi! — zawolal Zel. — Jest to przeciez
ta sama pieén, ktora Slawka wygrywala na zlotym fle-
cie geniusza pokojul...

— Ta pieén schronila sie tutaj widocznie dlategp,
aby ja ryby slyszaly i nie wypowiedzialy kiedy Pomo-
rzanom wojny.

Dzwieki owej piesni pochodzily z ust dzieci, kto-
re igraly na brzegu morza, bawiac sie¢ w piasku.

Napotkali rybaka i Zel jat go wypytywa¢, skad
dzieci nauczyly sie tak S$piewac.

— Stamtad! — odrzekl rybak, wskazujac reka na
morze. — Niedawno temu, jak tu przybyla dziewczyna
jaka$ niezwykla; méwila, ze uchodzi przed wojna, ktéra
wichrzy w calym kraju.. Siadywala nad brzegiem
morza 1 na zlotym flecie wygrywala wlasnie piesn, Spie-
wang teraz przez dzieci. Jednego dnia dziewczyna ta
gdzie$ zniknela; ale morze, gdy jest spokojne, to
o zmroku wieczornym z glebi wod swoich szumi nutg
owej pieéni... Kto slyszy, ten ja mimowoli musi Spie-
wacd.

Ksiaze i blazen wsiedli potem do lodzi, aby sie
przeprawi¢ na wyspe, o pare mil odlegla od brzegu.
Nagle zerwala si¢ burza i obaj utoneli. I odtad, gdy
morze szaleje, wtedy rybacy Pomorza stysza w huku
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fal jego grozbe wojny odwetu; w $wistach i piskach
wichru rozpoznaja wyraznie drwiace slowa Miklosa.

- Gdy sie za$ morze uémierzy, szumi ono piesnia pokoju,
ktéra od rybakéw przeszla do pasterzy i rolnikow.

ET HAEC OLIM.
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Okolo lat czterdziestu temu, w polowie maja,
uczniowie szkoly wyzszej realnej Kieleckiej rano przed
o6smg zebrali si¢ po salach klasowych i oczekiwali na

rozpoczecie lekceyi.

Po dolnym korytarzu chodzit profesor dyzurny,
z goragczkowym po$piechem krzatal sie, wszedzie zagla-
dajac, inspektor szkoly, Balanowicz.

Z roznych klas dochodzil tu zgielk, szum mono-
tonny, jakby brzeczenie pszczdl, rojacych sie po uli-
cach, a czasami dat si¢ slysze¢ jaki$ krzyk urywany lub
stuk gwaltowny. Wtedy Balanowicz nagle wpadat do
klasy, wszystko sie tam uciszalo, a on zapytywal:

— Co to jest? Smierdziuchy jedne! Kto tu tak
wrzasnal?...

Uczniowie milczeli, a pan inspektor przechodzit
miedzy dwoma rzedami fawek i badawczo szukat okiem
to na prawo, to na lewo, przygladajac si¢ réznym po-
dejrzanym osobnikom.

— To ty, zabo, tak krzyknaleS — zapytal ktd-
regos. ;

— Nie, panie inspektorze, nie ja, jak Bozie ko-
cham, nie ja!

— No, no, no! Zeby mi tu cicho bylo!... Powta-
rzaé lekcye!
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Potem wychodzil na korytarz i znowu wpadal do
innej klasy, bo tam jaki$ gwalt poslyszal.

Wiaénie oto w piatej klasie slycha¢ nadzwyczaj-
ny fomot, niby katastrofe, w ktorej, nie stabe ludzkie,
lecz przyrody calej sily braly udzial. Wiec Batanowicz,
latem i zima chodzacy w szopach, wbiegl natychmiast
do piatej klasy, gdzie oczom jego przedstawil si¢ taki
obraz: Na ziemi lezala przewrocona lawka ze zlama-
nym bokiem i przodem, a miedzy jej czeSciami ruchoma
kupa chtopakéw, ulozonych jeden na drugim. Z tej
kupy wydobywaly sie steki, syki, jeki i Smiechy.

Widok inspektora w tej chwili uspokoil klase,
a lezacy nawet w najglebszej warstwie kupy zmiarko-
wali odrazu, ze Balanowicz musial wej$¢ do sali. Pan
inspektor przyskoczy!l tymczasem do lezacego na
wierzchu ucznia, ktory gniotl soba cala piramide, scia-
gnat go za kark z kupy 1 krzyknat:

— Aaa, to ty, Wabczyfiski! Dobrze, bardzo do-
hrzel.y

Wyzwany po nazwisku byl mocno zaczerwienio-
ny, spocony, przytem mial oderwany kolnierz od mun-
duru.

— To nic, prosze pana inspektora, nic... Zartem...
Natloczylo ich si¢ do lawki ...

— Lotry, dawalidcie sobie sera! Dam ja wam
sera slonego!

Wiaénie ostatni uczen wydobyl sie juz z pod pra-
sy i, kulejac, z ogromnym guzem na czole, zmierzal
do swojej fawki.

— Pod piec! — wrzasnal Balanowicz, odtracajac
Wabczynskiego reka w kierunku pieca; poczem w za-
pale i roztargnieniu popchnal tam takze chromajacego
na noge ucznia.

Reszta uczniéw z calej kupy tak si¢ nagle ulot-
nila, ze nie mozna bylo poznaé, kto nalezal do sera.
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Cala klasa stala teraz w lawkach spokojnie, a Ba-
fanowicz mial przemowe:

e ToScie wy uczniowie piatej klasy? Nie! To
zgraja Smierdzieli, urwisow! Rodzice przystali was
do- szkoly na nauke. Picknie si¢ uczycie, niema co
mowié¢! Galgany, tobuzy!.. Prymus, powiedz, kto do-
wodzil serem?

— Jak matke kocham, nie wiem, panie inspek-
torze. Uczylem Kopytowicza trygonometryi, niech sam
powie... I nic a nic nie widzialem, ani nie slyszalem.

— A kto jest drugim uczniem, podprymusem ?
A — Ja—odpowiedzial chlopiec maly, blady i gar-

aty.

— Jakobski? dobrze!... Powiedz mi zaraz, kto
dowodzil serem?

Podprymus z trwoga spojrzal pod piec, skad mu
Wabczyniski energicznie grozil dwiema pigSciami, ro-
biac przytem grozne oczy.

— Nie wiem!... — wyjaknal Jakobski.

— Kiedy nie wiecie, to Wabczynski odpowie za
wszystko. O, to ptaszek, znam ja go! Wabczynski
i Krolikowski: ten, co lezal na wierzchu, i ten, co byl
na spodzie!...

— Tylko ja jeden, panie inspektorze! — ode-
zwal sie z pod pieca Wabczynski. — Ja dowodzitem
serem, a Krolikowskiego wyciagnalem z lawki za to,
ze sie podchlebia panu Driemerowi i uczy si¢ po nie-
miecku...

— Co?... Ze sie uczy po niemiecku? A ty, to-
trze obrzydly! — krzyknal Balanowicz, przyskakujac
do Wabczynskiego, ktoéry mial zuchwalstwo w calej
twarzy i oczu nie spuscil przed groznym wzrokiem in-
spektora.

— Krolikowski, ruszaj na miejsce, Wabczvnski

pojdzie ze mnag do kancelaryi! — mowil zaoniewany

Batanowica.




158 Adolf Dygasinski

— Paaanie inspektorze, darowa¢ mul... Paaanie
inspektorze! — odezwal si¢ polglosem chér z fawek.

— Nic nie pomoze! Ja jemu napedz¢ ochoty do
jezyka niemieckiego.

Rzeklszy to, Balanowicz poprawil na sobie szopy
i zabrat z klasy Wabczyfiskiego, prowadzac go przez
korytarz ku kancelaryi. Gdy tak szli, od czasu do
czasu wyjrzal z klasy jaki uczen, lecz natychmiast zni-
kat za drzwiami i obwieszczal swoim kolegom:

— Panowie, Batan prowadzi piatoklasiste na
rznietke!... Panowie, cicho!...

W sasiedztwie kancelaryi szkolnej znajdowala si¢
tak zwana komérka, pokoik dosyé ciasny i dosy¢ cie-
mny; tylko malefkie okienko we drzwiach o$wietlalo
ten przybytek, a jedynemi sprzetami byly tutaj: Ia-
weczka drewniana i stolek, na ktorym zawsze lezaly
rozgi.

Batanowicz przyprowadzil tu wlasnie Wabczyn-
skiego i krzyknal:

— Rozbieraj sig!

— Niech mi pan inspektor jeszcze ten raz prze-
baczy! — powiedzial Wabczynski, jakby czysto dla for-
my tylko.

— Rozbieraj sie, $mierdziuchu! — krzyknal za-
jadle inspektor.

— Tylko ten raz, panie inspektorze!

— Za nieposluszenstwo dostaniesz dwa razy

tylel...

— Panie inspektorze, proszg.. Ja sie popra-
wig...

— Zapoznol...

Wtem z korytarza dolecial huk i odglos jakichs
straszliwych wykrzykow. Balanowicz odwrdcil sie
czempredzej, zamknal wieznia na klucz w komorce ira-
zno poszedl usmierza¢ nowe nieporzadki.

To w czwartej klasie zwalono na ziemig tablice,
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tak, ze popekala, i dwaj uczniowie usi ) $ni
, 28 , e usifowali jg wladnie
ustawiC na sztalugach, kiedy rozzloszczo 1
runem wpad! do klasy. : B e
5 — Aha, Srokowicz i Szkapifiski! Mam was, ptasz-
n; ! st—oj afaw;)llal mvazer{lt‘or, patrzac jaszczurczem okiem
jacych przy tal . — Pojdzci
b ych przy icy Po6jdzcie ze mna do kan-
— To nie oni! — wyrwat sie jaki$
fich Tawkd yrwal si¢ jaki$ glos z ostat-
— Ktora tam Zzaba skrzeczy? i
o : y >—pytal Balanowicz,
posuyvajgc_sm’zwolna ku ostatniej tawce i zagladajac
pode]‘rzhvi\z&e droinym uczniom w oczy.
— Madzinski, to ty?

L y? Mamy my ze soba ra-
— Ale, panie inspektorze, ja najspokojniej
wtarzam arytmetyke! T i er ML

i\Z ?fytrl?etyke? A co na dzi$§ zadane? Pokaz!

' adzinski sie zmieszal, podczas gdy ze wszyst-
kich stron po«dpowiedzianO" 15 f ks
? 0: — ,,Post 1 !
Postepy ilorazowe!* el

érodelg To ty tak powtarzasz arytmetyke? Marsz na

— Sumituje si¢ panu inspektorowi na wszyst-

* kie Swigtosci, ze nie ja krzyknalem.

— Ruszaj na Srodek, $mierdzielu!
— Nie on... Nie on!.. — huknelo kilka glosow.
e %mho, galgany!

.. — Ty sam cicho! — dat sie sl ¢ -
giej stronie tawek. G iy
Balanowicz teraz nagle odwrécil gt '

. . - .’ . : ' IOWQ, Za O-
mnial juz o Madzinskim, a szukal now;gch winow%j-
cow. Ale wszyscy uczniowie po tej stronie, pochyle-
E; Crilad 1’<151]ﬁ:arr;1 (i ksigzkami, udawali pilnych i spokoj-

1. Tylko jeden przygryzl wargi, i okolicznog¢
zwrécila uwage ins'pek‘oczfrga.y i et
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Podszedl tez zaraz do podejrzanego, popatrz
mu w oczy i rzekl z udanym spokojem:
— Kotecki — na $rodek! :
— Ja nic nie robig, panie mspekt-orzc.a. e
A ¢ coile
— Dlatego, ze nic nie robisz, ruszaj na s
Kotecki %e ztoécig zlozyl kajet i poczal wych
i¢ z lawki. - ;
e ZA;lle w drugim rzedzie tawek, poza ;.ﬂecaﬁ\l 1:
lanowicza, rozleglo sie¢ nieme mruczenie: ,,Mru
u‘.l( ; ‘
i Byt to zgielk taki, jakby "kilkaset chrabaszczc
i j $ni ietrze.
ialo jednocze$nie przez powietr 4
lecia OIrispek'ﬁor sie odwrocil 1 zgielk uc1chl.1 il
Jaka$ gorycz rozlala si¢ po tzlvalz.ly ]?;lia;?)gét;
i ie wytarte szopy, PO oremi podob
rzl?zv ;Jnyallio 231%?1&, yzabral trzech czwartoklasistow 1
Z imi ku kancelaryi. ; |
Bk IiT: 1]ilz)lx‘y’ca)rz znowu z rozmaitych klas _wygl.a,d;.
glowy uczniow, ktorzy sie szybko zawracali, zwias
jac kolegom: i AT
it ——gBalan prowadzi na rznietke czwartakow c
i 1..  Panowie cichol... :
dzxaluZﬁjledwie nowi winowajcy staneli w progach c’
nicy, kiedy w trzeciej klasie znowu r(.)zlegl'sle pri
Eéhiw)\’r,y pisk, jakby okrzyk r-ozgac.zh;;veg bIoltzsrc;,Z ;:alg
it wybuch szalonego Smiechu.
tlfgllaggii?fz zar};knal kOl‘I]OI:kQ na kluqz, a sarg, pci)pzr
wiajac na sobie szopy, $pieszyl, gdzie go obowia
wal. :
58 Zastal calg klase Wzbur_zona,. Podczas bO(Viv(i;
gdy profesor dyzurny uspakajal qux&;s;‘jci‘ Ir:.?;%c; i
i i$c1 opuscili s
B, wszyscy trzecioklasisci opt e
Y. i h, inni powychodzi y
ktérzy stali na fawkach, 1nni f A e
ilku zapchalo katedre. Coz si¢ stalo: ) ¢
lzllal\izekpdwaj ro$li chlopcy trzymali za rece 1 nogi |
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kiegos wyciagnietego malca, ktéremu
uczen paskiem wybijat plagi.

Pojawienie sie Balanowicza uspokoilo wrzawe
1 bijacy opuscili bitego.
— Guzara na sSrodek! Mroczek takze! Garen-

inny znowu

za — tul... Ee, lajdaki, niegodziwcy !

- Paskiem obity malec podniést sie z fawki i ocie-
ral zalzawione oczy.

— Mamerski, p6jdz - no tu do mnie! — zawotal

Balan na malca, bitego przed chwila paskiem.
‘ Mamerski szedl ze spuszczong glowa, a z lawek
zewszad szept sie rozlegl:

— Pamigtaj, nie zdradz!.. Nie badz farakiem!..

— Mow mi zaraz, co to bylo? — badal inspek-
or, — Bili cie — he?

— Nie, panie inspektorze! — odparl placzliwie
1alec, a 1zy mu jeszeze staly w oczach.

— Jakto, nie! Widzialem na wtasne oczy!

— To byly... zar...ty! — mdwit Mamerski nawpol
placzem.

— Zarty? No, kiedy lubisz takie zarty, to poj-
desz takze do kancelaryi, $mierdziuchul.. = Szkola
e jest od zartow.

— Huuu! huua! huuu! — zaczela cala klasa, jak
1ki.

— Cicho, galgany!.. Bo co dziesigty dostanie
zgil

Tymczasem zamknieci przez inspektora w komor-
prowadzili nastepujaca rozmowe:

— Za oo was Balan zabral z klasy? — pytal
abezynski czwartoklasisty Koteckiego.

— Popsuli$my tablice, bo pierwsza lekcye ma
obiiz, ‘a nikt mie zrobil zadanych przykladéw aryt-
etycznych.

— O, dzi$ wszyscy oberwiemy, bo Balan jest
bardzo ztym humorze — odezwat sie Szkopinski.
Nowele. Tom III. 11
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— I c6z to wielkiego? Prosto z komérki poj-
dziemy sobie na wagary — rzekl z obojetnoscia Wab-
czynski.

— Jakze pojdziemy, kiedy nie mamy czapek? —

pytal Srokowicz, widocznie najmlodszy miedzy uwie- °

zionymi.

— To pan jestes w czwartej klasie i jeszcze$ ta-
ki glupi! — rzekt Wabczynski. — Nie wiesz tego, ze
nietylko czapke mozna z klasy podczas lekcyi wydostaé,
ale i wywola¢, ktorego sie¢ chce, towarzysza na wa-
gary?

— Chcialbym ja mie¢ tyle zlotowek, ile razy
wydostalem z klasy podczas lekcyi czapke, plaszez,
ksiazki — odezwal si¢ Kotecki. — Poprostu: czeka
sie¢ na dziedzincu, dopoki ktory kolega nie wyjdzie na
»peto foras® i mowi mu sie, zeby ten, co potem bedzie
wychodzil na potrzebe, wynidst czapke... Jak nas tu
Balan otlucze, wolno nam bedzie na dziedzincu popla-
ka¢ niby to, a czapki do nas przyjda...

— Ale dokadze my pdjdziemy? — zapytal Sro-
kowicz, ktory sie niedawno dopiero zaczal puszczaé
i mial w sobie entuzyazm nowicyusza.

— Najlepiej na Kadzielnie, bo stamtad, jesli
jest pogoda, slycha¢ dzwonek szkolny i mozna, jakby
nigdy nic, wroci¢é do domu na obiad — powiedzial
Szkopinski.

— A czy wy wiecie, ze Balan po pauzie szuka
wagusiarzy i na Kadzielni¢ najprzod przychodzi? —

mowil Kotecki. — Taki stary duren, a powiadam wam
— co on ma za nogil.. Tak gania, ze ledwie uciec
mozna.

— Phi! wielkie rzeczy! -Nieraz si¢ juz z nim
bawilem w zajaca.. Zdejmuje si¢ mundur z grzbie-
tu, okrywa si¢ nim glowe, i w nogi! Niech mi¢ po-

znaje! Coprawda, to oczy ma bestya bystre — rzekl
Wabczynski.
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— Co6z my tam bedziemy robili na Kadzielni? —
zapytal ciekawie Srokowicz.

— Bedziemy palili fajke, pili wodke, grali w kar-
ty — odpar! Wabczynski.

Srokowicz drgnal, jakby sie zaniepokoil, poczem

spytat:

@zy aby nas w dzienniku nie zapisza jako
nieobecnych ?

— Fujarkiewiczu, Fujarkiewiczu! Widaé, Zzes
pierwszoroczny — zawolal Kotecki. — Coz ta ich nieo-
becno§é znaczy? W najgorszym razie sfabrykujesz
Swiadectwo, ze$ byl chory, poderzniesz swoja gospody-
ni¢ i basta: to jedno; a drugie: w klasie nikt cie za
nieobecnego nie poda; powiedza, ze inspektor wypukal
do kancelaryi, Swoja droga Balan, szelma, wie, ze choé¢
w dzienniku niema zapisanych nieobecnych, to i tak
w klasie roznych brakuje.

— Niby on-to nie wie, ze takiemu Driemerowi

-dosyc', aby ktobadz krzyknal — ,,ich bin®, a pluder ani

spojrzy na klase przy czytaniu listy... Trzeba mu wy-
raznie wrzasna¢ — ,er ist krank®, dopiero zapisze nieo-
becnego, — powiedzial Szkapinski.

— A Kobuz niby inny! — rzeknie Kotecki. —
Ten wszystkiego uczy i tak ma leb rozklekotany, ze
nawet nie slyszy, jak uczen lekcye wydaje. Ile razy
mie w trzeciej klasie wyrwal do lekcyi, zawszem mu,
zamiast botaniki, recytowal jeden rozdzial z historyi
Swiete] starego testamentu: ,, W krainie zydowskiej
zyl kaplan pobozny, imieniem Zacharyasz, i malzonka
jego Elzbieta; oboje byli w podesztym wieku, lecz Bog
odmowil im potomstwa®. Przez szeé¢ lat tylko tego
jednego nauczylem si¢ dobrze w szkolach. Kobuz
w rece klapal, méwil: ,,dobrze, panie, dobrze®, a ja
trzepalem przy katedrze, potem szusnalem noga i od-
szedlem. Po6zniej zagladam przez glowy, a on mi da-
je piatke i jedzie ze mng do dziennika za pilnos¢.
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— U nas, w piatej klasie, sa tacy, co cala lek-

cye na paznogciu wypisuja 1 czytaja — powiedzial
Wabczynski.
— FEe, u was co innego! — zawolal Kotecki. —

Klasa, jak nalezy, chlop w chlopa — to moi koledzy;
tylko ja zostalem na drugi rok w czwartej, a oni prze-
szli.

— Ja'takze w piatej drugoroczny, a mam kole-
gow, co juz dawno szkoly pokonczyli — rzek! z powa-
ga Wabczynski, ktéremu Srokowicz przygladal sie z po-
dziwem i szacunkiem.

— U nas-bo teraz w klasie drobiazg taki, fara-
ki same! — zawolal Kotecki. — Zrobisz co, zaraz ze-
szpieguja przed inspektorem.

— Trzeba bi¢! — powiedzial Wabczynski.

— Myslisz pan, ze sie nie bije? ' Ja sam prymu-
sowi ucho tak oberwalem, ze mu si¢ pewnie nigdy nie

‘zro$nie; podprymusowi wybilem dwa zgby, a trzeci

uczen dostal raz na pauzie dwadzieScia odlewanych pa-
skéw. Teraz sie zaden belfrom nie lize: trusie takie,
az milo — mowil Kotecki.

— Widze, ze$ pan zuch — rzek! Wabczynski —
to sobie nie méwmy ,panie”, mozemy si¢ tykaé. —
I podal Koteckiemu reke, a po chwili spytal: — Daw-
no juz palisz fajke?

— Zaczalem, kiedym byl drugorocznym w pierw-
szej klasie: to juz piaty rok bedzie.

— Ja-bym sie chcial koniecznie nauczy¢ pali¢ faj-
ke — mowil Srokowicz — ale co zapale, zaraz rebe-
kuje.

e — Jak masz SWO]a, wlasng fajke, to- nablerzesz
wprawy 1 bedziesz si¢ potem zaciagal, jak stary, — po-
wiedzial Szkapinski. ‘

Po klasach juz si¢ lekcye rozpoczely byly, kiedy
do komorki wszedl nareszcie Balanowicz, prowadzac
ze soba czterech trzecioklasistow.
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— No, po starszemu na galaZz! Wabczynski,
kladz sie¢! — zawolal inspektor.

— A bo ja chce! — odpowiedzial zuchwale pxa—
toklasista.

—_ leerdzmchu jeden, ja ci pokaze!... Sr‘oko—
wicz, idz-no, zawolaj mi tu Jacka! — krzyknal Bala-
nowicz.

Srokowicz zbladl, a Wabczynski spojrzal na nie-
g0 znaczaco, jakgdyby chciat pow1ed21ec s hdz; iale
nie waz si¢ przyprowadzaé Jacka“.

Kiedy Srokowicz wyszedt, Balan poczal Wab-
czynskiemu prawi¢ moraly, kiwajac mu palcem przed
samym nosem:

— Oj ty nicponiu, galganie! Niedosyé, zes
nieuk, lampart, jeszcze$ i krnabrny?.. Toémy cie po
to do piatej klasy przepuscili, zebys si¢ tak sprawowal ?
A pamietasz, jakies przy ojcu przysiegal, ze si¢ popra-
Wisz?...

— Panie inspektorze, Jacka niema! — rzek! Sro-
kowicz, wchodza,c do komorki i rzucajac Wabczynskie-
mu upewniajace spojrzenie.

— Musi by¢! — wrzasnal Balanowicz 1, popra-
wiajac na sobie szopy, wybiegl, a drzwi komorki na
klucz zamknat.

— Lepiej moze, zeby$ si¢ byl sam polozyl —
mruknal Kotecki. — Przyprowadzi Jacka i lunie ci ze
dwadziescia...

— Niech lunie! — szepnal Wabczynski. — Coz
ty myslisz, ze ja si¢ przy piatej klasie bede kladt do-
browolnie, bez niczego!... Oho, powiedzialyby osly,
ze piata klasa nic nie warta!

Wtem komorka sie otworzyld i tuz za Balanowi-
czem wszed! ogromny drab ze srogiemi siwemi oczy-
ma, pomimo lata ubrany w kozuch. Byl to stroz Ja-
celc:

~— Bierz go — krzyknal piorunujacym glosem
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inspektor, wskazujgc palcem na Wabczynskiego, ktory
sie wtloczy! byl w kat.

Jacek przystapil do piatoklasisty i wzial go, jak
kurgcze, w swoje niedzwiedzie lapy, nie zwazajac by-
najmniej na liczne kulaki i kopanie obiema nogami.

Sprawiedliwosci stalo sie zado$¢. Rozciggniety
na lawie, Wabczynski otrzymal z reki Balana pietna-
$cie rézeg. Ale ani krzyknal, ani pisnat; dopiero kiedy
sie podni6st z tawy kazni i ubiér doprowadzil do po-
rzadku, zaczal rzucal¢ straszne spojrzenia na swych
oprawcéw, pod nosem wymrukujac przeklenstwa. Ba-
lanowicz udawal, iz nic nie slyszy. Wszyscy obecni
tu uczniowie z podziwem spogladali na bohaterskiego
piatoklasiste i z oczu ich znaé bylo, ze sa gotowi go
nasladowac.

Skoro tylko obity wyszedl za drzwi, inspektor
zawolat:

— Kotecki, czy i ty sie nie polozysz dobrowolnie ?

— A nie! — odpowiedzial zapytany z ming zu-
chwala.

Wiec znowu Jacek wprawil w ruch swoje rece,
azeby pokonaé oporno$¢ mlokosa. Kotecki byl krepy,
silny, energiczny, zwijal sie Jackowi w rekach, jak pan-
tera, ugryzt go nawet zebami; ale si¢ spocil, sity mlode
wnet sie wyczerpaly: ulegl i otrzymal chloste.

I Szkapinskiego takze musial Jacek wyciaga¢ na
lawie; ale z tym poszlo juz znacznie latwiey.

Przyszla kolej na Srokowicza, ktorego w obec-
noéci kolegow odwaga zupelnie opuscita: drzal, jak
w febrze, 1 na wezwanie inspektora sam si¢ polozyl.
Tak to zadowolnilo Balanowicza, ze wymierzyl Sro-
kowiczowi tylko trzy lekkie rozgi.

Obity czwartoklasista Ow mial jednak 1zy
w oczach, gdyz po raz pierwszy otrzymywal chloste.
Gdy sie wyzwolil, pobiegl czempredzej na dziedziniec,
gdzie juz nan oczekiwali trzej towarzysze.

b
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— Jakze, sam si¢ polozyles? — spytal przyby-
fego Kotecki.

Srokowicz nie spodziewal sie tego pytania; po-
blad!, zawstydzony, 1 odrzek?:

— Nie, Jacek mie potozyl. — Zna¢ bylo, iz chlop-
ca to kfamstwo bardzo duzo kosztuje.

— Pamigtaj-ze .sobie — rzek! kolega, — ze to
przy trzeciej klasie! Honoru czwartej klasy nie wolno
zaswiniadl...

— A jakbys to zrobil — odezwal sie Szkapin-
ski — toby$ jutro otrzymal takie basy, zeby$ sie z nich
w rok i sze$¢ niedziel nie wylizal!

Zakrecil sie Srokowicz, korcilo go to nadzwy-
czajnie, ze sie zle spisal; pomyslal, iz jutro, albo i dzi$
jeszcze, trzecioklasisci moga wypapla¢ wszystko, co
zaszlo w komorce. Coz go czekalo? Utrata czci wo-
bec wszystkich zuchow czwartej klasy, do ktorych mial
taki pociag i ktorych pragnal nasladowac.

Zebrani w jeden punkt obici oczekiwali teraz na
takiego, coby wyszed! z klasy za pozwoleniem nauczy-
ciela na tak zwane ,peto foras“. Wlasnie spostrzegli
czwartoklasiste Barnackiego.

— Sluchaj-no, Barnak! — rzekl Kotecki z to-
nem wyzszo$ci. — Dymaj napowro6t do klasy i powiedz
zaraz odemnie Kacikowi, zeby prosil ,peto foras®
i przyniosl nam tu cztery czapki, bo idziemy na waga-
ry.. Powiem ci jutro, co za awanture zrobiliSmy
w komorce Balanowi.

— Nie mogli wam daé¢ rady? Nie dostalidcie
rznietki?

— Myélisz, zeSmy tam w klasie nie mowili: Ba-
lan bedzie mial biede z Kotkiem?

— Dosta¢ — dostaliémy, ale... — odezwal si¢
Szkapinski.

— Po wieleScie dostali? — wypytywal ciekawie
Barnacki.
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— Ja dostalem pigtnascie, tak samo, jak Wab-
czynski z piatej klasy, a Szkapinski dostal dwanadcie —
mowil Kotecki.

— No, a jakze ty Sroka? Miale$ dawniej faski
u Balana; moéwiliSmy w klasie, Ze ci przepusci...

— Ja dostalem dwanascie... to jest, nie racho-

walem, ile... — odpowiedzial Srokowicz zawstydzony.
— Ej, Sroka, ty mi tak wygladasz, jakby$ kre-
cit! Pamietaj sobie! — odezwal si¢ Szkapifiski.

— No, dajcie mi si¢ ma poczekaniu zaciagnad
1 zaraz polecg do klasy, zeby wam tu przysta¢ Kacika
z czapkami. A jakby jemu Hebus nie pozwolil, bo cier-
pt co$ do niego, to przysle Janka — prawil Barnak.

Podczas, gdy Barnacki z trzema innymi zaciagat
si¢ z fajki w niezbyt przyjemnym ze wzgledu na won
lokalu, Srokowicz uwinal sie i pobiegl do gmachu
szkolnego. Bez namystu wpad! do komérki, gdzie Ba-
fan z rak swych wlasnie tylko co wypuscil byl ostatnie-
go trzecioklasiste.

— A ty tu czego? — zapytal inspektor.

— Chcialem prosi¢ pana inspektora o laske...

— Jakiej chcesz faski?

— Zeby pan inspektor zlitowal sie nademna... to
jest, zeby... mi dodal jeszcze ze siedem rozeg...

— Co takiego?

— Dostalem zamalo... Inni dostali wiecej...

— Durniu jeden, ruszaj precz!...

— Moj zloty panie inspektorze, bede sie za to
dobrze uczyl...

- — Poszed! precz, ofle!

Na te sfowa Srokowicz poskoczyl do Balanowi-
cza, tupnal noga i zawolat:

— Jak pan $miesz wymyslaé mi od oslow!..

— Abha, to$ ty taki! Czekaj-ze, zabo! Poldz-
no sie! : ;
— Nie poloze sie! — wolal Srokowicz zabaw-
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nym jakim$é glosem, w ktérym przebijat strach i jedno-
czes$nie czué bylo, ze si¢ chlopiec do odwagi zmusza.

Jacek pochwycil natychmiast Srokowicza wpot
i, nie zwazajac, ze czwartoklasista gryzl, bit, kasat, wy-
ciagnal go na lawie, jak kota, a Balan wyliczyl mu piet-
nascie rozeg odlewanych.

Promieniejacy szczeSciem Srokowicz wychodzit
wlasnie z komorki, gdy spotkal Barnackiego, ktory,
przechodzac, po drodze podstuchiwal, kogo tez tak bija.

— Dostalem osiemnascie—rzekl z tryumfem do
kolegi zaledwie mogacy poruszaé nogami Srokowicz.

Barnacki pokiwal glowa i uchodzil do klasy
w obawie, aby si¢ przypadkiem nie spotka¢ z Bala-
nem, tak zawzietym dnia tego na skore uczniowsky.

Whnet przybyl z czapkami Kacik i czterej towa-
rzysze, wydobywszy si¢ poza obreb gmachu szkolnego,
poszli na wagary w kierunku Kadzielni. = -

~ Przy krakowskiej rogatce wstapili do szynku,
gdzie sobie kupili wodki i paczke tytoniu drajkenigu.
Tak zaopatrzeni, $ciezkami i miedzami, wsérod zboz
zielonych, przemykali sie, wesoto gwarzac, az nareszcie
przybyli na Kadzielnig. Bylo cieplo, wiec pozdejmo-
wali mundury, rozesfali je 1 pokladli si¢ na ziemi.

— Usiedzie¢ nie moge — rzekl Wabczynski —
szelma Balan tak cieto bije, ze mam rany na skorze.

— Mnie to nawet krew poszla — odezwal sie
z pewng chlubg Srokowicz. — Ogromnie mi spisat!...
— Moi panowie, tylko baczno$c¢! — zawolal Ko-
tecki. — Jest mas czterech 1 cztery sa strony $wiata,

wiec niechze sobie kazdy jedna obierze i dobrze patrzy,
zeby nas tu Balan nie zeszedl.

— Kotek, lubisz ty wodke? — zapytat Wabczyn-
ski.

— Ho, ho! — zapytaj-no Szkapiniskiego, to ci
powie, ze u mnie golnaé kieliszek szpagatowki latwiej,
niz zje$¢ kromke chleba z maslem.
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— To si¢ napijmy! — rzek! Wabczynski, po-
czem dobyt flaszeczke z gorzalka, Iyknat 1 podal Kotec-
kiemu.

Krzywiac sie, mruzac oczyma i krztuszac sie,
resztki wodki wypit Srokowicz.

— A kochales sie¢ ty kiedy w jakiej pannie?..—
pytal znowu Wabczynski Koteckiego.

Srokowicz, slyszac te stowa, zarumienil si¢ po
same uszy 1 spuscit oczy. Za to Kotecki wpadl w zapal
i tak mowil:

— Wiesz ty co, Wabciu? Jakem przeszlego roku
pojechal do moich starych na $wieta Wielkanocne, tom
tam zastal jedna panne, Krysie... Figlowalem z nig
nieraz, moéwie ci, nol...

Srokowicz teraz zupelnie sie odwrocil, udajac, ze
pi]rg;je, aby ich Balanowicz niespodziewanie nie ze-
szedl.

— Coz takiego bylo z ta Krysia? — badal Wab-
czynski.

— Co?... Myslisz, zem jej nie catowal?...

— Eee!... Ja ci juz niejedng catowalem! Co to
dla mnie znaczy!...

— W drugie swieto Wielkanocne — ciggnal Ko-
tecki — powiedzialem sobie, ze wyprawie Krysi szmi-
gus, zanim jeszcze z 16zka wstanie. Wiesz ty, ze ca-
Ia noc spa¢ nie moglem?

Dopiero skoro $wit, wzialem butelke wody i po-
szedlem' tam, gdzie ona spala... Zeby$ ty wiedzial!
zeby$ ty wiedzial, czlowieku!.. Pocalowalem ja
w noge!...

— Myslisz moze, ze to dla mnie co dziwnego? —
Tu Wabczynski nachylil sie do ucha Koteckiego i co$
szeptal.

Podczas tego szeptania zarumienil sie nawet
Szkapinski, a Srokowicz, z ogromnemi wypiekami na
policzkach, odszed! kilka krokow od towarzyszy.
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— Szkapa, naléz-no pipke! — zawolal Kotecki—
strasznie mi sie chce zaciagnac.

Szkapinski wydobyt z kieszeni fajke goralska
i cybuch giety, jak waz, opleciony konskiem wlosieniem;
nalozyl tyton, potem skrzesal! ognia w hubke, zapalil
i podal zapalong fajke Koteckiemu, ktory rzeki:

— Z tej fajki kazdy z nas moze si¢ trzy razy
dobrze zaciagnac.

I méwiac to, poczal w siebie wciaga¢ dym, wy-
puszczajac go juz to ustami, juz nosem.

— O co zaklad? — rzekl Wabczynski — ze ja
sam, jak mnie tu widzicie, trzy razy sie¢ zaciagne
i w fajce nic nie zostanie, procz popiolu. :

Teraz Srokowicz zblizyl si¢ do towarzystwa
i z wielkim podziwem spogladal na Wabczynskiego,
ktory wiadnie odebral byl fajke od Koteckiego, wlo-
zyl cybuch w usta i poczal kurzy¢ kighami dymu, jak
z komina.

— To rozumiem, to palacz! — zawolal Kotecki.

Dwa razy sie tylko zaciagnal Wabczynski i od-
dat fajke, w ktérej na dnie byl jedynie czysty popiol.
Od tego kurzenia piatoklasiScie gorna warga zupelnie
zzOlkla pod nosem.

— Ja zawsze tak ¢mie! — powiedzial z duma
Wabczynski. — Dym omalo mi uszami i1 oczyma nie
wychodzi. ! i

Szkapinski musial nalozy¢ $wieza fajke dla siebie
i dla Srokowicza. !

Kiedy na tego ostatniego przyszia kolej, Kotecki
rzekl:

— Poéjdz-no tu, Sroku, muszg ci¢ Wykierowaé
na czlowieka i nauczyé zaciagania sie, bo mnie wstyd
za ciebie! v :

Wezwany Srokowicz podszed! ochoczo, a Kotecki
wlozyl mu cybuch w usta i zakomenderowat:
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— Raz — pociagnij, dwa — weciagnij, trzy —
puszczajl... Nie krzywze sie, niedojdo! Zamykaj ge-
be i puszczaj nosem!...

Srokowicz, o ile mégl, stosowal sie do polecen:
narleszcie si¢ zakrztusit i chwycil go nadzwyczajny ka-
szel. ;

— Co z ciebie bedzie, mazgaju! — zawotal Ko-
tecki. — Umrzesz glupim chyba. Sprébuj-ze drugi raz
jeszcze! ] '

Wiec znowu Srokowicz powtdrzyl probe; ale mu
Izy z oczu plynely. Zaledwie teraz wypuscit dym no-
sem, zbladl ogromnie i uczul w glowie niezmierny za-
wrot.

— 0Oy, jej, jejl... — zawolal — co sie ze mna
dzieje! — Chwycil sie oburacz za glowe i upadt na mu-
rawe.

— Patrzcie, jak Malinowski do niego pedzi! —
rzekl Wabczynski, z szyderstwem wskazujac palcem na
powalonego.

— A niech go wytrzesie! — moéwil Kotecki. —
Bedzie z niego albo czlowiek, albo duren...

Skutki odurzenia si¢ tytoniem wystapily wlasnie
u Srokowicza w calej swej sile; ale towarzysze uwa-
zali to za naturalne i nie zwracali na chorego uwagi.

— Jezeli macie pieniadze — powiedzial Wab-
czynski, to zagram z wami w chlusta. — I moéwiac to,
wydobyl z cholewy nadzwyczajnie zbrudzone i poszar-
pane karty.

— Mam tylko jednego dydka przy duszy — rzekt
Kotecki — moja gospodyni data mi go, azebym sobie
kupil $niadanie podczas pauzy. — Ale ja $niadania nie
jadam, bo za cdzbym kupil tytoniu?

— Twoj stary musi by¢ skapy? — pytat Wabcio.

— Skapy i gderacz, utrapienie mam z nim
ogromne.
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— A ty, Szkapa, masz grosze? — zapytal znowu
piatoklasista.

— Mam piatke, ale wytarta 1 wzia¢ jej nie chca...
Przepisuje ¢wiczenia niemieckie temu hrabiemu z sz6-
stej klasy; placi mi grosz za kazda kartke, no, i jeszcze
mnie kundel orznal: dal piatke wytarta — uzalal sig
Szkapinski. :

— Ha, to niema z wami co gra¢! Ja bo zawsze
mam pieniadze.

Powiedziawszy to, Wabczynski wyjal sakiewke
i wytrzasnal z niej kilka srebrnych sztuk, miedzy kto-
remi byla pieciozlotowka.

— Szkapa, chcesz, zagraj ze mna o ten cybuch
w ,yorzel czy reszka®, :

Szkapinski nie $mial odméwié i odrazu przegral
cybuch.

— Jakbyscie chcieli, mozeby si¢ wykapa¢ w sta-
wie na Pakoszu? Goraco takie — moéwil Wabczynski,
ogladajac wygrany cybuch na wszystkie strony.

- — Dobra my$l — rzekl Kotecki — trzeba tylko
wiedzieé, ktoéra godzina, zeby w sam czas wroci¢ do do-
mu na obiad.

— A, o! Jedzie tam szosa od Bialogona jaki$
obywatel, musi mie¢ zegarek... Skocz do niego na dot
i spytaj: ktora godzina? — odpowiedzial Wabcio.

- — Ja pojde do niego; ale wy tu strazujcie, bo
mnie co$ pika w sobie, ze Balan przyjdzie.

Kotecki zbiegl z gory na dol, gdzie szosa na bry-
ce jechalo dwoch jegomosciow, odzianych w biale plo-
cienne plaszcze, chroniace od kurzu.

— Moi panowie, powiedzcie mi, ktéra tez moze
by¢ godzina? — przemoéwil Kotecki $mialo.

Podrozni popatrzyli na niego, potem znaczaco
spojrzeli po sobie. Jeden z nich kazal woZnicy zatrzy-
mac¢ konie i tak mowil: ;

— A ty, prozniaku jaki§! Po polach si¢ walg-
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sasz, po drogach, wtedy, kiedy inne dzieci siedza
w szkole i rozum zdobywaja! Pewnie twdj ojciec nic
o tem nie wie!

Kot narazie stracil przytomno$¢, ale niebawem
ja odzyskal, pochwycil z szosy gar$c bialego pylu
1 rzucit go w same oczy moralizatorowi; tak tez i dru-
giemu sie dostalo.

— Kuba! — zawolal drugi podrézny — skocz-no
raznie i pochwy¢ tego fotra! }

Woznica, do ktérego sie to przemdwienie stoso-
walo, zeskoczyl z kozla i z biczem w reku puscil sie ca-
Iym pedem za Koteckim, zmykajacym na Kadzielnie.

Szkapinski i Wabczynski, siedzac wéréd krzakéw
jalowcu, patrzyli z géry na to, co sie dzieje i postano-
wili broni¢ towarzysza. Zaledwie sie tam Kuba poka-
zal, juz obaj uczniowie rzucili mu sie pod nogi i zwalili
go na ziemig; Kotecki tez zmienil front natychmiast,
wyrwal bicz z rak furmanowi i poczat go nim okladaé,
podczas gdy dwaj towarzysze siedzieli na grzbiecie
Kuby.

— O, rany boskie, ratuj, kto w Boga wierzy! —
darl sie Kuba na cale gardto. — O rety, zmilowanie
Panskie!... :

Dwaj podrézni, stysza¢ wrzask i lament swojego
furmana, wysiedli zaraz z bryczki i pospieszyli na ra-
tunek. Ale gdy przybyli na Kadzielnie, zastali tutaj
tylko Kube, utyskujacego i drapiacego si¢ po grzbiecie.

— A dy¢ to psie-wiary, zbdje, one szkolnikil...
Skatowali mnie bez litosierdzia, o kes co nie uSmier-
¢ilil... O, rany!...

Zdaleka widac bylo, jak wsrdéd pél zielonych po-

_ spiesznie uchodzili trzej ,wagusiarze”; odwracali sie
czasem, przesylajac uklon Kubie oraz dwu podréz-
nym. '

— A to totry! — rzek! starszy podrézny do mtod-
szego. — I oddaj tu dziecko do szkét! Az skoéra na

w tej szkole 1 ma takie towa
- — Ooo00! — wykrzyknal

uszczesliwiony miedzy krzaki jal

jak to psia-wiara przywarow:

— Ten Bedzie musial wy
ng tamtych hultajow! A
Wziety w niewole Srokowic:
co sie stalo i co mu zagraza. A
1 poznal, ze jest co§ bardzo niedobregi
nak przez caly droge, ogladajac sig¢ ni
gdzie nie spostrzeze swoich towarzys 5 &
Tymczasem podrozni wijechali do Kiele 1 poleci-
li woznicy, aby si¢ z bryczka zatrzymal przed gmachem
szkolnym. oA R
Bylo juz po jedenastej; Balan znowu mial jakas =
sprawe z pierwszoklasistami, ktorych z pietnastu pe-
dzil przez korytarz, jeczacych i szlochajacych, kiedy
mu zaszli droge dwaj podrézni, przyprowadzajacy ze
soba Srokowicza. 1ot AT i
— Darowa¢ takim dzieciom, panie inspektorze,
a kara¢ urwisow wyrostkéw, co ludzi rozbiiaja po dro-
gach! — rzek! starszy podrozny, widocznie wzruszo-
ny widokiem tych pigtnastu zaplakanych chiopaczkow.
Inspektor znal widaé owych przybylych jegomo-
$ciow, bo sie¢ poufale z nimi wital, od czasu do czasu
rzucajac zlowrogie spojrzenia na wyleklego Srokowi-

‘.

cza. Odeszli na bok, co$ diugo rozmawiali; potem po-

drézni, opuszczajac przybytek szkolny, jeszcze raz
wstawili si¢ za beczacymi pierwszoklasistami.
— No, kiedy tak panowie prosza — powiedzial
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_ Balanowicz — to polowie tyéh smarkaczow przeba-
czam.

Mowxa,c to, reka rozdmelll groma,de; malcéw na
dwie czeSci: ]edne] kazal i8¢ do klasy, drugiej do ko-
morki, dokad nie omieszkal takze zabra¢ ze soba i Sro- -
kowicza.

Z tym ostatnim zaczal 1nspektor natychmiast prze-
prowadzaé Sledztwo, rzucajac pytania kategoryczne.

— Skorowicz, bedziesz mowil prawde?

— Bede, panie inspektorze,

- — Gdzie$ byl na wagarach?
i — Na Kadzielni.
— Co$ tam robit?
. — Nic, panie inspektorze.
'\ — Z kim poszedte$?
R — Sam, panie 1nspektorze...
. s Klamiesz! Mow prawde!
PR — Sam, jak Bozi¢ kocham...
A kto przejezdnym panom zasypal oczy pia-

Jusdci ja, panie inspektorze.
“Falsz! Gadaj prawde, bo rozgil...
Jak Bozie kocham, panie inspektorze.
Kto wybil na Kadzielni ich furmana?
Ja, panie inspektorze.
— Smierdziuchu jeden, klamiesz!
— Ja, panie -inspektovrze jak Bozie kocham...
— Dwadziedcia rézeg dostaniesz, jak nie po-
wiesz prawdy! Juz ja wiem o wszystkiem!
Srokowicz milczal.
— Ze szkoly cie za klamstwo wypedze!
Chiopak spuscit na dét glowe i nic nie odrzekl.
— Czekaj, pod rozeczka ty mi wszystko wyspie-
wasz!... Kladz sie!
) Chlopiec z ulegloscia wyciagnal sie na lawce.

Nowele.

Tom







